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Knjigarna na Krekovem trgu
v Ljubljani
Krekov trg 1, 1001 Ljubljana

Knjigarna je odprta od ponedeljka do petka od 8. do 17. ure,
ob sobotah od 8. do 12. ure.

Tel.: 01/360-28-30

Knjigarna v prostorih Zavoda
sv. Stanislava v Sentvidu

Stula 23, 1210 Ljubljana Sentvid
Knjigarna je odprta od ponedeljka do petka od 8. do 18. ure.
Tel.: 01/510-74-40

Knjigarna v Novem mestu
- Knjigarna Kapitelj

Hladnikova 1, 8000 Novo mesto
Knjigarna je odprta od ponedeljka do petka od 8. do 18. ure ﬂﬂ)
(v juliju in avgustu od 8. do 16. ure); ob sobotah od 8. do 12. ure. .
Tel.: 07/384-44-33 ZALOZBA

DRUZINA

Spletna knjigarna: www.druzina.si

Obiscite nas v nasih knjigarnah v Ljubljani in Novem mestu!
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dr. Samo Rugelj razmislja

To pomlad bodo dolocile
knjigarne

Kaj se je dogajalo s slovensko knjigo v zadnjih Se-
stih letih, vemo. Slovensko zaloznistvo kot celota
belezi konkreten padec obsega svojega poslovanja,
v obdobju 2008-2014 je bil ta priblizno 40-odsto-
ten, kar je imelo za posledico kar nekaj sprememb.
Ena od njih je tudi opazna prerazporeditev sloven-
skega knjiznega trga. Vec¢ zalozb, ki so bile $e leta
2008 med osrednjimi slovenskimi zalozniskimi hi-
$ami, je v zadnjih letih zaradi krize povsem usahnilo
ali pa zelo omejilo in predrugacilo svoje poslovanje.
O dolgoroc¢nih posledicah tega dogajanja na izda-
janje knjig v Sloveniji se veliko premalo razmislja.

Druga sprememba je nakupno mesto knjige. Kot
namre¢ kazejo rezultati raziskave Bralna kultura
in nakupovanje knjig, se v zadnjih letih v Sloveni-
ji ni toliko spremenilo stevilo kupljenih knjig, tem-
vec bolj to, kje so bralci te knjige
kupili. Se dobrih deset let nazaj
je v Sloveniji obstajala razme-
roma mocna akviziterska mre-
za prodaje knjig, ki je nekaterim
zalozbam omogocala prodajo
zahtevnej$ih in viSjecenovnih
knjiznih projektov. Ta del knji-
gotrstva se je do danas$njih dni
precej zmanjsal, akviziterski se-
gment pa je, poenostavljeno re-
¢eno, mutiral v prej neznani
impulzivni segment, torej kupovanje knjig v hiper-
marketih in drugih trgovinah, na bencinskih ¢rpal-
kah ipd., vse to pa je seveda neposredno vplivalo na
prilagajanje cen (in zalozniskega aparata), ki so jih
lahko imele te knjige.

Knjigarne kot klju¢no mesto, ki v primerjavi s t. i.
impulzivnimi lokacijami zagotavlja bistveno $ir$o
knjizno ponudbo, so se v kriznih letih zacele soocati
z odtekanjem svojih strank, ¢emur je negativne po-
speske dodajalo tudi dejstvo, da so se precej zmanj-
$ale (drzavne) investicije v nove ucbenike, ki so bili v
spomladansko-poletnem c¢asu za mnoge ljudi dober
dodaten razlog za obisk knjigarn.

Vse to je pod ¢rto sililo lastnike knjigarn, da so na
najbolj opaznih knjiznih policah vse bolj izposta-
vljali lastne knjige, zaradi Cesar so se morali manj-
$i zalozniki brez knjigarn znajti po svoje in vzpo-
staviti dodatne lastne prodajne poti neposredno
do konc¢nega kupca. To so poceli s Sirjenjem svo-
jih spletnih knjigarn, kjer so kupcem svojih — tu-
di novih — knjiznih naslovov priznavali popust ali
pa kak drug bonus, pa tudi z lastnimi elektronski-
mi ali tiskanimi katalogi in drugimi promocijski-
mi gradivi, s katerimi so kupce opozarjali na svo-
je nove knjizne izdaje ipd. V casu krize so se torej
manjs$i zalozniki brez lastnih knjigarn, da so sploh
lahko preziveli, vsak po svoje prilagodili upadanju
prodaje knjig v knjigarnah (do impulzivnih lokacij
za prodajo knjig pa zaradi svoje majhnosti najvec-
krat sploh niso mogli priti).

Potem pa je konec lanskega poletja v to no-
vovzpostavljeno ravnotezje posegel Zakon o enotni
ceni knjige (ZOECK), ki zaloznikom pol leta po izi-
du knjige onemogoca kakr$no koli znizevanje cene.
Kaj to pomeni v praksi?

Tisti, ki so Ze do tedaj svo-
je knjige ne glede na pro-
dajno lokacijo prodajali po
osnovni ceni brez popusta, niso ¢utili nobenih po-
sledic novega zakona, $e posebno ¢e so (bili) obe-
nem tudi lastniki knjigarn. Precej pa se je polozaj
spremenil za zaloznike brez knjigarn z novovzpo-
stavljenimi prodajnimi potmi, ki so temeljile tu-
di na »bonbon¢kih« za kupce v obliki popustov in
drugih bonusov. Teh bonbonc¢kov kupcem zdaj pol
leta po izidu knjige ne morejo ve¢ podarjati. Ka-
ksne bodo zdaj posledice za majhne in srednje za-
loznike brez svojih knjigarn?

Veliko je odvisno od knjigarn in njihove priho-
dnje poslovne politike. Ce bodo ZOECK vzele za
poslovno priloznost, ki lahko okrepi njihov polo-
zaj na trgu knjig, in bo posle-
dica tega zakona vecja skupna
prodaja vseh knjig vseh zalozni-
kov, ki pa naj bi se poslej odvi-
jala pretezno v knjigarnah, po-
tem bo ta zakon dosegel svoj
namen, torej spodbujanje ohra-
njanja knjigarn kot primarnega
kraja za kupovanje knjig. Ce pa
se to ne bo zgodilo, bo prodaja
knjig zaloznikov brez knjigarn
$e nazadovala, kar bo povzroci-
lo njihovo nadaljnje usihanje. Naslednji meseci bo-
do za to ve¢ kot primeren kazalnik.

Seveda v tem smislu knjigarje ¢aka res veliko in
odgovorno delo. Kar nekajkrat v prvih leto$njih me-
secih, ko sem obiskal knjigarne, sem v njih opazil $i-
ritev t. i. neknjigarniskega programa, torej raznih
priro¢nih daril, papirniskega programa ipd. Razlog
za umescanje teh izdelkov v knjigarne je logicen, saj
s tem postanejo integralno prodajno mesto, kjer lah-
ko nekdo, ki se odloci, da bo, denimo, za darilo kupil
knjigo, k njej doda $e kako neknjizno malenkost, jo
zavije ipd. Ko sem o $iritvi tega neknjiznega progra-
ma povprasal knjigarje, so mi ve¢inoma odgovorili,
da je v prvih treh mesecih koledarskega leta prodaja
knjig pa¢ manjsa, kar pa je treba nevtralizirati z dru-
gimi prodajnimi vsebinami.

Zdaj pa je pred nami drugo trimesecje, ko bi se
moral knjizni interes knjigarn v povezavi z novim
zakonom povsem izéistiti. Ce bo neknjizni pro-
gram v knjigarnah e naprej ostal tako bogato za-
stopan, potem to skoraj avtomati¢no pomeni, da
bo za knjige drugih zaloznikov v teh knjigarnah
ostalo izjemno malo prostora, ki bo tem knjigam
povrhu vsega na voljo tudi izjemno kratek ¢as. Te-
ga si vsaj jaz ne Zelim!

Ce se bo namre¢ zgodilo to, potem bo ZOECK
zelo negativno vplival na skupno prodajo knjig za-
loznikov brez lastnih knjigarn. Samo upam lahko,
da se to ne bo zgodilo in da bodo knjigarne z obe-
ma rokama zagrabile priloZnost, ki jim jo je ponu-
dil zakon.

Tako bo bolje za vse, ki smo vkljuc¢eni v komuni-
kacijski krog knjige, od avtorjev in zalozb do knji-
garn in kupcev knjig. Saj za to je $lo pri vzpostavi-
tvi tega zakona, mar ne?
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POGOVARJAL SE JE:

Intervju: Boris A. Novak

SAMO RUGELJ

Boris A. Novak (1953) je uveljavljeni slovenski pesnik, ki poleg tega s svojim ustvarjanjem in delovanjem posega na razlicna podro-
G, od esejistike prek ukvarjanja  literarno (preduvsem pesnisko) teorijo do urednikovanja in predavateljstva. Pred nekaj meseci je
izsel prvi del njegovega epa s krovnim naslovom Vrata nepovrata in podnaslovom Zemljevidi domotozja, 4i ga bosta v naslednyih
letih dopolnila se Cas ocetov in Bivalis¢a dus. Dobesedno epski projekt je Novakovo Zivijenjsko delo, kar je bilo dobro izhodisce za

tokratni pogovor.
»Ta ep pisem Ze vse Zivijenje.«

Vrata nepovrata

Zemljevidi domotozja; Epos, 1. knjiga
Boris A. Novak

Goga, zbirka Goga,

2014, t. v., 469 str., 24,90 €, JAK

remnne s atareontend

Bukla: Ce gledamo klasi¢ne epe, tiste od

Homerja naprej, ti niso nastali povsem ¢ |
»iz ni¢«, zgodbe so se takrat ze pripove-

dovale, bile v zraku itn., Homer pa jih je povezal v celoto. Vas ep pa je
nastal povsem iz vas. Kako ste prisli do odlocitve, da boste napisali ep?
Novak: Tudi moj ep ni nastal »iz ni¢«. Velik del tu upesnjenih zgodb izvira iz
druzinskega spomina in sem jih od otroskih let naprej pozorno in hvalezno
poslusal, dobesedno vpijal, od starsev in drugih sorodnikov. Ep Vrata nepo-
vrata ni nicelna tocka niti na ravni mojega lastnega pisanja: del teh zgodb
sem pred 30 leti dialogiziral v dramski kroniki Vojaki zgodovine, ki jo je Joze
Babic reziral na odru mariborske Drame leta 1988, upesnil pa sem jih tudi v
svojih zbirkah, predvsem v knjigi MOM: Mala Osebna Mitologija (2007). Po-
doba nicelne tocke pa drzi, kar zadeva literarno zgodovino zadnjih stoletij,
predvsem slovensko: nasa literarna tradicija ne premore nobenega avtorja
ali besedila, na katerega bi se lahko pri takem projektu oprl, zato sem mo-
ral glede nekaterih vprasanj povprasati stare mojstre. Obenem gre za izrazi-
to sodobno besedilo: moral sem izumiti poseben jezik, da bi na epski nacin
zajel zgodovino zadnjega stoletja.

Bukla: Koliko ¢asa je potekalo delo na epu in kako? Ali »opus magnum«
lahko nastane v sunkih ali le zlagoma, vseh dvajset let po malem?
Novak: Najstarejsi fragment v Zemljevidih domotozja datira iz leta 1972, ko
sem bil Se gimnazijec. Gre za 5. pesem speva Vlaki, ki se za¢ne in kon¢a z ver-
zom: »Spomin je vlak, ki venomer zamuja.« Od nekdaj ¢utim potrebo po upes-

www.mohorjeva.com

Igor Omerza

Veliki in dolgi
pohod Nove revije

Knjiga opisuje predigro pobude za

Novo revijo (1979), njeno mukotrpno
nastajanje in turbulentno izhajanje od
prve do 95. Stevilke, s katero novorevijasi
zmagoslavno koncajo svoja prizadevanja
za demokraticno in samostojno slovensko
drzavo. Knjiga razkriva Stevilna, mnoga
do sedaj Se neznana udbovsko-partijsko-
tozilska ozadja nadzorovanja in pritiskov
na revijo. Najbolj obsirno je obdelana
znamenita 57. Stevilka.

. VELIKI IN DOLGI
POHOD

368 strani
trda vezava
€ 29,90

njevanju celote sveta, od zacetka devetdesetih let pa se je ta potreba izkri-
stalizirala v najbolj ambiciozen mozen projekt — ep. Vendar takrat $e nisem
bil »dovolj zrel«, kot se rece, zato sem po obdobjih intenzivnega pisanja de-
lo veckrat odlozil. Besedila, ki so nastajala z mislijo na ep, sem nato veckrat
vkljucil kot samostojne pesmi v svoje zbirke, npr. Mojster nespecnosti (1995),
Odmev (2000) in Obredi slovesa (2005). Na ravni custvenega ¢asa sta prelo-
mni dve klju¢ni izgubi: smrt oceta leta 1991, po kateri sem zacel pisati ep, in
smrt matere leta 2008, po kateri sem se epa ponovno lotil in ga nisem vec iz-
pustil iz rok oz. to¢neje: ep mene ni vec izpustil iz krempljev.

Bukla: Kako se je ustvarjanje vasega epa razlikovalo od vasega dose-
danjega pesniSkega ustvarjanja? Kaksna je po vasih izkusnjah klju¢na
razlika med pisanjem epa in dolge pesmi?

Novak: Na zacetkih svoje pesniske poti sem med drugim pisal miniaturne
pesmi, imenovane Definicije. 1zSle so 40 let po nastanku pri zalozbi Goga. Pri-
meri: »Dotik / je pastir / koZe.« »Pesnik / je vrtnar / tisine.« Ali »DEZ: Cudez, / ¢u-
dez, / cudez!« Lahko bi torej rekel, da sem pesnik najkrajsih in najdaljse slo-
venske pesmi. Ze takrat sem formuliral geslo svoje poetike, da »zven besede
pomeni in pomen zveni« ter ga poskusal realizirati v dolgih lirskih pesnitvah:
tri med njimi — Kamnito Afrodito, Otrostvo in Let casa — sem zbral v knjigi
Hci spomina (1981), pesnitev 1001 stih (1983), tematsko naslonjena na zbir-
ko pravljic 7007 noc, pa je obsegala natanko 1001 verz. A Slo je za lirske pe-
snitve, se pravi, da je princip lirike ob nekaterih pripovednih elementih Se
zmeraj prevladoval. Vrata nepovrata so zastavljena bistveno drugace in Sir-
e, premorejo — dobesedno - epsko Sirino, v kateri pa najdejo svoje naravno
mesto tudi mnoge lirske pesmi in pasaze, tudi dialogi. Namen epa je upe-
sniti celoto sveta.

Bukla: Poznamo vas kot velikega poznavalca razli¢nih pesniskih form.
Kako se je vase teoretsko poznavanje poezije odrazilo pri pisanju epa?
Vam je kaj pomagalo pri tem?

Novak: Pesniske oblike niso abstraktni, racionalni kalupi, ampak razli¢ni re-
gistri pesniskega izrekanja srca in sveta. V Vratih nepovrata sem se v osnovi

A

Mohorjeva
Celovec

Marija Ahacic Pollak
Tecejo, tecejo nitke

Knjiga Marije Ahacic Pollak je izjiemna
pripoved njenega zivljenja med Slovenijo
in Kanado. Je tudi neke vrste nadaljevanje
njene prejsnje knjige ., Nitke Zivljenja,
Martinckovi iz Trzica". Menim, da je knjiga
tudi poucna za naso mladino, ki si pred-
stavlja, da bodo zivljenjski, predvsem
ekonomski uspehi prisli na hitro, ¢ez no¢,
in pri tem pozablja, da dobre stvari nasta-
jajo postopoma, predvsem pa s postenim,
trdim delom in najrazlicnejSimi odrekanji.

Maripa Ahadic Mollak

264 strani
trda vezava
€ 29,90

prof. dr. Janez Bogataj

Narocila: Druzina d.o.o., Krekov trg 1, Ljubljana, tel: (01) 360 28 28, narocila@druzina.si
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naslonil na dantejevski kitic-
ni model, terza rimo, vendar
sem jambski enajsterec ve-
¢inoma podaljsal, rime pa
pogosto sprostil v asonance
ter razrahljal njihovo zapo-
redje. Uporabljam tudi dru-
ge oblike. Z variabilnostjo
postopkov se prilagajam si-
la razli¢cnim temam. Stroga
forma nekdanjih epov je bi-
la nujna zaradi mnemoteh-
ni¢nih razlogov (le tako so si
lahko pevci zapomnili tisoce
verzov), ne ustreza pa stanju
danasnjega sveta, zato ritem
in zven v epu spreminjam:
sem dzezovski glasbenik in
se igram s stalnimi metri¢nimi vzorci, jih sinkopiram in posodabljam, jih
vcasih do nespoznavnosti spremenim, da bi jih nato pustil, da znova za-
zvenijo v svoji izvorni naravi, ki v takem kontekstu zazveni sveze.

Bukla: Ste ze od zacetka vedeli, kaj vse Zelite povedati v njem, ali vas
je pot njegovega stvarjenja peljala tudi po neznanih poteh. Koliko
je zgodba vasega epa plod sistematike, koliko pa impulzivne inspi-
racije? Ali z drugimi besedami: koliko drugacen bi bil ta ep, ce bi ga
zaceli pisati znova?

Novak: Ta ep pisem Ze vse Zivljenje. Pravzaprav sem na svetu zato, da po-
vem te zgodbe. Z drugimi besedami: to je moj smoter, kar obenem po-
meni — obsesija, norost. Zahteva veliko discipline, obenem pa razmislja-
nja, tudi sanjarjenja, véasih se mi verzi ogladajo v sanjah. Ze od samega
zacetka sem imel jasno predstavo, kaksen naj bo — kako to sanjano celoto
ubesediti, je pa Ze drugo vprasanje. Pri pisanju sem dozivel in prezivel tu-
di krize in imam obcutek, da sem resitve najvecjih problemov nasel intui-
tivno, tako rekoc telesno. Z danasnjimi o¢mi, leto dni po oddaji prve knji-
ge epa, bi morda popravil dve, tri besede, zanemarljivo malo. Pisanje je
Cudna in ¢udezna zmes svobode in usodnosti.

Bukla: Ste se pri pesnjenju epa kaj sprasevali o njegovem bralcu? Ko-
mu je namenjen?

Novak: Epe so nasi predniki neko¢ poslusali, zbrani okoli ognja, ognja
zgodbe, ki jim je povedala, od kod prihajajo. Prepric¢an sem, da je ta arha-
i¢na potreba Se zmeraj navzoca v nasi podzavesti in da je in bo moj epos
neizogibno nasel svoje bralce in predvsem bralke. Komercialni direktorji
Mladinske knjige, ki so mi po poldrugem letu mec¢kanja zavrnili ep, so se
torej globoko zmotili. K sreci so na svetu $e zmeraj urednice s takim po-
sluhom, kot je Jelka Ciglenecki, in majhne zalozbe, kot je Goga, ki je ob
takem projektu izkazala naravnost epski pogum, in tako velike slikarke,
kot je Metka Krasovec, ki je za vse tri naslovnice dovolila uporabo svojih
presunljivo lepih platen, ki korespondirajo z metafizi¢nimi razseznostmi
epa. Dolzan sem omeniti tudi razumevajoco podporo JAK-a, brez katere
bi bil ep obsojen na samozalozbo.

Bukla: Pri vaSem epu se mesajo osebne (tudi vase individualne)
zgodbe in Sirok druzbenozgodovinski okvir. Kako ste izbirali te teme
in po kak$nem kljucu ste kombinirali to pti¢jo in Zzabjo perspektivo?
Novak: Pticja perspektiva, s katero je Jelka Ciglenecki definirala moj ep
na platnicah prve knjige, je zame pogled iz visine, let v vrtoglavo globino
Casa, kjer iscem lepe duse vseh svojih mrtvih, ki mi jih je bilo dano ljubiti,
in jih klicem nazaj, v svojo pesem, da bi jim podelil dostojanstvo spomi-
na in da bi znova sestavil svojo zgodbo in svet. Zabja perspektiva, ki jo Vi
omenjate, je zame perspektiva otroka, ki mi pol stoletja pozneje prisepe-
tava zgodbe, ki jih je slisal in ki jih sam karseda natan¢no zapisujem. Kot
sem zapisal v epu, v haiku obliki: »Ne Zgodovina /- pomembna je le zgod-
ba. / Njen srh, smeh, godba.«

Bukla: Lahko poveste Se kaj o vasih prihodnjih knjiznih projektih?
Novak: Epos bo do izida tretje, zadnje knjige moj glavni projekt, ne le li-
terarni, temvec tudi Zivljenjski. Potem bom pa pisal apokrifne speve in
komentarje epa.

Foto: Tihomir Pintar

Boris A. Novak

20. slovenski dnevi knjige (IZ)BERIMO!

20.-24. april 2015 -

vseslovenski praznik
knjige in branja

V biltenu Drustva slovenskih pisateljev Stevilka 4, ki je iz$el julija 1996,
berem; »Ideja o Slovenskem dnevu knjige se je predsedniku Drustva
slovenskih pisateljev Evaldu Flisarju porodila $e preden smo izvede-
li, da je UNESCO zZe jeseni leta 1995 razglasil 23. april za svetovni dan
knjige.« Berem o gori dopisov, ki so jih ustvarjalci prvih Slovenskih
dnevov knjige poslali medijem, knjiznicam, knjigarnam, zaloznikom,
zalozbam, zZupanom vseh mestnih ob¢in v Sloveniji, pa tudi ¢lanom
drustva. O sredi$¢u dogajanja na Trgu republike v Ljubljani ter o tem,
kako so prodajalci »... uspeli obloziti pulte in stojnice s knjigami in fan-
tasti¢no znizanimi cenami«.

Foto: Aleksander Kovacic

Nagrajeni mladi slovenski pegiiki iz projé 3
Zu p_an§iéeve frulica, ki ga organizira ZIK

In potem berem Ccisto svez zapis Ingrid Celestina, predsednice Dru-
s$tva slovenskih knjigotrzcev; kako si otroci zelijo »$e pesmic, e pra-
vljic«. In da so 20 let stari in znova ¢isto mladi Slovenski dnevi knjige
v organizaciji Drustva slovenskih pisateljev priloznost, da si knjige —
nakupimo. »Jim najdemo dom.« In da naj obi$Cemo Stevilne literarne
dogodke po vsej Sloveniji, okusimo besede avtorjev, ki ustvarjajo za-
radi nas in za nas.

In res je.

V Ljubljani bomo praznik knjige praznovali na knjiznem sejmu na
Mestnem trgu. Pa na sedezu Drustva slovenskih pisateljev, s ¢lanicami in
¢lani bralno-studijskih krozkov Beremo z Manco Kosir. In v Zavodu za
prestajanje kazni zapora Ig. Toni Cahunek, leto$nji povezovalec progra-
ma, mi v risu priprav zaupa tisto, kar bi lahko rekli mnogi med nami, da
»ga je v zadnji letih zasuznjilo pomanjkanje casa in da so bili prav knji-
Zni sejmi tisti, ki so ga opozarjali na nove izdaje, nove trende«. Tudi zato
letosnji slogan Slovenskih dnevov knjige (IZ)BERIMO! — izberimo knji-
ge. Odlo¢imo se za-
nje. In potem jih —
berimo.

Na Mestnem tr-
gu jih bomo brali
tudi pri osrednjem
odru; skupaj s pri-
ljubljenimi sloven-
skimi avtorji ter
gosti iz tujine. Z
glasbeniki, nomi-
niranci za nagrado
kritisko sito, nominiranimi avtorji festivala mlade literature Urska ...
Z mladimi in nekoliko starej$imi, z razpravljalci na izjemno aktualnih
okroglih mizah in literarnimi strokovnjaki.

Z nami bodo: Goran Vojnovi¢, Vlado Kreslin, Aljosa Harlamov,
Manca Renko, Glorjana Veber, Muanis Sinanovi¢, Endre Farkas, Ca-
rolyn Marie Souaid, Dragan Veliki¢, Faruk Sehi¢, Dea Josifovski, Mela-
nie S. Rose, Matjaz Pikalo, Eva Skofi¢ Maurer ...

Vabljeni; lepo in pomembno je, da bomo (IZ)BRALL

s

M—jz Kanade, Carolyn M(ﬁae Souaid in Endrei:j.rkas:

{ earhid food - Y

PVISEm, ki vegjamejo, da obstdja Se druga pot«

(N.K)
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Domace leposlovje

Spogledovanja z dvojnikom
Knjiga knjig

Evald Flisar

Sodobnost International, 2015, t. v., 561 str., 24,99 €

V slogu Knjige nespo-
koja Fernanda Pes-
soe je Flisar (knjigo je
uredila Katja Klopcic) ob svoji sedem-
deseti obletnici bralcu v »knjigi knjig«
ponudil izviren in poseben vpogled v
svoje dosedanje besedno ustvarjanje
(dramatika ni zaobjeta). V privla¢ni
zbirki 267 odlomkov se pred bralcem
razprostre avtorjev duhovni, literarni
in miselni korpus ter njegovo prefinje-
no filozofiranje in modrovanje o raznih konceptih sveta, samosprase-
vanje o lastni vlogi v njem, odgovarjanje na njemu pomembna vprasa-
nja in veCen dvom o dokon¢nosti njegovega trenutnega psiholoskega
avtoprofila. Ne glede na to, ali ste brali Flisarjeve dosedanje knjige ali
ne, vam bodo, ¢e vam je bilo njegovo ustvarjanje blizu, Spogledovanja
z dvojnikom njegovo delo prikazala v novi ludi, saj so zbrani tisti od-
lomki njegovih del, ki so hkrati tudi svojevrsten pisateljev avtoportret
in nekaksen obracun z njegovim dosedanjim delom. Knjiga, ki jo lah-
ko odprete in zac¢nete brati (skoraj) kjer koli, pa je po drugi strani, ¢e
Flisarja kot pisatelja $e ne poznate, lahko tudi prvovrsten uvod v nje-
govo delo, saj iz nje sije pronicljivi esejisti¢ni duh pozornega opazoval-
ca okolice, drugih in samega sebe. > SAMO RUGELJ

FLISAR

£ 3
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Norma

Marjan Ziberna

Modrijan,

2015, m.v., 231 str,, 13,50 €, JAK

INORMAR

Po lanskih izkustvenih in biografskih te-
kaskih knjigah Ultrablues in Bela dama, -
pri katerih je tako ali drugace sodeloval
tudi pisec teh vrstic, smo zdaj dobili Se
Cisto pravi tekaski roman, ki ga je kot i
svoj romaneskni prvenec napisal me-

dijski multipkratik, nagrajeni publicist in avtor turisti¢nih vodnikov
Marjan Ziberna. Glavni lik je prvoosebni pripovedovalec zgodbe, v
kateri se kot nekdanji teka¢ po nenadni bolezni vrne iz bolni$nice, se
vklopi nazaj v vsakdanje Zivljenje honorarnega publicista, potem pa
v njem zacne rasti Zelja po izpolnitvi treh norm: ustreznega zniza-
nja teZe na tehtnici znamke Norma, izpolnitvi maratonske olimpij-
ske norme in osvojitvi privlacne, a nenavadno odmaknjene zdravni-
ce Norme. Dinami¢no. > SAMO RUGEL]

www.mohorjeva.org
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Globalizacija sveta klice
PO seznanitvi z verstvi

CELJSKA MOHORJEVA DRUZBA

Nebesa cadillac
Zdenko Kodri¢

Pivec, zbirka Branje. Proza,
2014, m.v., 284 str.,, 18,90 €, JAK

N

Ay Za romanopisje
Nebesa Zdenka Kodri¢a REEUSCIlfld
cadillac je znatilno zazi-

Lelerbker Koschel e

ranje v preteklost, vcasih s politic-
no (Opoldne zaplesejo skornji), dru-
gi¢ z umetnisko (Neboticnik Mitra),
v zadnjem romanu Nebesa cadillac
pa — ne prvic — z okultno konotacijo.

S Pred $tirimi leti je v slovens$cini iz-
~ 4 Sel prevod knjige Duh, sila, snov kr-
$¢anske spiritualistke iz Slovenskih
Konjic Adelme von Vay (rojena 1840), ki je svoje znamenito delo
napisala v nems¢ini, po nareku »vi$je sile« oziroma z medialnim
postopkom. Kodri¢ je na podlagi znanih zapisov ustvaril zgodbo,
ki nedoreceni zgodovinski osebnosti, Se bolj pa nedoroceni ezote-
ri¢ni vedi vdahne Zivost dogajanja ter dialosko prepricljivost, s tem
pa prostor znanega odpre za nekak$en Vec¢ in socasno zadrta ome-
jitve, ki jih ta Ve¢ polaga na Cloveka. Pred nami je metafizi¢no delo,
ki se sprasuje o sami naravi pisanja, pa tudi o zdravju in dobrobiti,
ob tem pa se poglobi v slovenski duhovni ter politi¢ni prostor teda-
nje dobe. > Z1GA VALETIC

Zbrane pravljice

in pripovedke
Fran Mil&inski

Sanje, zbirka Sanjska knjizica,
2015, t. v.,, 449 str,, 33 €, JAK

Fran Mil¢inski (1867-1932) je veéino
delovnega Zivljenja prezivel kot sodnik
(bil je prvi evropski sodnik za mlado-
letne prestopnike, ki jim je posvetil svojo knjigo Pticki brez gnez-
da), hkrati pa je $irnemu slovenskemu bralstvu v svojem c¢asu ves
Cas stregel s humoristi¢nim, satiri¢nim in pravljicnim pisanjem. Pri-
¢ujoca knjiga, izvrstno oblikovana in bogato ilustrirana (ilustracije
je prispevalo kar pet klasi¢nih ilustratorjev), prinasa njegove zbrane
pravljice in pripovedke, skupaj s Poldrugim Martinom in Tolovajem
Matajem, ob tem dodaja $e nesmrtne in vse bolj aktualne Butalce
in Borisko pripovedko, vse skupaj pa zacini $e z Zgodbami Kraljevi-
¢a Marka. Urednika trdita, da so v tej unikatni knjigi zbrane vse pra-
vljice Mil¢inskega — ce veste $e za kaksno, se jima javite. Vsebinsko
bogata in darilna knjiga, s katero ne morete zgresiti. > SAMO RUGELJ




Ve

Kokoska in ptici ANOKB®SKA
Vesna Lemai¢

IN_PTI6E 1
Skuc, zbirka Lambda, ‘ ﬁ

2014, m.v., 195 str.,, 18 €, JAK "

Pri romanu — ki je avtobiografsko

obarvan in dokumentarno podkleten

— je Cutiti, da bi se lahko obrnil tu-

di v zbirko druzbeno kriti¢nih esejev. ~g r
A smo ob prebiranju veseli, da se ni.

Osrednja junakinja romana Kokoska, inteligentna pesnica, ob pr-
vi sluzbi sprevidi, da bo tradicionalna iniciacija v odraslost pri njej
spodletela. Kot lezbijka zaobide tudi penetriranje v patriarhalno-
-heteroseksualno matrico. In tako iztaknjena iz druzbenega tkiva,
a obenem z moc¢no Zeljo po pripadnosti za¢ne raziskovati politi¢-
ne alternative in nove strategije prezivetja. Glavnino romana tvori
natancen vpogled v drobovje gibanja 150 v kampu Bojza, ki se mu
Kokoska prikljuc¢i na samem zacetku in vztraja do konca. Avtorica
ob ostrem, a tudi duhovitem portretiranju simptomov kapitaliz-
ma odli¢no ujame tudi lastno naivnost. Roman prepric¢a s tonom,
ki je vsej kriti¢nosti navkljub svetel. Kokoska pocasi resda izgublja
nedolznost, a se ne odpove aktivnemu iskanju in izumljanju tako
na druzbenem kot intimnem podrocju. Spremembe so nujne. In
mogoce. > MASA OGRIZEK

Pesotresnic . Deset resnic

- .~~~ . DimZupan
ilustracije: Arjan Pregl
Mladika, zbirka Trepetlika,
2014, t. v, 51 str, 22,90 €, JAK

»Zelite resnico? Pa saj se ne more-
te soociti z njol« piSe na naslovni-
ci knjige, ki jo zelo tezko pospravi-
mo v predal z mladinsko literaturo,
kljub temu da v njej nastopa palcek
Brin, ki zeli staremu zeli$¢arju Aljazu skozi svoje dogodivscine po-
kazati, da ljudi resnica v resnici ne zanima. Ta je v bistvu zelo pre-
prosta; pri pal¢kih namrec vsak otrok ve, kaj je resnica, saj je ta ena
sama, vse drugo je namrec laz, pri ljudeh pa ... mimogrede mine
sto let, napredka pa nobenega. Kamor koli je Ze ods$el Brin, resnice
na Zemlji ni nasel; ne v Afganistanu, ne v Rimu, ne med umetniki,
celo med zaljubljenci ne. Na sodis¢u? Kje pa. Med bogatasi, morda
revezi? Nak. Bolj kot resnica na Zemlji so tu resni¢ni palé¢ki. Cista
resnica! > SABINA BURKELJCA

Luknje v mozganih

Jan Zorec
Grafis trade, 2014, t. v., 200 str., 23,50 €

Roman Luknje v mozganih nas Ze takoj
na zacetku opozori, da ne gre za domi-
$lijsko delo. Sicer med branjem nikoli
ne moremo biti popolnoma prepricani,
ali ta trditev res drzi, a vsekakor na vsa-
ki strani najdemo vsaj sled avtobiograf-
skega. Pripovedovalec, najverjetneje s
cigareto v ustih in kozarcem vina ob sebi, pise predvsem o spominih
— tistih seveda, ki se niso izgubili v kaksni luknji v mozganih. Neko-
liko jezno pise o svoji bivsi Zeni, o ljudeh s slovenske glasbene in po-
liticne scene, o Zenskah, ki jih je neko¢ poznal, in o prekletem slo-
venskem zdravstvenem sistemu. Rdeca nit pripovedi pa je Lorena,
¢udovita zenska s slovenske Obale, ki za zdaj $e ni spomin, ampak
ena redkih svetlih tock sedanjosti. > NEZA PozNIC

www.sidarta.si

Kamniske pravlji¢ne poti
Druzinski izletniski vodnik
Irena Cerar

VODNIKI Irena Cerar nas v svoji
tretji knjigi pravlji¢nih
poti popelje po bogatem
in raznolikem svetu
ljudskega pripovednistva,
ki se je ohranilo v okolici
Kamnika.

Osnova vsakega izmed 20
opisanih izletov je ljudska
pravljica ali povedka
izpod Kamniskih planin.
Zgodbe bogatijo vrhunske
ilustracije Polone Lovsin
in Milana Erica, izlete

pa odli¢ne fotografije
priznanih fotografov.

15,5 X 24 cm, 178 strani, trda vezava

Preplet pravljicnega
in stvarnega

NOVO

Gorski vrt, za vse odprt

Polonca Kovac & Jelka Godec Schmidt

Gorski vrt, za vse odprt
je plod sodelovanija
vrhunskih ustvarjalcev. Z
gotovostjo lahko re¢emo,
da podobnega literarnega
dela v slovenskem
prostoru Se ni bilo.

Je knjiga, ki lahko

bralce popelje zgolj na
domisljijsko potovanije v
gorski vrt ali pa jo lahko
uporabljamo kot otroski
botanicni priroc¢nik, ki
nas dejansko spodbudi k
druzinskemu obisku gora

Poronca Kovaé in spoznavanju gorske

Nastikaln
JELKA GODEC SCHMIDT narave.

15,5 X 24 cm, 80 strani, trda vezava

Narocila: office@sidarta.si, www.sidarta.si

tel: 0156134 73




Naslovni intervju: Lucija in Damijan Stepancic

Damijan in Lucija Stepancic sta Ze veckrat uspesno zdruzila svoj dar pripovedovanja. Lucija, ceprav akademska slikarka in restavratorka, najraje

pripoveduje 2 besedami; zbirka kratkih zgodb Prasec pa tak ji je prinesla nominacijo za fabulo, roman V Cetrtek ob Sestih pa se je uvrstil med

pet finalistov za nagrado kresnik. Damijan je po konéani Likovni akademiji slikarstvo zamenjal za ilustracijo, saj je s podobami od vedno Zelel

v proi vrsti »pisati« 2godbe. Je eden najbolj prepoznavnih, uveljavijenih ilustratorjev pri nas in je Za svoje delo prejel vse pomembnejse nagrade.

Raje anahronisti¢na kot konformisticna

Pri Luciji hitro opazi$ njeno ostrino in kriti¢nost, ki pa ju poglabljata ljubezen
do lepega in odprtost za metafizi¢cno. Damijan ocara z drznostjo, humorjem in
brezkompromisnostjo, zato njegove ilustracije vedno prhutajo visoko nad gla-
dino vie&nosti. Ob nekaj slikanicah (Poceckani ropar, Ceckalnilk, Martincek in di-
nozavriin Na otoku zakladov) in stripih Trbovlje in Bohinj, ki sta jih delala za Mla-
dino, sta jima pri zalozbi MIS iz3li pou¢ni knjigi za otroke in mladino Kako so
videli svet in Kaj nam povejo besede. Lahko bi rekli, da sta z njima izumila svojski
zanr literariziranega in ilustriranega leksikona, ki otrokom ne Zeli trositi infor-
macij, ampak jim privzgojiti ljubezen do znanja, ki ga porajata pustolovski duh
in osuplost nad veli¢ino sveta. Ob stoti obletnici zacetka prve svetovne vojne
pa sta se vsem, ki so zaradi nje trpeli, poklonila s slikanico Anton, kjer sta v re-
sni¢ni osebni zgodbi zgostila vso tragiko vojne.

Kaj nam povejo besede

povejo besede nekaksen hibrid med le-

ksikonom in slovarjem tujk. Separne

Lucija: In slovarjem simbolov. Tako sem ~ 5
skusala razsiriti pomen izbranih besed, ne

pa ga skrajsati, zoziti tako kot dela Google, kot delajo slovarji in leksikoni.
Zelela sem, da se otroci navadijo o besedi razmisljati prek meja vsakdanje
uporabnosti. Da dojamejo, da so nekatere besede zelo Siroke in zelo globo-
ke ter da imajo zelo lepo in zlahtno preteklost, o kateri se splaca razmisliti.
Mi pa jim moramo dati iztocnice za to.

Bukla: Za vsako ¢rko v abecedi sta izbrala po dve besedi. VSe¢ mi je, ka-
ko sprosceno se nizajo najrazli¢nejse besede iz razli¢nih zgodovinskih
obdobij in podrocij. Kako sta izbrala besede?

Lucija: Po vecini sem jih izbirala sama, a sva se tudi posvetovala. Ta izbor je
samo za pokusino in prinasa le kod¢ek vsega znanja, ki obstaja. Zelela sva
narediti reklamo za malo bolj poglobljeno izobrazbo. Izbrala sem stvari, ki
me zanimajo, saj jih lahko le tako naredim zanimive tudi za druge. Nekdo
drug biimel drugacen izbor, za katerim bi stal. Vsako poglavje o izbrani be-
sedi je zasnovano kot esej. Pri nekaterih besedah prvotni pomen preide v
svoje nasprotje, izriSe se cel dramaturski lok, cela zgodba. Zavestno sem iz-
brala besede, ki so mi to omogocile.

Bukla: V casu, ko otroci zastavljajo vprasanja ucitelju Googlu in tovari-
sici Wikipediji, vajina knjiga lahko deluje anahronisti¢no.

Lucija: Raje sem anahronisti¢na kot konformisti¢na. Tudi Google ima svo-
je dobre strani, a najina knjiga je njegova protiutez. Zelela sva, da otroci vi-
dijo, da obstaja alternativa in da lahko tudi drugace, »negooglovsko« raz-
misljajo.

Bukla: V vecini gesel vas asociacije vodijo iz preteklosti in izvornega
pomena besede do danasnjih dni in sodobnih rab, s ¢imer se izrie Si-
rok zgodovinski prerez.

Lucija: To je bil zame poseben izziv. Iskala sem besede, ki imajo v sebi veli-
ko zgodovine. Beseda Jadran ima najvecji razpon - od konca ledene dobe
do zadnje turisticne sezone. Tako se otroci tudi ob povsem vsakdanjih pri-
zorih, kot je denimo ki¢asta razglednica z jadrnico, zavejo, da je morje na-
stalo ob koncu ledene dobe, ko se je stopil led v Evropi in pritekel do nizZine,
ki se je spremenila v morsko dno. To so prizori, ki nas spominjajo na Gene-
zo in vzpodbujajo fantazijo, klju¢ zanje pa imamo pred nosom ob vsakem
pocitnikovanju.

Bukla: S tovrstnimi primeri v nas zbanalizirani svet priklicujete obcut-
ke velic¢ine, magi¢nosti in lepote, ob katerih zacutimo svojo majhnost.

Lucija Stepancic o -—
ilustracije: Damijan Stepancic¢ LA _
Mi, 2014, t.v., 101 str, 25,95 €, JAK L]
POVEJT
3 44
Bukla: Zanrsk i zdi delo Kaj L SEEDE J R
ukla: Zanrsko se mi zdi delo Kaj nam {:{! 7 i{;
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Lucija: Tak obc¢utek majhnosti je zelo dobro imeti, saj pozivlja, in je naspro-
tje tiste vrste majhnosti, ki frustrira. Vidis stvari, ki so vecje od tebe, a prav
s tem ti dajejo polet. Zanimivo je, kako se zdaj na veliko uporabljajo staro-
davne besede. Ko, denimo, otroci pritisnejo ikono na racunalniku, ne vedo,
kako je nastala beseda ikona, pa je v ozadju zelo lepa zgodba. Podobno je
z besedo portal. V knjigi izvedo, da se tudi v vsakdanjih zadevah skriva ve-
licastna preteklost.

Bukla: Kot receno so v knjigi izbrane zelo razli¢ne besede, ki jih je na
vsebinski ravni tezko spraviti na skupni imenovalec. Podobno velja za
vase ilustracije Damijan, tudi pri njih ni enotnega stila, ampak je vsaka
ilustracija prilagojena obravnavani besedi.

Damijan: Risarski del je poskusal slediti konceptu knjige. V ilustracije sem
skusal ujeti tako popkulturo kot arhai¢no risbo in vse vmes. Gre obenem za
kroniko zgodovinskih obdobij, posameznih besed in razli¢nih stilov oziro-
ma tehnik. Zelo pomembno se mi je zdelo, da tudi risarsko sledim izboru
besed, da poskusa knjiga na vseh nivojih delovati enotno.

Bukla: Morda je nekoliko presenetljivo - glede na to, da gre za vajino
avtorsko in ne za prevodno delo -, da v knjigi tako reko¢ ni besed, ki
bi bile izrecno povezane z naso zgodovino, z nasim kulturnim prosto-
rom. Se »duh kraja« vseeno odraza v knjigi?

Lucija: Upam, da je knjiga svetovljanska. Vsaj po nakladi pa se vidi, da gre
za slovensko delo (smeh). Vendar razmisljava tudi o knjigah, ki bi bile nepo-
sredno vezane na naso tematiko in bi vkljucevale znane Slovence, saj ima-
mo ogromno zanimivih osebnosti.

Damijan: Ce bi knjigi Kaj nam povejo besede in Ka-
ko so videli svet izdali v Franciji, bi bil zagotovo do-
dan vsaj Se casovni trak in Se cel kup podrobnosti.
Veliko raje imam nekatere ¢eske knjige — ki nago-
varjajo z esejisti¢no odprtostjo, zzgodbo, s toplino.
Najino delo ni namenjeno otrokom, ki so tekmo-
valni, ampak taksnim, ki jih stvari zares zanimajo.
Bukla: Knjigi nista namenjeni hitremu prido-
bivanju informacij, treba ju je brati zbrano, se
k posameznim geslom veckrat vracati.

Lucija: Nikoli se ne bi lotila knjige, kjer so nani-
zani podatki po alinejah. V¢asih so bile otroske revije, denimo Pionir in Za-
bavnik, Cisto drugacne kot danes. V njih je bilo vse podano prek zgodbe,
podatki so bili precej drugotnega pomena, avtorji so bili pravi zanesenjaki.
Google generacija sama ne ve, za kaj vse je prikrajsana.

Damijan: In vse je pospremljeno z anemi¢nimi instant fotografijami.
Bukla: A stvari si veliko laze zapomnimo, ce so podane v zgodbi.
Damijan: Tu sem, denimo, pri geslu harmonija narisal Pitagoro. V 3oli smo
jemali Pitagorov izrek kot formulo v nizu stotih, ki si jih moral vedeti. Ampak
Ce pogledas ozadje, kako je ta ¢lovek razmisljal, kaj ga je pripeljalo do od-
kritja, potem tudi sama formula postane zanimiva in logi¢na, zato je ne bos
vec¢ pozabil do konca zivljenja. In to je smisel najine knjige.

Lucija: Vsako stvar sva postavila v kontekst in Sele tako je postala zanimiva.
Ce pa jo dobis secirano in iztrgano iz okolja, kjer je nastala, postane suha in
odbijajoca. Veseli me, da to dojema vse vec¢ avtorjev. V zadnjih letih so celo
kemijo in fiziko predstavili v stripu in otroci so ocarani, navduseni. Sprosti-
jo se, ko vidijo, da je lahko znanje nekaj lepega in zanimivega. In sploh: tudi
Ce pozabis vse podatke, ti ostane obcutek. O vlogi obcutkov v procesu spo-
znavanja je govoril ze Leonardo da Vinci.

Damijan: Najina knjiga ne ponuja dokon¢nih odgovoroy, je odprta. Mor-
da bodo bralci iz drugih virov nasli $e dosti novega o posamezni besedi.
Meni je v3e¢, da se tudi v ilustracijah nekatere stvari pustijo odprte in enig-
matic¢ne, tako kot naj se tudi cudenje in navdusenje nad tem svetom niko-
li ne koncata.




Foto: Borut Krajne

Damijan in Lucija Stepancic

Bukla: Knjiga je na fin nacin kriti¢na. Ze s tem, ko govorite o preteklih
obdobjih in jih primerjate z danasnjim ¢asom, pokazete, da stvari niso
samoumevne. Neposredno se veckrat dotaknete predvsem potrosni-
Stva in onesnazevanja - denimo, ko piSete o razliki med nekdanjim ba-
zarjem in danasnjimi nakupovalnimi sredisci.

Lucija: Stvari so prisle Ze tako dale¢, da jih moramo dati v razmislek tudi
najmlajsim. Otrokom je treba privzgojiti druzbeno kriticnost, vendar ne na
pridigarski nacin, saj se tako prav ni¢ ne doseze. Morda bomo storili najvec,
e jim damo vedeti, da potro3nistvo ni edina sreca na tem svetu, ampak da
so tudi drugi nacini zZivljenja lahko polni veselja in uzitkov. Otroci se instink-
tivno obracajo tja, kjer slutijo hedonizem in vitalnost, proti obetom polne-
ga zivljenja, potrosnistvo pa jih zasuje s ponaredki vsega tega. Medtem pa
dobronamerne osebe pogosto ostajajo prezrte, saj so s svojo asketsko jez-
ljivostjo bolj slaba reklama za to, kar pridigajo.

Bukla: Damijan, je vase vztrajanje pri preprostih likovnih tehnikah
mogoce razumeti tudi kot upor proti modernizaciji?

Damijan: No, ne vem. Zame je roka $e vedno glavna zadeva. Preseneceni
bi bili, kako zelo je roka povezana z mozgani (in obratno). V risanju in raz-
misljanju ne Zelim biti povrsen, kar je danes zelo razsirjeno. Zasuti smo z vi-
zualnostjo, ki pa je na nizkem nivoju. Preprosto si ne dovolim, da bi me ta
trend pozrl.

Bukla: Kot pove ze naslov prejsnje knjige Kako so videli svet, poskusa-
te stopiti v ¢as, preden so nekatera prelomna odkritja preoblikovala
nase razumevanje, cutenje sveta. Ta sposobnost vzivljanja, gledanja
z druge perspektive je na sploh pomembna za literarno ustvarjanje.
Lucija: Tudi v tem pogledu si prizadevam za Zivo nasprotje prevladujocih
trendov, denimo rac¢unalniskih igric, kjer vse le nekaj bega po ekranu.V na-
jinih knjigah se moras znati ustaviti, razmisliti in se postaviti v tujo kozo. To
je bil namen: videti izza samoumevnosti, ki nam zdaj vladajo.

Bukla: Obema knjigama je skupna ocaranost nad zemljevidi, pomor-
scaki, astronomijo ipd. Zemljevidi so za otroke magicni, asociativnho
jih povezujejo z gusarji in skrivnimi zakladi. V vajinih knjigah ima zna-
nost pogosto pridih pustolovskega odkrivanja novega.

Damijan: Danes si predstavljamo, da se je znanost vedno dogajala v labo-
ratorijih. Ampak v zgodovini so bili znanstveniki ve¢inoma ¢udaki, nerazu-
mljeni obstranci, alkimisti, ¢arodeji. To ni bil mainstream. Pri odkrivanju no-
vega so morali racunati s tem, da bodo prvih sto let nerazumljeni, pa naj
bo to v umetnosti ali znanosti. Zdaj ni vec tako in novosti so po vecini hi-
tro sprejete, vendar je tudi zanesenjastva pri odkrivanju in ustvarjanju vse
manj. Tisti stari bozji norci so nam lahko navdih. Pa jih primerjajmo z razi-
skovalci, ki jih sponzorirajo multinacionalne druzbe!

Bukla: Vajine skupne knjige slavijo pogum in pustolovski duh. Zdi se
mi, da nam ju danes primanjkuje.

Damijan: Za to potrebujes ¢loveka, ki zaupa samemu sebi, ki je v sebi tr-
den, aktiven, osebnostno zrel. Danes pa imamo kulturo vecnih otrok, druz-

plus

ba potrebuje neodrasle, infantilne, povrsne ljudi, ki le grabijo in kopicijo
stvari. Prej je Lucija omenjala konformizem. Ni naklju¢je, da so danes prilju-
bljeni resni¢nosti Sovi o prezivetju v divjini. Ljudje morajo z ne¢im kompen-
zirati svoja Zivljenja, razpeta samo med sluzbo in dom. Rutine si nihce ne
zeli, pa smo vendarle skoraj vsi zapadli vanjo. In otroci imajo Se veliko ve¢jo
potrebo po skrivnostih, pustolovicinah. V najini slikanici Na otoku zakladov
sem zelel pokazati, da ¢e kdaj razbijes Sipo ali vrze$ Zogo na cesto, to ni ka-
tastrofa. Ce se igra3, je normalno, da si kdaj pa kdaj tudi potolce$ kolena ali
krvavi$ iz nosa. VSe¢ mi je, Ce znajo biti otroci tudi kljubovalni, da se ti zna-
jo postaviti po robu in zagovarjati svoje Zelje in interese. Te najine knjige jih
zelijo jemati kot osebnosti in jih ne podcenjevati. Sicer $e niso odrasli, a so
ze osebe z lastnimi pogledi. In treba jim je omogociti, da bo iz majhne rozi-
ce zraslo drevo. To je bistvo vsega.

Bukla: V slikanici Anton sta veliko, univerzalno zgodbo prve svetovne
vojne podala skozi osebno perspektivo.

Lucija: Meni se je zdelo to nujno potrebno storiti, ker imajo otroci neskon¢-
no veliko igric, v katerih se streljajo, nimajo pa pojma, kaj vojna prinese na
osebnem nivoju. Kako naj vejo, da je to hudo trpljenje, ko pa vidijo le spek-
takel z eksplozijami? Nasa generacija je odrascala ob partizanskih zgodbi-
cah, ki se jih Se dobro spominjam. Sicer so bile pretirane, a kar koli si Ze da-
nes mislimo o njih, so iz nas naredile pacifiste.

Damijan: Mislim, da ne gre le za vzgajanje pacifistov, to je obstransko. To ni
jedro problema. Ko se prestavis v koZzo konkretnega ¢loveka, si tudi kot bra-
lec bolj udelezen. Zato sva se odlocila za osebno
zgodbo in tako bomo 3e nadaljevali. Vedno je bil
govor le o drugi svetovni vojni, kot da prve sploh
ne bi bilo. Sele ob stoti obletnici smo se nekoli-
ko spomnili nanjo. Zdelo se mi je zelo pomemb-
no, da se zZrtvam, pa tudi prezivelim, izkaze cast,
saj so zelo trpeli. Ne smejo biti pozabljeni, saj so
umirali, stradali in prenasali necloveske napore.
Na fronti je bil tudi moj stari oce, ki je sicer pre-
zivel, ampak tam je umrlo na milijone ljudi in tu-
di Zivali.

Lucija: Gre za avtenti¢ne zgodbe. Mi smo zadnja
generacija, ki je te pricevalce Se videla Zive, njiho-
ve pripovedi smo dobili iz prve roke in jih zdaj predajamo naprej. Tudi slika-
nica je lahko spomenik. Lepo bi bilo tudi ta pri¢evanja zbirati sistemati¢no,
ampak to ni vec v najini moci.

Damijan: Muzejske predstavitve so prav gotovo dragocene in tudi sam
sem si ogledal ogromno arhivskega gradiva. Prek slikanice pa se lahko
vzpostavi Se neposreden odnos. Ni teme, ki je ne bi bilo mogoce obravna-
vati v slikanici.

Lucija: Tabuji pocasi padajo. Pri nas so izsli slikanici o Ani Frank in o Rosi
Parks ter strip o koncentracijskem taboriscu.

Bukla: V danasnjem svetu, ki mu vlada kult zvezdnikov, se nam zdi, da
zivljenje slehernika ni vredno zgodbe. A vidva sta s serijo zgodb o pr-
vi svetovni vojni - poleg Antona v prihodnje nacrtujeta Se Stiri nove -
pokazala prav nasprotno.

Lucija: Ja, zamisljeno je, da naj bi na obletnico vsakega leta prve svetovne
vojne — 1914, 1915, 1916, 1917 in 1918 - izsla po ena slikanica. Vse so za-
snovane po resni¢nih dogodkih — nekaj je najinih sorodnikov ter starih star-
Sev prijateljev in znancev. Med seboj so si zelo razli¢ne, vsaka pokriva dru-
gi vidik vojne: poleg zgodb o ¢udeZnem prezivetju tako na eni kot na drugi
strani Se vojasko medicino, upornike in zeleni kader, pa zgodbo otroka in
zgodbo zivali.

Damijan: Gre za univerzalne zgodbe, ki presegajo prostor in ¢as. Zasnova-
ne so na resni¢nih dogodkih, a so obenem nadrealisti¢ne, irealne.

Lucija: Zbirala sva te zgodbe in izkazale so se za metafizi¢ne. Skozi surov
vojaski zanr se je prikazal srh, ki vsakogar pretrese do dna duse.

Damijan: Ljudje so si na fronti oblikovali rutinski vsakdanjik. Hkrati pa niso
vedeli, ali bodo docakali naslednji dan. TolikSna negotovost te gotovo spre-
meni. Poveca, izostri se ti senzibilnost, onstranstvo prezi nate na vsakem
koraku. Pri osemnajstih letih so doziveli strasne stvari — denimo smrt kole-
ga, ki mu je odneslo pol glave. Zdelo se mi je nujno, da tragi¢nost, pa tudi
metafizicnost njihovega polozaja, vklju¢im v slikanico. To so skrajne izku-
$nje, rob sveta. Ce je slutnja tega ostala v slikanici, nama je uspelo.

[Pty ————
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Kratke zgodbe, drame

Balkanalije
Odrasc¢anje v Casu tranzicije

Samira Kentri¢
Beletrina, zbirka Koda,
2015, t. v, 144 str,, 24 €, JAK

Samira Kentri¢ je priznana ilustra-

torka in oblikovalka, ki je zdaj postregla $e z izvirnim samostojnim
knjiznim projektom s pomenljivim naslovom Balkanalije. Gre za ne-
kaks$no ilustrirano avtobiografijo njenega otro$tva in odras¢anja. Ta
grafi¢no izjemno izvirna knjiga po eni strani izhaja iz jugoslovanskih
(balkanskih) temeljev in dejstva, da so se v Sloveniji kot delu svoje $ir-
$e domovine naselili tudi mnogi ljudje iz drugih republik, po drugi
strani pa raste v slovensko osamosvojitev. Tedaj so prav ti ljudje posta-
li nekaksni tujci, njihovi otroci pa so se zaceli spoprijemati z vprasanji
svoje temeljne identitete in osnovno dilemo, ali naj se povsem asimi-
lirajo v novo okolje ali pa naj na neki nov nacin, ki ga morajo sele izu-
miti, ohranijo stik z rodno domovino svojih starsev. Jugoslovanski in
postjugoslovanski ¢as skozi o¢i in risalo generacije, rojene tik pred Ti-
tovo smrtjo. > SAMO RUGELJ

Zivalska kmetija
Andrej Rozman Roza

po Georgeu Orwellu
ilustracije: Damijan Stepancic¢
Mis, 2014, t. v., 80 str,, 23,95 €, JAK

ZIVALSKA
KMETIJA

Nedavno smo dobili izvirno likovno
upodobitev Orwellove Zivalske farme
z ilustracijami Petra Skerla, tokrat pa
sta scenarist Andrej Rozman Roza in
stripar Damijan Stepanci¢ (Dama z Zeleznim ugrizom in druge zgod-
be, Trbovije, Bohinj, Carovnikov vajenec) naredila $e avtorsko prede-
lavo slavne romaneskne basni ter jo postavila v danasnjo Slovenijo.
»Farmo« sta zamenjala z »Janezi¢evo kmetijo«, kjer se zivali uprejo
pijanskemu in zatiralskemu kmetu in s hitro revolucijo prevzamejo
oblast. Vodilne polozZaje si priskrbijo inteligentni prasici, ki pristane-
jo — izklju¢no v prid idejam preminulih oc¢akov — celo na trgovsko iz-
menjavo z ljudmi, toda dlje ko

e

o0 WATAO0E:| ZgOdba postane ¢ji so problemi. Izvirna zgodba

postane v novi interpretaciji Se
bolj mracna, z izvrstnimi pe-
sniskimi poudarki tudi grote-
skna, zahrbtno pa prihajajo na
povrsje tudi nove politi¢ne téme kot npr. ekologija, ki jih v izvirniku
slutimo malo manj. Petarda za vse sisteme. > Z1GA VALETIC

v novi interpretaciji se
bolj mrac¢na ...

Antigone in Sofoklova Antigona

v prevodu lvana Hribovska

Sofokles/Kajetan Gantar, Brane Senegacnik
prevod: lvan Hribovsek
Druzina, zbirka Sidera, 2014. t. v., str. 136 in 165, 60 €

Sofoklova Antigona je bila v slovens$cino prevedena veckrat, eden prvih
prevodov pa je bil delo Ivana Hriberska, ki zdaj izhaja v filoloski izdaji,
skupaj s spremno $tudijo prevoda in Zivljenjepisom njenega prevajalca,
ki sta ju sestavila ugledna slovenska klasi¢na filologa Kajetan Gantar in
Brane Senegacnik. Hriber$ek (1923-1945) je bil pesnik in filolog, ki je
7e v mladosti, pri osemnajstih letih, prevedel to klasi¢no dramsko de-
lo, to pa je pocel v razburkanem medvojnem casu, ki mu kot vase uma-
knjenemu in zadrzanemu c¢loveku ni prizanasal. Med vojno se je nekaj
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Drame

Emil Filipéi¢

Cankarjeva zalozba,

2014, t. v, 715 str., 39,96 €, JAK

Filip¢i¢ ni samo avtor legendarne Bu-
tnskale, ampak tudi eden nasih najpo- =
membnejsih dramskih piscev, zato je £= =
treba antologijsko izdajo njegovih de- \
vetih dram (nekatere doslej $e niso bi-

le izdane) samo pozdraviti. Gre za vsebinsko in slogovno raznolika
besedila, ki pa se jih avtor loteva s popolno umetnisko svobodo. Ob
sosedovem Lojzetu se znajde Kronos, véasih tudi vesoljec, policaji
prebirajo Kanta in Psiha je ena fejst slovenska baba; skratka, svet je v
nenehnem pogonu, ki nazadnje preraste v grotesken kaos vseh mo-
gocih kulturnih referenc in jezikovnih registrov. Filip¢i¢ ob tem zru-
$i ali na novo interpretira mite, parodira zgodovinske osebnosti in
dogodke, prepleta literarne zanre, pri tem pa izpostavlja probleme,
ob katerih se zdi, kot bi se ¢as ustavil: korupcija, politi¢no kadrova-
nje, nepotizem, terorizem, ameriska invazija. To ni le zajeten knji-
zni »$peh«, ampak tudi odli¢na priloznost, da se Filip¢iceva drama-
tika spet znajde na slovenskem odru, kjer je bila nazadnje leta 1996.
Ob aktualnosti dram je nenavadno, da so gledaliski ustvarjalci nanj
povsem pozabili. Je Filip¢i¢ danes preradikalen? > KRISTINA SLUGA

Drame, 2

Evald Flisar
Vodnikova zalozba (DSKG) in Sodobnost
International, 2015, t. v., 587 str., 29,90 €

Leta 2006 je Ze izsla prva knjiga zgledno
| urejenih Flisarjevih dram, zdaj pa se ji
pridruzuje $e druga, v kateri so Soncne
pege, Poslednja nedolznost, Akvarij, An-
tigona zdaj, Sakuntala, Vzemi me v roke
in Komedija o koncu sveta. Tudi ta se ponasa z obseznim razlagalnim
aparatom o Flisarjevi dramatiki, saj sta na zacetku knjige objavljeni be-
sedili o Flisarjevem dramskem ustvarjanju, pri ¢emer Nika Leskovsek
pise o avtorjevem dramskem svetu, Susan Smith Nash pa o ameriskem
pogledu na njegove drame. V nadaljevanju pa ima vsaka od objavlje-
nih dram vsaj eno spremno $tudijo (nekatere celo tri), v katerih ugledni
slovenski dramski analitiki — od Tarasa Kermaunerja, Blaza Lukana in
Barbare Orel pa do Tee Stoka, Iva Svetine in Borisa Novaka — konte-
kstualizirajo posamezno Flisarjevevo dramsko besedilo. Flisarjeve dra-
me kot postapokalipti¢ne tragikomedije, ki se, potem ko je Ze vse kon-
¢ano, ozirajo nazaj in z obesenjaskim humorjem vse skupaj analizirajo
retrospektivno in z mrtvo hladno distanco. > SAMO RUGELJ

Casa izogibal vojaskemu vpoklicu, potem pa se
je moral Ze ob njenem koncu, decembra 1944,
vseeno odlociti, kam bo odsel. Odlo¢il se je za
domobrance, kjer je prezivel nekaj mesecev ter S S
bil potem najverjetneje ubit v povojnih pobojih.
Njegovo ustvarjalno obdobje je bilo torej zelo
kratko, gradiva o njem je malo, poleg tega pa je
bila v Sloveniji njegova poezija na indeksu pre-
povedanih knjig in zato dolgo ¢asa tezko dosto-
pna. Leta 1970 je bil Hribovsek sprejet v anto-
logijo slovenskega pesnistva, leta 2010 pa je bil
kot klasik sprejet v zbirko Zbrana dela sloven-
skih pesnikov in pisateljev. Komplet teh dveh
knjig je izSel v prestizni zbirki Sidera, v kateri so
(v prevodu Braneta Senegacnika) leta 2013 iz-
$li tudi Pindarjevi Slavospevi. > SAMO RUGEL]
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Domaca poezija

Olupki srca
Psalmi za sozitje

Vanda Sega
Fran, 2015, t. v., 125 str., 19,90 €

Pesnica in pisate-
ljica tudi v zadnji
zbirki ostaja zve-
sta intimisti¢ni poeziji. Knjigo, ki sta
jo s spremnima zapisoma na pot po-
spremila velika slovenska pesnika
Neza Maurer in Ciril Zlobec, Sego-
va posveca svojim starSem. Avtorici-
no spominjanje, ki ga prebujajo raz-
licni vonji in podobe toplega doma,
iz druzinske intime seZe na polje ob-
cecloveskosti, predvsem v izpovedo-
vanju tragike vojnega nasilja, ki je zaznamovalo tudi njeno druzino.
To so rahlo¢utne pesmi, s katerimi je spomin zavezan ve¢nosti: »V'
besede sem vaju shranila, / da bosta vedno tu.« > KRISTINA SLUGA

Vanda Sega

s B

Kako postati clovek .
Ales Debeljak

Cankarjeva zalozba, zbirka Poezija,
2014, t. v, 111 str,, 24,94 €, JAK

Al Uik

KAKO™
POSTATI
CLOVEK

_:.?_

Nova, deveta pesniska zbirka profe-
sorja, esejista in pesnika Alesa De-
beljaka (1961) je svojevrstna kombi-
nacija pesmi, ilustracije in fotografij
(knjigo je oblikovala Tanja Radez). V
njej nam pesnik prinasa pesmi v prozi,
ki se naslanjajo na enciklopedi¢no knjigo Mladi vedez, ki je v mlado-
sti zaznamovala mnoge generacije, tudi njegovo. Zbirka prinasa 25
pesmi, vsaka posebej pa temelji na enem od gesel iz Mladega vede-
Za (vsaka abecedna ¢rka ima po eno geslo), kar predstavlja izhodisce
za enostransko Debeljakovo pesem. Te nas, vsaka na svoj nacin in s
svojimi zavitimi in nepredvidljivim ovinki, vodijo v avtorjevo oziro-
ma naso skupno preteklost, vsako geslo v pesniku zbudi plaz asocia-
cij in prigod iz njegove mladosti in odrascanja, od druzinskih poto-
vanj, prezivljanja poletnih po¢itnic do bivanja v bolni$nici, ki jih pred
nami spleta v liri¢ne in nostalgi¢ne zapise o ¢asu, ko so bile reci $e
precej drugacne, kot so danes. Ne brez razloga je Debeljak to knjigo
posvetil svojim otrokom, saj gre za unikatno poetsko (avto)biografi-
jo nekega Casa, ki bo ostal, zapisan in shranjen med platnicami, spo-
min tudi za prihodnje generacije. > SAMO RUGELJ

“

Ostani

Natasa Velikonja
Skuc, 2014, m. v., 89 str., 18 €, JAK

Natasa Velikonja je sociologinja in bor-
ka za pravice istospolno usmerjenih,
Ostani pa je ze njena peta pesniska
zbirka, s katero nadaljuje tradicijo lju-
bezenske in druzbenokriticne poezije.
Ze prva pesem Ko naju ni bilo jasno na-
pove glavne teme zbirke — raziskovanje in opisovanje lezbi¢nega Zivlje-
nja in lezbi¢ne scene, soocanje s problemi nesprejemanja v druzbi in
obenem soocanje s problemi v vsakdanjih odnosih, z iskanjem samega
sebe, z iskanjem svojega prostora pod soncem. Gre za ljubezensko poe-
zijo, zdruzeno z elementi liri¢nosti, druzbenokriti¢nosti ter nenehnega
nihanja od intimnega do javnega, skozi celotno zbirko pa lahko zacuti-
mo mocne obcutke jeze in nezadovoljstva. > NEZA PozNIC

L

S.O.N.E.T.I.

Martin Marion
Celjska Mohorjeva druzba,
2015, m.v,, 135 str,, 15 €

Vsestranski ustvarjalec se kot Solan igra-
lec najve¢ posveca gledaliskim odrom v
tujini, zaigral pa je tudi v nekaj filmih. V
literarne vode je doslej Ze zajadral z zbir- % A
ko uglasbenih otroskih pesmic, tokratna

pa je namenjena odraslim bralcem. V njej je zdruzil cikla Soneti Abe-
ceti in 100 sonetov. Ti so zaceli nastajati povsem spontano, a se med
pisanjem veckrat izkazali za trd oreh. Marionovi soneti niso pisani v
visokopoeti¢nem jeziku, kar pa niti ni bil njegov namen. V prvi vrsti
je zelel hudomusno in radozZivo upesniti radosti in tegobe Zivljenja ter
pesnjenja, kar mu je tudi uspelo. > KRISTINA SLUGA

BON.E T

Il Poezija = Magija !!!
Vida Mokrin Pauer
Ph RED, 2014, m.v., 122 str.,, 17 €

Kot zapi$e znana primorska pesnica v
novi zbirki, gre za poezijo, ki zdravi, za-
to na prilozeni zgo$cenki zazveni tudi z
avtori¢inim glasom in uglasbitvijo Ale-
ksandra Arsova. Vsaka Vidina pesem je
manifest radosti, ki jo $teje za najvi$je Custvo. Gre za poezijo, preki-
pevajoco od Zivljenja, zanosne ljubezni do vseh zivih bitij, strasti, to-
pline, pa tudi miru, duhovitosti in besednih igrarij, kar odsevajo na-
slednji verzi: »Svet brez terorja / je spleten iz humorja. /' V dzZungli
radostnih ritk / dusa s hvaleZnostjo najde stik.« > KRISTINA SLUGA
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www.mladika.com
Ul. Donizetti 3 - Trst, tel. +39 0403480818
uprava@mladika.com

Miroslav KoSuta
Dnevnik o lastovicjem gnezdu

72 str. 16,00€

Miroslav Kosuta
Zapisi na oroseno okno

476 str. 22,00€

Distribucija v Sloveniji
zalozba Primus: info@primus.si
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Poezija

Bilke v krogu

Aleksander Persolja
KUD Apokalipsa, 2014, m.v., 67 str.,, 16 €

“Alebanalaln Vel

Kraski pesnik v novi zbirki z vso silo-
vitostjo vstopa v polje bivanjskosti. Ze
v prvem ciklu Vesolje je ponorelo smo
prica pesnikovemu uvidu oziroma raz-
-stiranju (1. Osojnik), ki je nujen za
razkritje resni¢ne podobe danasnjega
casa: »Tisto noc se je neka zvezda / zazrla vame in mi odpirala oci
zavesti, / morda duse, morda telesa.« Boleca izpoved, ki jo navdihu-
je kraska kamnita goli¢ava, upesnjuje ¢lovekovo neizbrisno poveza-
nost z naravo, v neprizanesljivem izpovedovanju in iskanju resnice
pa ostaja zvesta temeljni pesnikovi nalogi. > KrRISTINA SLUGA

Slovenske pisarije

Milan Petek Levokov
KUD Apokalipsa, 2014, m.v., 94 str,, 16 €

Novogoric¢ana Levokova ni treba po-
sebej predstavljati, saj je na domacem
literarnem prizori$cu, kjer se suvereno
giblje tako v poeziji kot prozi, navzo¢
ze vrsto let. Je eden tistih redkih avtor-
jev, ki zivljenje pretresa s humorjem,
za povrh pa $e z dobr$no mero sarkaz-
ma. Zbirka, ki re¢e bobu bob, se loteva vsega in vsakogar, pa naj bo-
do taré¢a posmeha ministri (V Ljubljani je en minister) ali nasa ljuba
majhna dezela malih ljudi, hkrati pa brez zadrzkov tematizira tu-
di aktualne probleme (Burka o izbrisanih). Toplo priporoc¢am ... saj
veste, smeh osvobaja. > KRISTINA SLUGA

L BEOVENSKE PISARIE

g i, |

Obesanje na zvon

Stanislava Repar
KUD Apokalipsa, 2014, m.v., 63 str., 15 €, JAK

A
Poezija dvodomske — pise tako v slo- OEFEA A svon
vascini kot slovenséini — vsestranske e i
ustvarjalke postavlja pred bralca velik
izziv, saj gre za hermeti¢no, s simboli in
metaforami zastrto poezijo, ki rade volje
posega tudi po medbesedilnosti. Slogovno in vsebinsko raznovrstna
zbirka obsega izpovedne pesmi, pesmi v prozi in jezikovne igrarije,
ki jih $e podkrepi abstraktna vizualna podoba, medtem ko vsebinsko
razpira bivanjske teme, je druzbenokriti¢na, pri tem pa $e posebej iz-
postavlja polozaj in vlogo Zenske v druzbi. > KRISTINA SLUGA

V tvojem objemu

je prostor zame

Taja Kramberger
Center za slovensko knjizevnost, zbirka Aleph,
2014, m.v., 255 str,, 20 €, JAK

L

Vajs Banmmburrges

Taja Kramberger, doktorica zgodo-
vine, zgodovinske antropologije, pe-
snica in druzbena aktivistka, v zbirki
pesmi nepopustljivo, z dvignjeno gla-
vo zre v obli¢je domovine, ki jo je za-
pustila, »ker niso odsli tisti, ki bi mo-
rali. / Toda tisti, ki bi morali, Zivijo /
v pogojniku, zelelniku, pogoltniku / in
ne v sedanjiku in solidarniku.« Njen
nagovor je osebno prizadet; podozi-
vlja obcutja izdajstva, pregona in tii-
ne, zavratne spremljevalke strahopetnih. A diagnostika bolne, gni-
joce druzbe seveda presega raven posamicnega. Avtorica najdeva
duhovne prednice v pesnicah in stoji z ramo ob rami z izkori$c¢ani-
mi, saj se zaveda, da stavka ni »naravna katastrofa«. V zbirki pa je
slisati tudi drugacne tone, saj se pesnica trudi »izpljuniti / — enkrat
za vselej — / grenke pecke«. Tako vzporedno potekata dva procesa:
»Locila sem se od Crede / in njenega gonica — in se s tem / obsodila
na smrt« ter »Locila sem se od crede / in njenega gonica — in se s tem
/ zavezala Zivljenju.« > MASA OGRIZEK

Sumenja

Tina Kozin

LUD Literatura, zbirka Prisleki,
2014, m.v., 79 str., 19 €, JAK

V drugi zbirki je literarna kriti¢arka
in urednica $e izmojstrila svojo pesni-
$ko pisavo, s katero, kot pove Ze naslov,
raziskuje temeljno govorico sveta: §u- W I |
menje. Zbirka, ki tematsko sega na

razli¢na podroc¢ja (Cas smolarjenja, Pilotiranje, Svetloba), v osno-
vi upesnjuje obcutji zblizevanja in oddaljevanja — ¢loveka s ¢love-
kom, ¢loveka z naravo, pesnika s poezijo ... Pri tem ni pomembna le
vsebina, ampak tudi zven in vizualni vtis besede ter s kak$nim ob-
Cutkom ta seze v bralca. Zato je povsem razumljivo, da pesnica po-
nekod uporabi tehnic¢ne izraze, kot so pilotiranje, nadgradnja, pre-
delava. Zbirka je odli¢na zato, ker je vsebinsko ve¢pomenska in s
tem odprta za razliCne interpretacije, medtem ko je njena arhitek-
turna kompozicija skrajno premisljena. Tak$na poezija je danes prej
izjema kot pravilo. > KRISTINA SLUGA
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0 0 Vanda Sega

Olupki srca

Psalmi za soZitje

Spremna beseda: Ciril Zlobec

Besede knjigi na pol: Neza Maurer

ZaloZba Fran, Celovec, 2015, trda vezava, 128 strani
ISBN 978-3-002832-06-1, 19,90 €

Danes moje oéi gledajo navznoter. Danes
vidijo babico, mamo in ofeta - drugade.

Z druge razdalje, = drugega kota.

Znotraj je vse 5e jasno. Zgodbe, imena, pri-
povedi ... Deklica v meni je podasi sestavila
vse slike, zloZila porumenele fotografije,
odprla vse predale in Satulje, kjer so
odloiili sebe, svoj das. Za svojega je sprejela
njihoy strah, njihov pogum, njihov ponos
in njihove sanje.

Iz wvodne misli Vande Sega
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Kratke zgodbe in roman

Na obronkih T i

o edronkaly
suhega jezera seilivga jozera
Pravljice - =
Vinko Sega [ e

Druzina, 2014, m.v., 132 str., 16,90 €

Vinko Sega je bil rojen leta 1917 v Gra-
hovem pri Cerknici, v duhovnika je bil
posvecen leta 1943, manj kot deset let za
tem pa je bil krivi¢no obsojen in zaprt. Med bivanjem v zaporu je svo-
jim sojetnikom pripovedoval pravljice, ki se jih je spomnil $e iz otrostva
— nekatere bolj versko obarvane, druge malo manj. Te pravljice je pri-
povedoval tudi po prihodu iz zapora in v zadnjih letih pred smrtjo si je
zazelel, da bi jih lahko izdal v zbirki z naslovom Na obronkih suhega je-
zera — naslov, razumljiv vsakemu, ki pozna njegov rojstni kraj. Zbirka
nam tako prinasa obilo ¢udovitih pravljic, ki so polne Zzivljenjskih nau-
kov, humorja in folklore, ne manjka pa tudi takih z bolj resno, ze skoraj-
da strasljivo vsebino, kot sta na primer pravljici Dva pogreba in Strah v
cerkvi. Za tiste, ki o pravljicah in folklori Zelijo vedeti kaj vec, pa je spre-
mno besedo k zbirki napisala Marija Stanonik. > NEZA PozNIC

Magicne zgodbe
starega Egipta

Alma M. Karlin; prevod: Jerneja Jezernik
Sanje, zbirka Sanje, 2015, t. v., 125 str., 21 €, JAK

V letih tik pred prvo svetovno vojno se je slovita Celjanka Alma M.
Karlin (1889-1950) med $tudijem v Londonu v Britanskem muzeju
prvic srecala s staroegipcansko civilizacijo, ki jo je takoj ocarala. Ka-
sneje pa je na svoji poti okoli sveta obiskala afrisko celino in jo ob¢u-
tila kot »dezelo skrivnostnih urokov in potopljenih kultur«. Karlino-
va velja za prvo belopolto zensko, ki je na zacetku 20. stoletja sama
prepotovala ves svet, in to ne kot turistka, temvec kot raziskovalka in
ustvarjalka. Po svetu je neprekinjeno potovala osem let, med potjo pa
se je ves Cas tudi sama prezivljala s svojim znanjem.

V slikovno bogati monografiji, ki izhaja ob 125. obletnici pisate-
lji¢inega rojstva, smo tako pri¢a bogatemu naboru staroegipc¢anskih

Vesna V. Godina predstavlja knjigo, ki bo razdelila Slovence:

Zablode postsocializma

Srecanja z avtorico:

13. april, ob 19.00, Rotary klub, Velenje

14. april, ob 19.00, knjiznica Kamnik

15. april, ob 18.00, Infopeka, Maribor

16. april, ob 18.00, knjiznica Litija

17. april, ob 17.00, Ziva Center, Ljubljana

21. april, ob 17.00, Klub politologov, FDV, Ljubljana

22. april, ob 17.00, Zveza univerzitetnih izobrazenk Slovenije, Ljubljana

19. maj, ob 17.00, Ljudska univerza, Murska Sobota

26. maj, ob 13.30, Gospodarska zbornica Dolenjske in Bele Krajine, Novo mesto

26. maj, ob 18.00, knjiznica Otona Zupancica, Ljubljana
27. maj, ob 19.00, Huda pokusnja!, Muzikafe, Ptuj

reLink

Hodi za menoj!
Prerokba iz Assisija 1

Isabelle Laurent
prevod: Lucija Rifel
Druzina, 2014, m. v., 245 str., 22,90 €

_ff LI

Duh Franciska Asiskega je Ziv $e da-
nes, Ceprav je zivel pred 800 leti; njego-
va zgodba pa nagovarja tako verne kot i
neverne. Njegov pogum, pustiti vse po-
svetne stvari in bogastvo ter ga razda-
ti ubogim in pomoci potrebnim in slediti bozjemu klicu, je v ozad-
ju prvega dela romana, v katerem se prepletejo $tiri osebe in njihove
sodobne zgodbe, ki jih povezuje ¢ute¢ in ljubezniv pater Antoine.
Nakljucij ni, so srecanja, ki spremenijo Zivljenje vsakega od glavnih
protagonistov. Spremenijo jih pravzaprav zaupanje, odpuscanje in
brezpogojna ljubezen, kljub temu da se njihove poti sprva razhajajo
in se zdi nemogoce, da bi jih usoda povezala. Ni¢ ni izgubljenega, kjer
tli le drobna bozja iskra upanja. V Assisiju se tako sre¢ajo in zgodba se
razplete. Napeta, skrivnostna pustolov$cina, ki se konca tam, kjer se
vse pravzaprav zacenja — v Ljubezni. > SABINA BURKELJCA

.....

popotnice predvsem v zadnjih letih nje-
ne ustvarjalne dobe. Knjiga se zacne z
doslej $e neobjavljeno novelo Tutmozi-
sov zdravnik, ki jo je kot eno zadnjih
daljsih proznih besedil napisala dve leti
pred smrtjo, nadaljuje s $tirimi kratkimi
magic¢nimi zgodbami z bogatim duhov-
nim sporoc¢ilom [ %

... skrivnostni (Zata pot v pu-

uroki in $éavo, Klic iz kra-

. ljestva senc, Rajeva svecenica in Razvozlano Ste-
POtOPIJ ene vilo) in sklene z obseznim spremnim zapisom
kulture ... Jerneje Jezernik, velike poznavalke Zivljenja in

dela Karlinove. Tipkopisi objavljenih zgodb pa
so varno shranjeni v rokopisnem oddelku NUK-a v Ljubljani in Ber-
linski drzavni knjiznici. > RENATE RUGELJ
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© Mladinska knjiga
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P()ROCENA4
SVA, A SE SPLOH
NE POZNAVA ...

| N

Daria Bignardi
POPOLNA AKUSTIKA

NOVO

Odlicen italijanski roman o medsebojnih odnosih,
usodnem pomanjkanju dialoga med zakoncema in
pomembnosti drobnih stvari ...

Ganljiva zgodba, ki
bridko-$aljivo spregovori
o zapus€ini judovskih

Roman priznanega

in veckrat nagrajenega
nizozemskega pisatelja.
pogromov.

Najhitreje do knjig: @ v knjigarnah ®
@ www.emka.si @ 080 12 05

HHhH

Laurent Binet

prevod: Vesna Velkovrh Bukilica
Mladinska knjiga, zbirka Roman,
2015, t. v, 420 str., 32,96 €

Za ta izvrstni francoski hibridni roman,
ki je izvirno izsel leta 2010, je Laurent
Binet (1972) dobil ugledno Gouncorto-
vo nagrado za prvenec. Bralca sodobne
(tudi metafikcijske) literature pritegne
7e takoj na zacetku, ko avtor citira Ce-
ha Milana Kundero, ki v svoji Knjigi sme-
ha in pozabe (tudi prevedeni v slovenscino) namiguje, da ga je kar malo
sram, ko mora svoje like, izmisljene like, poimenovati. Kaj je banalnej-
$ega, razmislja Binet, od tega, da mora pisatelj v svojem otrocjem priza-
devanju za realisti¢ni ucinek izmisljenemu liku navesiti izmisljeno ime?
Ta poanta s prve strani romana lepo uokvirja Binetova prizadevanja pri
njegovem konceptu graditve literature. Roman HHIH namre¢ temelji
na resnicni zgodbi. Njegov naslov je dejansko kratica rekla »Himmlers
Hirn heisst Heydrich« ali »Himmlerjevi mozgani se imenujejo Heydri-
chy, pri ¢emer je Heydrich tisti Reinhard Heydrich, ki je med drugo sve-
tovno vojno veljal za enega najnevarnejsih ljudi tretjega rajha. Imenova-
li so ga tudi praski klavec, vse dokler ni leta 1942 v Pragi postal tarca t.
i. operacije Antropoid, v okviru katere sta odpornika Slovak Jozef Gab-
¢ik in Ceh Jan Kubi$ nanj izvedla atentat. Ta sicer ni bil povsem uspesen,
Heydrich ni umrl na kraju napada, vendar pa je zaradi hude okuzbe, ki
je bila posledica rane, pozneje v bolni$nici vseeno umrl.

Zgodba o atentatu in njegovih protagonistih je seveda Ze dobro zna-
na ter upodobljena v ve¢ knjigah in tudi filmih, zato v primeru romana
HHhH navdusi predvsem nacin obdelave teme. Binet se zgodbe namre¢
loti s trenutne perspektive in v prvi osebi upodobi pisatelja (torej same-
ga sebe), ki si prizadeva narediti ¢im bolj$i (morda najboljsi), vsekakor
pa najbolj avtentic¢en portret tako obdobja kot vseh klju¢nih likov tega
dogodka, ki je v nekem okviru gotovo spremenil potek druge svetovne
vojne in s tem tok zgodovine. Po eni strani tako skus$a avtor skozi svoj
roman do skrajnosti izkoristiti dramaturski potencial resni¢ne zgodbe,
v kateri med seboj vzporeja Zzivljenjske
zgodbe in psiholoske profile glavnih ju-
nakov te srhljive in napete zgodovinske
drame, ob tem pa seveda skusa osvetliti
vse okolis¢ine, ki so privedle do konc¢ne-
ga vrhunca. Po drugi strani pa nam z vi-
dika avtorja predstavlja tudi ustvarjalno
plat nastajanja tega besedila, pri katerem se mora njegov ustvarjalec na
podlagi dostopnih virov ves ¢as odlocati, kako bo strukturiral svoje pi-
sanje, kaj bo uporabil in Cesa ne in koliko zastranitev od glavne zgodbe
si lahko privos¢i, da ne bo odgnal bralca. Pri tem Binet izzivalno vpe-
ljuje tudi druga, ze obstojeca literarna in filmska dela na to temo, saj
kriticno analizira njihove slabosti in prednosti, razkriva, kje so njihovi
avtorji svojo pripoved prikrojili po svoje, saj za dolocene detajle ni nobe-
nih zgodovinskih virov, drugim piscem zavida domiselne resitve in po-
dobno. HHhH se tako bere kot izvrsten romaneskni klon dveh literar-
nih zanrov, zgodovinske srhljivke o resni¢nih zgodovinskih dogodkih in
metafikcijskega romana o pisateljskem ustvarjanju. Pri tem pa se avtor
potrudi, da do konca ostane avtenticen in bralca preprica, da si ne izmi-
$ljuje niti na ravni zgodovinske zgodbe, ki jo pripoveduje, niti na ravni
pripovedi o ustvarjalnih dilemah pri pisanju in literariziranju te zgodo-
vinske zgodbe. HHIH je torej roman, ki izpiSe celo dvakratno resnic-
nost, tako zgodovinsko, na kateri temelji, kot ustvarjalno, iz katere na-
staja. Eden od literarnih presezkov tega leta. > SAMO RUGELJ




Clara

Janice Galloway
prevod: Jure Potokar
Beletrina, 2015, t. v., 547 str,, 29 €, JAK

Avtorica je
osrednjo juna-
kinjo obsezne-
ga romana Vv
naslovu zavestno osvobodila njenega
znanega priimka Schumann in jo tako
simbolno iztrgala iz sence moza, slav-
nega skladatelja. Clara je bila v 19. sto-
letju ena najboljsih pianistk in nadar-
jena skladateljica, a se je morala kot
Zenska — in mati osmih otrok — vse zi-
vljenje boriti za pravico do ustvarja-
nja. Ob pretanjenem portretu umetnice, avtorica z enciklopedi¢no
natancnostjo poustvari duh Casa, ko so bile Zenske $e tesno spete s
tradicionalnimi druzbenimi vlogami »dobre hcerke« in pozneje »do-
bre Zene«, ko so se vzpenjali virtuozi in potovali §irom Evrope, ko
je klavir postal razsirjen instrument me$c¢anskih druzin, ko je koci-
jo zamenjal vlak ipd. Pomemben tematski poudarek je tudi dusevna
bolezen, saj je Clara skrbela za svojega dusevno bolnega moza, do-
kler ni mlada ovdovela, a potem $e dolgo s svojimi koncerti obujala v
zivljenje njegovo glasbo. > MaSA OGRIZEK

Leta
Virginia Woolf

prevod: Jana Unuk
KUD Police Dubove, Zveza Modro-bela ptica,
2014, m.v., 497 str., 29,90 €

Roman je druzinska saga rodbine Par-
giterjevih, ki sledi zivljenjskim preme-
nam njenih ¢lanov — predvsem Zensk — & =
med letoma 1880 in 1936. Dogajanje se
pretaka pocasi in drsi po drobnih, na vi-
dez nepomembnih detajlih, iz katerih pa avtorica skupaj z avtenti¢nim
zgodovinskim kontekstom gradi natancno, tu in tam celo dokumen-
tarno podobo epohe. V ospredju sta temi spola in razreda, ki se vec-
krat tudi stakneta. Sluzincad je zataknjena v kleteh viktorijanskih his,
a tudi na videz priviligirano Zivljenje viktorijanskih Zensk visjega sre-
dnjega razreda je v resnici ujeto v patriarhalno hiso; zato se jim manj
regulirano zivljenje nizjih slojev vcasih zdi privla¢nejse. Na zacetku
romana tek zenskih zivljenj odlo¢ilno zarisujejo moski — ocetje, bratje,
mozje — tekom desetletij pa zacementirano patriarhalno ureditev zac-
nejo razbijati sufrazetke, ki Zenskam prinesejo glas. > MASA OGRIZEK

Tirza

Arnon Grunberg
prevod: Mateja SeliSkar Kenda
Mladinska knjiga, zbirka Roman, 2015, t. v., 450 str., 32,96 €

Grunberg (1971) velja za enega najpomembnejsih sodobnih nizozem-
skih pisateljev, njegov roman Tirza pa za njegovo najboljse delo (izslo
je leta 2006), ki je poleg literarnih nagrad leta 2010 dozivelo tudi film-
sko ekranizacijo. Glavni junak tega Zivahno pisanega ironi¢nega ro-
mana je rahlo upehani in v prezgodnjo upokojitev potisnjeni Jorgen
Hofmeester, ki je imel svojcas vse, od prekrasne Zene in hcerk ter hise
v lepem predelu Amsterdama do denarja na $vicarskem ra¢unu. A po-
tem ga je pred ¢asom zapustila Zena ter ga pustila Ziveti z dvema hcer-

kama (¢eprav mu tudi potem $e ne da miru), od katerih se je ena tudi

Trikrat ob zori

Alessandro Baricco
prevod: Janko Petrovec
Cankarjeva zalozba,
2015, t. v, 103 str,, 19,95 €

. I!
= /
Alessandro Barig€o

Kratki roman znanega italijanske-
ga pisatelja, ki ga v slovenscini ze po-
znamo po delih Svila, Devetsto, Ta
zgodba, lani pa je izsel $e virtuozni
Mr Gwyn, je domiselni literarni ek-
speriment (izvirno je iz$el leta 2011
kot nekaksen stranski proizvod Mr
Gwyna iz istega leta), v katerem Ba-
ricco izvirno preigra tri unikatna sre-
Canja enega para. Pri tem je, s ¢imer
avtor izpricuje moznosti literature,
ki presegajo realno Zzivljenje, vsako
od njih prvo, zadnje, hkrati pa tudi poslednje. V prvem delu prete-
zno dialoskega triptiha Baricco nastavi glavna lika, zensko v vecerni
obleki, ki vsa utrujena proti jutru pride v hotel, kjer se zaplete v po-
govor z moskim, ki ob tej nenavadni uri sedi v kotu avle. Po vse Zi-
vahnej$em pogovoru in njunem odhodu v sobo na koncu prvega de-
la nas pisatelj pripelje do presenetljivega konca. V drugem in tretjem
delu pa junaka bistro preobrne in njuni vnovi¢ni srec¢anji postavi na
nova izhodisca. Iskrivo. > SAMO RUGELJ

Ljubeznivec

Julia Franck
prevod: Mojca Kranjc
Beletrina, 2015, t. v., 226 str., 23 €, JAK

ubeznivec

|

Tramvajska nesre¢a usodno preple-
te Zivljenja treh stanovalcev iste hi-
$e: v nesreci preminule bogate dedinje
Charlotte, klovnese Beyle in pianista
Alberta. Slednja, ki sta bila ob nesreci
navzoca, se spustita v strastno ljubezensko razmerje, nad katerim
ves Cas visi senca Charlottine smrti in Albertovega skrivnostnega
zZivljenja. Beyla, ki si Ze obsesivno skusa izboriti prostor v Alberto-
vem zivljenju, postane $e bolj sumnicava, ko izve, da je ljubimkal tu-
di s Charlotte. Da bi pomirila svojo vest in Alberta oprala domnevne
krivde, zeli po vsej sili razvozlati okoli$c¢ine nesrece. Pri tem pa vse
bolj spoznava, da resni¢nih Alberta in Charlotte sploh ne pozna. Ena
najpomembnej$ih nemskih avtoric v detektivsko zasnovani zgodbi
zelo rahloc¢utno spregovori o ljubezensko-eroti¢nem razmerju, v ka-
terem se Zelja po razkritju in zaupanju sooci s strahom pred brezpo-
gojno predanostjo. > KRISTINA SLUGA

kmalu odselila od njega. Edini del sve-
ta, ki ima za Jorgena $e smisel, je njego-
va ljubljena hcerka Tirza, ki ji posveca
vso svojo energijo, medtem ko se bo-
ri z duhovi iz lastne preteklosti. A tu-
di Tirza je vse ve¢ja in vse bolj odrasla,
in ko napolni osemnajst let, se s svojim
fantom odpravi na pocitnice v Nami-
bijo. Ko se, kljub dogovoru, ne javi niti
po sedmih dneh od odhoda, to Jorgena
spodbudi k odlo¢itvami, da bo $e odsel
v Namibijo in jo skusal poiskati. S tem se za¢ne $e ena njegova dogo-
divsc¢ina z nepredvidljivimi posledicami. Gostobesedno pisan roman,
ki bralca ne izpusti iz svojih krempljev. > SAMO RUGELJ
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Prevedeno leposlovye

Smrti ni . FLATO MOV -b:
Crtice o vojni -l
Andrej Platonov
prevod: Simon Dobravec
UMco, zbirka Ruska Misel,
2015, m.v., 729 str., 28,90 €

Platonov (1899-1951) je eden najve- |
¢jih ruskih pisateljev 20. stoletja, mar- \ ]
sikdo pa ga po njegovi izrazni moci pri-
merja tudi z Dostojevskim. Njegova dela iz dvajsetih in tridesetih let
prej$njega stoletja so bila med Stalinovim obdobjem, ki je imel do
njega zelo ambivalenten odnos, v veliki meri porinjena v ozadje, po-
novno pa so se zacela pojavljati v Sestdesetih letih. Najpomembnej-
$e njegovo delo je roman Cevengur, ki je bil v Franciji objavljen sele
leta 1972, v slovens$¢ino pa preveden leta 1994 (slovenskim bralcem
je poleg tega v knjizni obliki dostopna tudi njegova zbirka kratkih
zgodb Morje mladosti — 1934, sl. prevod 2007). Zgodbe in romani
Platonova izrazajo vplive kolektivizacije in industrializacije na kme-
te. Njegov izvirni jezik spodkopava »uradno« pripovednistvo tega
obdobja. Utopi¢na proza, obarvana s kr$¢ansko simboliko ter sati-
ro, prikazuje sovjetsko druzbo v ¢asu socializma, zato so Platonova
razglasili za anarhista in antikomunista. Med vojno, ko je veliko pi-
sal, je zbolel za tuberkulozo in umrl leta 1951. Ceprav je bil razmero-
ma neznan v ¢asu svoje smrti, je bil njegov vpliv na poznej$e pisate-
lje precejsen, aktualen pa ostaja vse do danasnjih dni. V knjigi Smrti
ni so zbrane njegove Crtice iz ¢asa druge svetovne vojne, ki so se Sele
nedavno, o¢i¢ene sovjetske cenzure in
eden najveéj ih $tevilnih uredniskih popravkov, k bral-
cu vrnile v svoji izvirni obliki. Te legen-
ruskih pjsatelj ev darne kratke zgodbe so vsekakor nekaj
. posebnega, saj se ujemajo s splo$nim
20. St01et)a ideoloskim kontekstom v ¢asu svojega
nastanka, hkrati pa imajo specifi¢no in-
tonacijo in povednost. Ne samo v tisti ruski literaturi, ki svojo osno-
vo Crpa v vojaskem Zivljenju, tudi v $ir§em literarnem smislu pomeni
vojaska platonovscina enega izmed redkih in izvirnih pojavov izje-
mno pretanjene duhovne proze. Crtice o vojni so pazljivo in doziveto
izpisane eksistencialisti¢cne povesti o junakih, mucencih in reseval-
cih zivljenja. »Uporniki so, ker ljubijo svoje otroke bolj, kot sovrazijo
Hitlerja,« je ob njihovem pisanju zapisal Platonov leta 1943. Platono-
va so uvrscali v razli¢ne literarne struje, saj so ga imenovali realist, a
tudi socrealist, nadrealist, postmodernist, utopist in tudi antiutopist,
saj je v njegovem literarnem svetu mogoce najti lastnosti najrazlic-
nejsih stilov, poetik, ideoloskih in filozofskih sistemov. Ne glede na
to pa Platonov s svojim pisanjem premore svojevrstno poetiko spo-
mina, s ¢cimer je ve¢ kot izpolnil temeljno nalogo, ki jo ima po njego-
vem mnenju umetnost: »Spreminjanje estetike v etiko.« Knjiga Smr-
ti ni prihaja med slovenske bralce ob sedemdeseti obletnici konca
druge svetovne vojne. > SAMO RUGELJ

Starec

Jurij Trifonov; prevod: Lijana Dejak
Cankarjeva zalozba, 2014, t. v., 212 str., 29,95 €, JAK

Umetelno sestavljeni roman Jurija Trifonova (1925-1981), ki je slovel
kot vodilni predstavnik t. i. sovjetske urbane proze in bil klju¢na ruska
literarna figura $estdesetih in sedemdesetih let, pri cemer Starca iz le-
ta 1978 smatrajo za njegovo najbolj zrelo delo (v slovens¢ini imamo
preveden $e njegov roman Hisa na nabrezju). Glavni junak romana,
starec iz naslova je Pavel Jevgrafovic¢ Letunov, ki sredi poletja leta 1973
prezivlja neznosno vrocino v naselju dac blizu Moskve ter se ukvarja z
vsakodnevnimi nepomembnostmi, potem pa ga »zmoti« pismo znan-
ke Asje, neusliSane mladostne ljubezni, kar ga potegne v davno pre-
teklost. V pismu se mu Asja, sicer z vecletno zamudo, zahvaljuje za
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Popolna akustika

Daria Bignardi; prevod: Anita Jadri¢
Mladinska knjiga, 2015, t. v., 231 str,, 24,94 €

Vsestranska italijanska novinarka in te-
levizijska voditeljica, ki zase pravi, da je
pisanje zgodb njena najvedja ljubezen in
da vse drugo dela, ker pa¢ mora prezive-
ti, je v zacetku pomladi obiskala tudi Lju-
bljano in Koper ter se s svojim bralci po-
govarjala o slovenskem prevodu ene od
njenih $tirih knjig. Popolna akustika je roman o iskanju ljubezni, par-
tnerskega razumevanja in tistih kratkih trenutkih srece in popolnosti,
ki so povezani z mirnostjo, ravnotezjem in popolnim zadovoljstvom v
odnosu. Arno, prvoosebni pripovedovalec zgodbe, je moski v srednjih
letih, celist v orkestru slavne milanske Scale, ki tako pri svojem muzi-
ciranju kot v svojem Zivljenju neprestano tezi k popolnosti, k akusti-
ki, v vseh stvareh. In ¢e mu v orkestru ta akustika $e nekako uspeva, se
v druzinskem okolju ni¢ ne izide po njegovih popolnih nacrtih. Saro,
svojo zeno, prvo in zadnjo ljubezen, pozna ze iz otrostva, a sele ko ta
razocarana uide iz na videz idealnega zakona, ugotovi, da njene obcu-
tljive, ranjene umetniske duse nikoli ni zares poznal. V vsem tem Casu
nekako ni premogel dovolj interesa, da bi se svoji partnerki dovolj pri-
blizal, da bi poznal njene muke in trpljenje. Ko tako pred bralcem izri-
suje njuno zgodbo in posku$a razumeti, zakaj je Sara pobegnila, spo-
znava tako sebe kot Zenine travme iz otros$tva in se (tako kot bralec)
¢udi, kako lahko nekdo toliko let z nekom zivi tako blizu skupaj, pa
vendar tako daleC. > RENATE RUGEL]

Transatlantik
Colum McCann; prevod: Maja Ropret / Transattnnti)
Sanje, 2015, pt. v., 260 str.,, 17,95 €, JAK

Roman, ki ga obliva Atlantik, s svojimi
valovi besed brise, kar je bilo, hkrati pa
naseljuje novo s starim. Zgodbe, ki so se
zgodile, so $e zmeraj zive, utripajo v ¢a-
su, ki je, ¢etudi Cas, ki je, tega noce in ne
ve, piSe v uvodnem motu knjige. »Ne-
kega jutra se zbudi$ v zavijanju severnomisurijske zime, Ze nasle-
dnji hip si na palubi transatlantske krizarke, potlej si sam v Rimu, te-
den za tem si v Barceloni ...« Prelivajo se stoletja, a roka, ki je pisala
ta roman, je napisala eno samo brezc¢asno zgodbo, ¢etudi se zgodbe
odvijajo v razli¢nih stoletjih, desetletjih. Avtor na enem izmed me-
ni ljubih mest pravi: »Ni bog ve kak$na modrost, a starej$a ko sem,
bolj verjamem, da nasega Zivljenja ne sestavlja cas, temvec¢ svetloba.«
Svetloba, ki jo najdemo v lepoti besed, sveti tudi v Transatlantiku.
Pot tja cez je zato mnogo lepsa, skoraj bi se mi zapisalo lazja. Clovek
pac tezko zleze iz svoje koze. > SABINA BURKELJCA

#wesss | notico, ki jo je napisal v bran njenemu
{" S -5 = | nekdanjemu mozu, ki so ga v postrevo-

. lucionarnem c¢asu pred desetletji obto-
zili izdaje, ga obsodili, potem sicer v za-
dnjem hipu pomilostili in rehabilitirali,
vendar je potem dve leti kasneje umrl
nesmiselne smrti. Trifunov z obcut-
kom prepleta dve povsem razli¢ni ¢a-
sovni obdobji, postrevolucionarno, ki

~ : — 3 Jjebiloza Letunova najbolj intenzivno v

njegovem zivljenju (in je zato pripove-
dano v sedanjiku) in sedanje, ki je zaradi svoje nepomembnosti odri-
njeno kar v pretekli ¢as in pred nami splete zgodbo, ki velja za eno naj-
pomembnejsih del ruske porevolucijske knjizevnosti. > SAMO RUGEL]J



TOKRAT PISE:
DURPA STRSOGLAVEC

Pobliski v prevode

Spostovani bralci rubrike Pobliski v prevode, v tej Stevilki revije bi vas Drustvo slo-
venskih knjizevnih prevajalcev rado spomnilo na nagrade in priznanja, ki jih podeljuje.

Drustvo slovenskih knjizevnih prevajalcev kot strokovno zdruzenje, ki skrbi za ohra-
njanje visoke ravni prevajalskega dela in uveljavitev stroke ter za stike med prevajalci
in njibovo sexnanjanje s teoreticnimi, zgodovinskimi, socialnimi in prakticnimi vidiki
prevajalstva, svoje cilje uresnicuje (med drugim) s prirejanjem literarnih in debatnih
vecerov, strokovnih srecanj, predavanj, posvetovanj ipd., s spodbujanjem mednarodne
Studijske izmenjave prevajalcev, s sodelovanjem z drugimi kulturnimi, izobraZevalnimi
in strokovnimi organizacijami in ustanovami v Sloveniji in tujini, z izdajanjem publi-

kacij o prevajalstvu in sodelovanjem pri tovrstnih publikacijah drugib izdajateljev ter z

nagrajevanjem prevodne vrhunskosti.

DPurda Strsoglavec

Prevodne nagrade Drustva slovenskih knjizevnih prevajalcev

Slovar slovenskega knjiznega jezika glagol prevajati pomensko oprede-
ljuje kot izrazati, podajati pisano ali govorjeno besedilo enega jezika z je-
zikovnimi sredstvi drugega jezika in navaja primere rabe: prevajati dra-
mo, roman; prevajati podnaslove v filmu; prevajamo strokovne tekste;
prevajati iz enega jezika v drugega; prevajati v slovenscino; prevajati do-
besedno; prevajati s slovarjem, samostalnik prevajalec pa kot kdor se
(poklicno) ukvarja s prevajanjem in navaja primere rabe: prevajalec je
roman dobro prevedel; pogovarjala sta se s pomocjo prevajalca; zapo-
slil se je kot prevajalec na sodi$cu; prevajalec iz nemscine in anglesc¢ine;
$ola za prevajalce / za prevajalca nam je bil neki domacin / leposlovni,
tehnic¢ni prevajalci.

Slovarski razlagi sta skopi, slovarski pac, zato ne moreta celostno za-
jeti tako Sirokega pojma in podrocja, kakr$no je prevajanje, Se zlasti
knjizevno prevajanje. Dandanasnji za marsikoga prvi in edini vir in-
formacij, wikipedija, pravi, da je prevajanje proces prenosa pomena
iz izvirnega jezika v ciljni jezik, pri ¢emer gre za prenos jezikovne in
kulturne znacilnosti v drug jezik. Pri procesu prevajanja se ne sme iz-
gubiti pomen besed, ki je v razli¢nih kulturah drugace obarvan. Zave-
danje kulturnih razlik med izvirnim in ciljnim jezikom je klju¢no pri
delu prevajalca, saj z upostevanjem le-tega postane prevod razumljiv
in ustrezen.

V monografiji KnjiZzevni prevod (1997, ur. Meta Grosman) je knjizevni
prevod, ne glede na to, ali je zvest posnetek ali prirejena interpretaci-
ja, opredeljen kot poustvaritev pomena ali sporocila izvirnega besedi-
la in kot taksen ima status nadomestka izvirnika v jezikovnih skupno-
stih, ki uporabljajo druge jezike, oziroma v njihovih literarnih sistemih;
knjizevni prevod je posebna oblika medkulturnega posredovanja neke-
ga drugega besedila in ima mo¢, da lahko prenese nekega avtorja in/ali
njegovo besedilo v drugo kulturo in ga s tem povzdigne nad meje njego-
vega lastnega jezika in kulture.

Tovrstne posebno uspele prevode Drustvo slovenskih knjizevnih preva-
jalcev vsako leto nagradi.

Najstarej$a prevodna nagrada, ki jo podeljuje Drustvo slovenskih knji-
zevnih prevajalcev, je Sovretova nagrada, priznanje za vrhunske dosez-
ke na podrocju prevodne knjizevnosti na Slovenskem, poimenovano po
Antonu Sovretu, najvecjem slovenskem prevajalcu iz anti¢nih jezikov.
Nagrada je bila prvi¢ podeljena leta 1963, in sicer Miri Miheli¢ za prevo-
de W. Faulkner: Svetloba v avgustu (1952), T. Wolfe: Ozri se proti domu,
angel (1957) in C. Dickens: Pickwickovci (1962) ter Janezu Gradis$niku za
prevoda T. Mann: Carobna gora (1959) in R. Musil: Moz brez posebnosti
(1962). Drustvo je doslej podelilo 78 nagrad.

Nagrado Radojke Vranci¢ Drustvo slovenskih knjizevnih prevajalcev
podeljuje za posebno uspele prevode umetniskih in znanstvenih besedil
iz tujih jezikov v slovenscino, in sicer prevajalcem do vklju¢no 35. leta
starosti. Nagrada je bila ustanovljena leta 2002, najprej se je imenovala
priznanje za mladega prevajalca, od leta 2013 pa se imenuje po ugle-
dni prevajalki in mentorici mladih prevajalcev Radojki Vrancic. Drustvo
je doslej podelilo 14 nagrad.

Lavrinova diploma, priznanje za pomemben prispevek na podrocju
posredovanja slovenske knjizevnosti v druge jezikovne kulture, je v na-
sprotju z drugimi nagradami oz. priznanji, ki jih Drustvo slovenskih
knjizevnih prevajalcev podeljuje za posebno uspele prevode umetniskih
in humanisti¢nih besedil iz tujih jezikov v sloven$c¢ino, namenjena pre-
vajalcem iz slovens$cine. Ustanovljena je bila leta 2003. Imenuje se po
Janku Lavrinu, uglednem prevajalcu, literarnem zgodovinarju, esejistu,
pisatelju in zasluznem profesorju Univerze v Nottinghamu. Lavrino-
vo diplomo so doslej prejeli naslednji prizadevni posredovalci oziroma
ambasadorji slovenske literature in kulture: FrantiSek Benhart, Klaus
Detlef Olof, Jolka Mili¢, Orsolya Gallos, Josip Osti, Katarina Salamun
Biedrzycka, Luko Paljetak, Erwin Koestler, Andrée Liick Gaye, projekt
Litterae Slovenicae, Ciril Zlobec in Fabjan Hafner.

Jermanovo nagrado Drustvo slovenskih knjizevnih prevajalcev pode-
ljuje za posebno uspele prevode druzboslovnih in humanisti¢nih bese-
dil iz tujih jezikov v slovenscino. Nagrada je bila ustanovljena leta 2013.
Imenuje se po uglednem filozofu in prevajalcu Franetu Jermanu. Dru-
$tvo te nagrade doslej Zal e ni podelilo, ker kljub velikemu $tevilu do-
brih, zelo dobrih in odli¢nih del s podrodja, ki ga nagrada pokriva, tudi
po veckratnih pozivih nismo prejeli zadostnega stevila predlogov, o ka-
terih bi komisija za nagrade in priznanja lahko presojala.

Glede na to, da lahko kandidate za prevodne nagrade Drustva sloven-
skih knjizevnih prevajalcev predlagajo zalozbe, kulturne ustanove, ko-
misija za nagrade in priznanja pri DSKP in posamezniki, vas zelimo,
spostovani bralci, s tem prispevkom povabiti k tvornemu sodelovanju
— vas je kateri od prevodov, ki ste jih prebrali v zadnjih dveh letih, s ka-
kovostjo tako pritegnil, s prevodno vrhunskostjo tako navdusil, da me-
nite, da si zasluzi stanovsko nagrado? Drustvo bo na svoji spletni strani
(www.dskp-drustvo.si) v kratkem objavilo razpise za letosnje prevodne
nagrade, predlagajte!

Dr. Burda Strsoglavec je predsednica Drustva slovenskih knjizevnih prevajal-
cev, prevajalka iz juZznoslovanskih jezikov ter predavateljica juZznoslovanskih
knjizevnosti in prevajanja na Oddelku za slavistiko Filozofske fakultete Univer-
zev Ljubljani.
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Spomini, biografije, eseji

Vsi drugi se

imenujejo ljubezen
Peter Zobec
Beletrina, 2015, t. v., 645 str., 34 €, JAK

Petra Zobca (1932-2012), legendar-
nega slovenskega filmskega delavca, :
obcasnega igralca, statista, asistenta \ l
reziserjev, reziserja mnozi¢nih scen
in aktivnega udelezenca $tirih dese-
tletij slovenske kinematografije, smo do zdaj kot (avto)biografa
in popisovalca slovenske filmske zgodovine iz prve roke Ze spo-
znali v knjigah Od Krima do Krima (2006) ter Od dale¢ in bli-
zu (2009), kjer so zapisani njegovi pogovori s filmsko pedagoginjo
Mirjano Borci¢. Avtobiografske zapise, iz katerih je nastala knjiga
Vsi drugi se imenujejo ljubezen, je Zobec pisal vec let, vendar jih
ni uspel urediti v kon¢no obliko. Zato je urednisko in redaktorsko
delo prevzel Marcel Stefan¢i¢, jr., ki je s svojim filmskim znanjem
uspel resiti mnoge kronoloske in druge nejasnosti ter Zobcevo be-
sedilo ustrezno zaokroziti. Kar dobimo, je inspirativna avtobio-
grafija, v kateri je Zobec po mladostnih letih, ki jih je prezivel tudi
v Beogradu, in zacetnih dvomih, kam naj se usmeri poklicno, svo-
jo zivljenjsko misijo nasel v filmu, kjer je v naslednjih desetletjih
presezno in v raznih vlogah sodeloval pri raznoterih domacih in
tujih projektih. S svojim $egavim memoarskim pisanjem, ki buh-
ti od anekdot, dejstev in njegovih strastnih Zivljenjskih prepri¢anj,
pa se je v slovensko filmsko zgodovino, kljub temu, da se ni samo-
stojno podpisal pod rezijo kakega celovecernega filma, zapisal kot
unikaten in pomemben lik, zanamcem pa pustil dovolj zapisov, iz
katerih bodo $e naprej rekonstruirali slovensko filmsko dogajanje
v njegovem casu. > SAMO RUGELJ

Zdenko Kodri¢

Nebesa cadillac

Zdenko Kodri¢ v fokus svojega novega romana postavi baronico

Adelmo von Vay iz Slovenskih Konjic, spiritualistko,

zdravilko in dobrotnico, ki je

leta 1870 na Dunaju izdala
Nebesa
ca d \ \ \ acC

knjigo z naslovom Duh,
Zdenko Kodric

sila, snov, ki jo je v 29. letu
napisala s pomoc¢jo medialne
metode. Knjiga je bila
razprodana takoj po izidu in je
kmalu postala priljubljeno ¢tivo
v teozofskih, ezotericnih in
spiritualnih krogih. V nemskem
jeziku je do dozivela devet izdaj.
Cetudi je avtorica te nenavadne
knjige vedji del svojega Zivljenja
prezivela v Sloveniji, njeno
neobicajno Zivljenje in delo
nista znani.

Cena: 18,90 €

288 strani, 14,8 x 21cm,
mehka vezava

Q Zaolozba Pivec

tel: 02 250 08 28 « faks: 02 250 08 29
e-posta: info@zalozba-pivec.com

spletna knjigarna: www. zalozba-pivec.com
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Zaresnicodo
zadnjega diha

Jasna Kontler — Salamon
Modrijan, 2015, m. v., 143 str., 11,90 €

j— I.!.n.. Koembr - Sadamea,

LA RESNICO DY
Pater Ivan Tomazic¢ je leta 1966 ustano- ZADNJEGA DIHA
vil Korotan, visokosolski dom, ki je slo- g o
venskim $tudentom na Dunaju, pa tudi S i
potujo¢im razumnikom nudil zavetje in
podporo. Dve desetletji ga je vodil sam, nato pa ga je oddal celovski Mo-
horjevi druzbi, ki je s posegi prenove postopoma v njem razvila hotel-
sko dejavnost. Ceprav knjiga vsebuje prvine zivljenjepisa, nas v prvi vr-
sti seznanja z zgodovino Korotana ter s pravnimi zapleti ob spremembi
njegove namembnosti, kar je zavednega patra na koncu pripeljalo celo
na sodi$ce. Zgodba je podkrepljena z dokumenti, fotografijami, casopi-
snimi izrezki in pri¢evanji sodobnikov. Sklene se z intervjujem, ki ga je
avtorica, sicer novinarka in publicistka, Jasna Kontler - Salamon opra-
vila s TomaziCem, ter s spremno besedo Petra Vodopivca. Eden zadnjih
Tomazicevih projektov je bila razstava Veneti na Slovenskem leta 2010.
Preminil je slabe $tiri leta za tem. > Z1GA VALETIC

Apologija altruizma

Andrej Rot
Modrijan, 2014, m. v., 216 str., 14,90 €

France Sodja je bil rimskokatoligki du-
hovnik, lazarist in pesnik, ki je leta 1966
emigriral v Argentino in postal vodja
misijonskega zavoda v Buenos Airesu. S
svojim delovanjem je navdihnil mnoge,
zato je ob stoti obletnici njegovega roj-
stva Andrej Rot zbral pripovedovanja tistih, ki so z njim ziveli, delali
in kako drugace sodelovali. Skozi anekdote, opise in odlomke iz nje-
govega Zivljenja, ki moc¢no izzarevajo obcudovanje in spostovanje, ki
so0 ju do njega cCutili prav vsi, pred nami vstane lik Franceta Sodje. Spo-
znamo ga kot skromnega, delovnega in predanega vodje, ki je s svo-
jim delom moc¢no zaznamoval delovanje zavoda, obenem pa je vedno
ostal zvest svoji veri, ki ga je vodila na vsakem koraku. > NEZA PozNIC

&

.

Valentin Inzko

urejanje: Janko Zerzer
Mohorjeva Celovec, 2015, t. v., 480 str., 36 €

Zbornik, posvecen Valentinu Inzku
starejSemu, ocetu in vzorniku diploma-
ta Valentina Zdravka Inzka, sestavljajo
strokovni prispevki in spomini njego-
vih bliznjih, prijateljev in sopotnikov.
Fabjan Hafner Svecana in svetovljana
Inzka v uvodu imenuje spravnik, Janko Zerzer je raziskal znameniti
Einspielerjev rod — Inzkovi so po materini strani ena njegovih krep-
kejsih vej —, Martina Piko - Rustia pa je orisala zivljenje zakoncev
Inzko med druzino in javnostjo. Bolj osebne, tudi ¢ustvene so bese-
de sina Zdravka — »Se danes ne vem, od kod je jemal energijo,« se
je poklonil ocetu — ter h¢ere Zale Breitfuss in sestre Alenke Weber.
Med zapisi Ernsta Waldsteina, JoZeta Tilla, Teodora Domeja, Nuzeja
Tolmajerja in Se nekaterih poznavalcev Inzkovega dela na razlicnih
podrodjih sta najiz¢rpnej$a zgodovinarja Hanzi Filipi¢, ki pise o Inz-
kovem politicnem krmarjenju med razprtijami na Koroskem in vpli-
vi slovenskih tajnih sluzb, ter Janez Stergar z natan¢nim pregledom
pojavljanja Valentina Inzka v tiskanih in drugih medijih. Knjigo za-
okrozajo spomini na sodelovanje in srecanja z Inzkom izpod peres
vrste njegovih uglednih sodobnikov. > IzTOK ILICH




Hitler
Kako je prezivel
Marcel Stefani¢, jr.

UMco, zbirka Angazirano,
2015, m.v., 296 str., 19,90 €

«9 &

& - b
Marcel STEFANEIE, jr.

LER

Adolf Hitler je 30. aprila 1945 naredil
samomor. Najprej je vzel strup. Potem
se je ustrelil. Na koncu pa ga je njegov
zvesti pribo¢nik $e polil z bencinom in
sezgal. Je Hitler umrl? Marcel Stefan¢ic,
jr., avtor mnogih, v zadnjih letih tudi zelo odmevnih in dobro spreje-
tih esejisti¢nih knjig, za Kdor prej umre, bo dlje mrtev je prejel tudi Ro-
zancevo nagrado, je tokrat pod drobnogled vzel ultimativnega nega-
tivca 20. stoletja. V svoji bravurozno spisani knjigi Stefanci¢ dokazuje,
da je Hitler kljub fizi¢ni smrti kot lik vse bolj Ziv, saj se je okoli njega,
$e posebej z vzponom spleta, ustvarilo povsem novo vesolje, ki ga na
razne nacine ohranja pri zivljenju. Pelje nas od neskoncnega biografi-
ranja Hitlerjevega lika in dela, prek vseh teorij zarote v zvezi z njim, in
posebne veje zaloznistva, ki se ukvarja s scenariji vzporedne zgodovi-
ne (kaj bi se zgodilo, ¢e bi Hitler prezivel), do uporabe podobe Hitler-
ja v promoviranju tako razli¢nih reci, kot so korejski tehno bar in ni-
zozemski kondomi. Stefanéi¢ dokazuje, da je Hitler z vsakim njegovim
ubijanjem bolj ziv in bolj nedolzen.

V gulagu s Kristusom = -
Walter J. Ciszek; prevod: Klementina Logar o
Druzina, 2014, m. v., 213 str,, 21,90 € . 4

Duhovnik Walter J. Ciszek se je leta 1963

vrnil v Ameriko, potem ko je bil Ze ve¢ G LAEBN TN
kot 15 let razglasen za mrtvega. Vresnici | 5 KII5'1 LISCIM J
je bil 23 let v delovnih tabori$¢ih v Sibi- | e T .
riji in po njegovih besedah je prezivel le < .

po zaslugi njegove neomajne vere v boz-
jo voljo in previdnost. Svojo zgodbo se je
odlo¢il deliti v upanju, da bodo nauki, ki se jih je v teh letih naucil, komu
pomagali prebroditi najtezje trenutke. Pretresljiva pripoved nas pope-
lje skozi vse krivice, ki so ga doletele, od ponizujo¢ih in muénih zaslise-
vanj do krivicne obsodbe in dolgotrajnega, fizi¢no napornega prestaja-
nja kazni v gulagu, ter pokaze, kako pomembno vlogo je pri tem igrala
njegova vera, ki mu je dala zadosti poguma in moci. > NEZA PozN1¢

Drakula 2

Od resni¢ne osebnosti do legende

Matei Cazacu; prevod: Spela Zakelj
Kmecki glas, 2014, m. v., 206 str., 16 €

Ljubitelji knjig o zgodovinskih osebno-
stih bodo v drugem delu knjige o slav-
nem romunskem vladarju Drakuli, ki Se
danes buri duhove, znova prisli na svoj
rac¢un. Avtor — tako kot v prvem delu —
postreze z obilico skrbno izbranih po-
datkov, ki zgovorno potrjujejo dejstvo, da Drakula s svojim nac¢inom
Zivljenja, vladanja in razmisljanja pusca globoko sled v zgodovini $e sto-
letja po svoji smrti. O tem krvolo¢nem vodji se je pisalo $e v ¢asu njego-
vega zivljenja, po njegovi smrti — s sulico naj bi ga po nekaterih price-
vanjih v boju proti Turkom prebodli po nesre¢nem spletu okoli$¢in kar
njegovi lastni vojaki — je zanimanje zanj nekoliko uplahnilo, znova pa
so se ga »spomnili« v zacetku 19. stoletja. Vse do danes, ko kraj, kjer naj
bi bil pokopan, pa tudi mesta, kjer je vladal, trumoma obiskujejo turi-
sti, ostaja Drakula zanimiv zgodovinski lik, kar zgovorno potrjujejo tudi
vsi zapisi iz pricujoce knjige, vredne branja. > VESNA SIVEC POLJANSEK

Pesem za Nagasaki

Paul Glynn
prevod: Klementina Logar
Druzina, 2015, m. v., 279 str., 23,90 €

Glynn (1928) je avstralski duhovnik in
pisatelj, ki je svoje ustvarjalno Zivlje-
nje posvetil prijateljstvu in spravi med
Avstralijo in Japonsko, knjiga Pesem
za Nagasaki iz leta 1988 pa je njegovo
najbolj znano delo. Gre za tenkocutno
izpisano biografijo japonskega znanstvenika za radiologijo Takashi-
ja Nagaija (1908-1951) in kasnej$ega spreobrnjenca iz $intoizma v
katolisko vero. Ta se je prevelike doze sevanja navzel ze v procesu
svojih raziskav v tridesetih letih prej$njega stoletja, uni¢ujoce pa ga
je zaznamovala, hkrati pa tudi prebudila jedrska eksplozija bombe,
ki so jo Americani 9. avgusta 1945 vrgli na Nagasaki, natan¢neje na
katolisko cetrt Urakami. Glynn nam zivljenjsko zgodbo Nagaija po-
stavi v $ir$i druzbenozgodovinski kontekst,

Slpiiveto nam pfedstavi tradivcionalnov Sd[‘l:l— . tenkocutno
zinsko) ureditev japonske druzbe, odrasc¢anje
junaka in njegov medicinski $tudij, v katerem izpisana

se je kljub tveganju zaradi takrat $e nezna-
nih uc¢inkov odlo¢il za radiologijo. Nadalju-
je z opisom Casa, ki ga je kot zdravnik prezi-
vel v japonsko-kitajski vojni, in Zivljenja v letih med drugo svetovno
vojno, ki kulminira v jedrski kataklizmi. Kljub napredujo¢i levkemi-
ji je Nagai jedrsko bombo namre¢ presenetljivo prezivel ter povojna
leta posvetil pisanju ve¢inoma spiritualisticnih knjig. Nekatere med
njimi, denimo Zvonovi Nagasakija, so dozivele velik odmev in so po
njih posneli tudi filme. Izvrstna biografija Nagaija se tako bere kot
opomin in posvetilo. > SAMO RUGELJ

biografija ...

)
BRITANSKI Z60DT
LREITHLOWE V SLO

EVROPA PO DRUGI SVETOVNI vOoJNlI

SREDA, 15. APRIL 2015, 0B 19. URI
CANKARJEV DOM, KLUB CD

S Keithom Lowom, avtorjem knjige Podivjana celina,
se bo pogovarjal Ervin Hladnik - Milhar¢ic.

Vstopnina: 3 €. Vstopnico lahko unov¢ite ob nakupu knjige v CD.

NN iz Modiijan
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Sanjam,
berem,
vidim,
slisim,
ljubim.

HiSa sanjajocih knjig
v Ljubljani bo odprta
(in potem naprej), obiskala jo
bo vrsta avtorjev, obetajo se
nenavadna presenecenja,
tudi letos pa bomo na ta dan
obiskovalcem ponudili izjemnih

L

A to Se ni vse.
Ze v soboto, 18. aprila, se pricne

v HiSi sanjajocih knjig in na sejmu

Slovenskih dnevov knjige, ki bo
vztrajala do petka, 24.%prila,

v knjigarni pa vse do nedelje,
26. aprila (kot vselej, do 22. ure).

*V skladu z Zakonom o enotni ceni knjige
ponudba ne velja za naslove, mlajse
od 6 mesecev.

** Do 90 % popusta na odraslejse
zaloge knjig zalozbe Sanje.
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Hisa sanjajocih knjig | Ljubljana
.Trubarjeva 29, Ljubljana

T 01 2301426

E knjigarna.trubarjeva@sanje.si

Knjigarna Zvezdica Zaspanka|
knjige za otroke

Krekov trg 2, Ljubljana

T 013000 982

E blagajna@lgl.si
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S Sanjami
nikoli nisi
sama, sam.

Ukrojena za telefone in tablice.
Z njo:
o prebirate zgodbe in poglavja

iz sanjskih knjig, poslusate zvocne knjige

in glasbene albume zalozbe Sanje,

¢ se dovolite nagovoriti nasim dnevnim
iskricam in dogodkom,

¢ kupujete e-knjige in druge izdelke,

o fotografirate, brskate po nasih druzinskih

albumih in jih ocenjujete,

o ste delezni ugodnosti
Knjiznega kluba Sanje,
o zbirate zvezdice ugodnosti,

* nas poiScete kjerkoli in kadarkoli
in se pustite pripeljati do nasih vrat,

o brskate po darilni Skatlici
in odkrivate kupone presenecenj,

o ste delezni éisto posebnih ugodnosti na
Slovenskih dnevih knjige
in na Noci knjige,

o spremljate in soustvarjate Sanje.

VSE PO VRSTI JE BREZPLACNO,
DDV IN NASMEH STA VKLJUGENA
V NECENO. Bliznijica je tule:

Spletna knjigarna Sanje |www.sanje.si

Darilno kodo utegnete
najti v aplikaciji Sanje.

E info@sanje.si | FB Sanje
TW @ZalozbaSanje

Sanjalnica |

wWww.sanje.si

Zgodovinsko

Tretji rajh

Kronika

Richard James Overy

prevod: Danica Krizman, Marjana Karer
Cankarjeva zalozba,

2015, t. v, 408 str., 37,96 €

Sedemdeseta obletnica konca druge ol A
svetovne vojne se nezadrzno priblizuje \ i
in prepric¢ani smo lahko, da bo, podob-

no kot lani stoletnica zacetka prve svetovne vojne, pospremljena tudi
z izidom kar nekaj knjig na to temo. Ena od najbolj izpostavljenih bo
gotovo Tretji rajh, ki je izvirno iz$la leta 2010, napisal pa jo je Anglez
Richard James Overy (1947), ki je specializiran za zgodovino druge
svetovne vojne in tretjega rajha. Poimenovanje tretji rajh, oziroma tu-
di Velikonemski rajh se uporablja za oznacevanje nemske drzave v
Casu nacizma med letoma 1933 in 1945, to ime pa se je, tudi v pro-
pagandne namene, zacelo uporabljati po vzponu Nacionalsocialistic-
ne nemske delavske stranke pod vodstvom Adolfa Hitlerja na oblast
(1933). V zgodovinopisju se je uveljavilo kot sinonim za nacisti¢no
Nemcijo v obdobju od leta 1933 do kapitulacije Nemcije maja 1945.
Overy nas v tej bogato ilustrirani monografiji, ki je napisana (tudi) na
podlagi primarnih virov (v knjigi je objavljenih oziroma navedenih
tudi kar nekaj klju¢nih dokumentov, ki so zaznamovali in usmerjali
drugo svetovno vojno), v kompaktno informativnem, vendar celovi-
to zasnovanem besedilu popelje v obdobje od leta 1932 naprej. Tedaj
se je Hitler zacel vzpenjati na oblast in preobrazati nemsko druzbo v
megalomanski vojaski stroj. Vse to je vodilo k sprozitvi vojne ter le-
toma zmag (1940-1941), nato pa ob prvih velikih porazih k posto-
pnemu peéanju neméke osvajalne moéi (1942 1943) Dokonéni po-

so Nemci sicer Zeleli preprediti z aktiviranjem milijonov civilistov v
vojaske namene (prisilno delo v vojaski industriji itn.), a vse skupaj je
pripeljalo zgolj do popolnega iz¢rpanja nemske dezele. Sklepno po-
glavje je namenjeno dediscini tretjega rajha — povojni sodni procesi,
denacifikacija ter spoprijemanje Nemcev z grozotami, ki so jih priza-
dejali drugim narodom, vklju¢no s holokavstom. Overy knjigo skle-
ne z ugotovitvijo, da je tretji rajh tema, ki tudi sodobne rodove navda-
ja z mra¢nim zanimanjem. Knjiga Tretji rajh je izostrena slika najbolj
mracnih dogodkov v 20. stoletju. > SAMO RUGELJ

Kontaminirane

pokrajine

Martin Pollack

prevod: Ale$ Ucakar _
Modrijan, 2014, m. v., 118 str., 12,70 €, JAK gonfaminirane
- pograjine
Kratka, a $okantna knjiga, ki je iz$la le-

ta 2014. Pollack (1944), avstrijski pisa-

telj, novinar in publicist (nekdanji ure-

dnik Spiegla), se je v svojem reportazno

esejisticnem delu dotaknil tabu teme: neoznacenih grobov, ki so na-
stali kot posledica mnozi¢nih pobojev na razli¢cnih koncih predvsem
Srednje in Vzhodne Evrope. Pisatelj nas vodi od poljskega Katinskega
gozda na severu, Ukrajine na vzhodu, pa vse do Kocevskega in Hude
jame na jugu. Hladnokrvno, a natan¢no secira znacilnosti t. i. konta-
minirah pokrajin, to je obmodij, kjer so se zgodili mnozi¢ni pobo-
ji, potem pa so se storilci potrudili, da bi ¢im bolj neopazno prekrili
grobisca, na njih zasadili razno rastlinje, da bi zabrisali kraj zlo¢ina in
ga ¢im bolj zlili s preostalo pokrajino. Od grmovja in drevja, ki so ju
najpogosteje uporabljali storilci, do rek, jezer in celo ribnikov kot po-
slednjih (seveda neoznacenih) pocivali§¢ nam Pollack razgrinja skri-
to in temno plat zgodovine in marsikak$ne pokrajine, kjer se le $epe-
ta, kaj se je tam zgodilo pred desetletji, ali pa, $e huje, pogosto nevede
celo zivi med trupli, ki niso bila dostojno pokopana. > SAMO RUGEL]




Hude so res vojské...
Bohinjske pripovedi o 1. svetovni vojni

Marija Cvetek
Celjska Mohorjeva druzba, 2014, m.v., 119 str., 17 €

Raziskovalka ljudske dedi$¢ine Marija Cvetek je sestavila in na-
pisala pol ducata knjig, ki se nanasajo na Bohinj, na njegove
prebivalce, jezik, pravljice ter materialna izrocila. Hude so res
vojské ... je tretja zbirka, napisana v izvirni nare¢ni govorici, ki
je za branje precej zahtevna, pomaga pa, Ce je gorenj$cina prej
vsaj malo zapisana v uho. Kot se izgubljajo nekdanje jezikovne rabe, se izgublja tudi avtenti¢ni
spomin na prvo svetovno vojno in na trdo zivljenje z zacetka prej$njega stoletja. Pricevalci, do-
macini, izpovedo sila zanimive druzinske zgodbe, tudi tiste z mra¢ne plati in tudi nemalo za-
bavnih peripetij. Poleg starih fotografij najdemo v knjigi slovar¢ek nare¢nih in manj znanih be-
sed ter nekaj pisem. Pri¢ujoce pripovedi je avtorica beleZila ve¢ kot dvajset let. > Z1GA VALETIC

cveroes Cvetodi klas pelina

KLAS ===

N Slovenski begunci v Avstriji po letu 1945
urejanje: Lenart Rihar

Druzina in Rafaelova druzba, 2014, t. v., 294 str., 34,90 €

Po drugi svetovni vojni so mnogi Slovenci, ki so se med voj-
no uprli komunizmu, svoje domove zapustili in 0dsli cez mejo na Korosko. Tam so si Zivljenje
uredili na novo, z velikim poudarkom na izobraZevanju in kulturi ter kljub temu da niso imeli
veliko, prav spodobno zaziveli. Monografija Cvetoci glas pelina z besedami, predvsem pa s ¢u-
dovitimi fotografijami, ponazarja njihovo Zivljenje za mejo. Jasno nam prikaze njihovo vsak-
danje Zivljenje, opravljanje obrtnih dejavnosti, pridelovanje hrane, ustanavljanje in delova-
nje vrtcev, $ol, pevskih zborov in gledalis¢. Marsikoga bo osupnilo, kako kakovostno Zzivljenje
so si ustvarili ti, ki so skoraj brez vsega zapustili domovino in odsli drugam. > NEZA PozNIC

. DeZela senc

Oto Luthar, Martin Pogacar
ZRCSAZU, 2015, m.v., 76 str., 18 €

Avtorja v tej vecplastni knjiZici popeljeta bralca — najstnika, pa
tudi odraslega — od osnovnih pojmov, kot so holokavst, genocid,
e . D Ez ELA geto, deportacija in rasizem, do odgovorov na klju¢na vprasanja:
E S . 4 Zakaj? Kako je bilo mogoce? Kdo je bil kriv za blizu $est milijo-
N 4 novmed drugo svetovno vojno sistemati¢no pobitih Judov, med

njimi tudi velike vecine pripadnikov njihove skupnosti iz Prek-
murja? Luthar in Pogacar to katastrofo brez primere ilustrirata z odlombki iz stripov in s priceva-
njem Erike Frst iz Murske Sobote, ene redkih — od skupaj dobrih 450 odpeljanih jih je prezivelo
le 65 —, ki so prestali grozodejstva Auschwitza in drugih unicevalnih tabori$¢. Na koncu se ven-
darle ne moreta izogniti sklepni ugotovitvi, da je, podobno kot drugod v Evropi, antisemitizem
ostal Ziv in je tudi v nasih krajih sovrastvo prezivelo usmiljenje. > IzTox ILICH

E. it Arhivi - zakladnice spomina
| 5‘--«*’**‘%-"---‘ urejanje: Andrej Nared
Arhiv Republike Slovenije, 2015, t. v., 534 str., 58 €

Narodni muzej Slovenije na Metelkovi v Ljubljani gosti do-
slej najobseznejso razstavo izbranega gradiva iz Arhiva Repu-
blike Slovenije, pokrajinskih arhivov Koper, Nova Gorica in
Maribor, zgodovinskih arhivov Celje, Ljubljana in Ptuj, nad-
gkofijskih arhivov Ljubljana in Maribor ter Skofijskega arhi-
va Koper. Razstavo, povedno imenovano Arhivi — zakladnice
spomina, ki jo je s pomocjo $tevilnih sodelavcev pripravil dr.
Andrej Nared iz osrednjega drzavnega arhiva, spremlja poleg vodnika po razstavi razko$na
monografija. V njej je 170 na razstavi prikazanim eksponatom — nekaj so jih prispevali tudi
gostitelji — dodanih $e dobrih 70 ob zadnjem izboru izlo¢enih arhivskih zakladov. 52 najbolj-
$ih poznavalcev razstavljenih primerkov iz 70.500 tekoc¢ih metrov obsegajoce javne arhivske
kulturne dedi$cine ter ¢asa in okoli$¢in njihovega nastanka od leta 1082 do nasih dni je na-
tanc¢no opisalo vsakega posebej, prikazani pa so tudi z barvnimi fotografijami. > IzTox ILICH

OPHIA

- MIROSLAV KRLEZA
EVROPA DANES
IN DRUGI ESEJI

FVROFA DANES Prodorni eseji, avtobiografska proza,

¥ BRUGT BEEII dnevniski zapisi in potopisi, kratke
zgodbe, pesniski fragmenti in polemike
0 evropski zgodovini in kulturi, skozi
katere nas avtor popelje s svojim
znacilnim eruditskim slogom
in druzbeno kriticnostjo.

| 234 strani, 18 €

] MARC BLOCH
NENAVADNI PORAZ

Pri¢evanje, testament znamenitega
analovca Marca Blocha iz leta 1940,

ki ga je oznacil kot dolocujocega za
svoje zivljenje in zanj kot zgodovinarja.
Napisal ga je v sveti jezi. Ato je lepa
jeza velikega duha, ki ne priznava,
besnost razuma, ki odklanja, jeza
pricevalca, ki ve. Kronika francoske
kolaboracije maja—junija 1940 skozi
oci ¢astnika in uéenjaka.

4 160 strani, 15 €

DAVIDE CONTI
I8 ] ITALIJANSKI VOJNI ZLOCINCI
ObtoZbe, procesi in nekaznovanje
po drugi svetovni vojni

Obsezna zgodovinsko-pravna Studija
mladega italijanskega zgodovinarja,
ki je na podlagi vecletnega proucevanja
italijanskih in tujih arhivov podrobno
dokumentiral celoten potek odnosa
zahodnih zaveznikov do vprasanja
(ne)kaznovanja italijanskih vojnih
zlocincev. Ob 70. obletnici zmage
nad faSizmom nadvse aktualna knjiga
raz€lenjuje pogosto prezrto tematiko
druge svetovne vojne in politicnega
dogajanja po njej, zajema tudi v
mednarodnem okviru vecinoma Se
neobjavljeno arhivsko gradivo,

sklene pa jo intervju z rimskim
toZilcem Antoninom Intelisanom.

464 strani, 23 €

0 1ZKORISCANJU, NADVLADI
IN RAZREDIH

Posebna izdaja revije Borec, priznani
avtorji in avtorice raz€lenjujejo
zapostavljene vidike razredne in
spolne dominacije v druzbi,
izpodbijajo teze o smrti delavskega
razreda in razrednega boja. Maya
Andrea Gonzales, Martha Giménez,
Andrea Jovanovi¢, Dora Levaci¢,
Gaspar Miklés Tamas, Michael
Heinrich, Werner Bonefeld, Vivek
Chibber, Saso Furlan, Tibor Rutar.

4 288 strani, 15 €

Narocila: 01/434 49 35, narocila@zalozba-sophia.si
do 20% spletni popust za nakup pri zalozbi

na pomladnem sejmu (20.-25. 4.) popust tudi na nove knjige

www.zalozba-sophia.si




Kulturna dedis¢ina in okolje

Sacra Carinthia
Farne cerkve krske Skofije
v Crtiin Crki

Vincenc Gotthardt
Gabriele Russwurm - Bird

Mohorjeva Celovec, ~ -
2014, t.v., 408 str., 39,90 € h " |

Geografsko razisko-
vanje turizmain re-
kreacije v Sloveniji

urejanje: Dejan Cigale et al.
Znanstvena zalozba Filozofske fakultete,
zbirka GeograFF, 2014, m. v., 228 str., 15 €

V desetletjih po plebiscitu, ko je mnogo izobrazenih Slovencev
hkrati z osrednjo kulturno ustanovo, Mohorjevo druzbo, moralo
zapustiti Korosko, je Cerkev ostala najtrdnejsa, ponekod tudi edina
opora preostalim, organizirani asimilaciji izpostavljenim rojakom
69 z zagotovljenim bogosluzjem (tudi) v slovenskem jeziku. Strnje-
na nemska informativna besedila, »¢rke« umetnostne zgodovinar-
ke Gabriele Russwurm - Biré o znacilnostih
teh cerkva, so prevedena tudi v slovenscino.
Slovenski so $e povzetki uvodnih besed kr-
$kega skofa Aloisa Schwarza, dezelnega kon-
servatorja Gorazda Zivkovica in avtorja »¢ért«
Vincenca Gotthardta, ¢asnikarja, fotografa in
kulturnega urednika tednika Nedelja. Cista likovna govorica njego-
vih dvobarvnih, za tisk zlato osencenih risb vseh 336 cerkva je uni-
verzalna in ne potrebuje prevoda. Le opombo, da je povsod upodo-
bljen tisti pogled na cerkev, znacilno sestavino koroske krajine, ki
poudarja njene najbolj prepoznavne prvine: lego, zvonik, kostnico
ali taborsko obzidje. > IzTok ILICH

... risb vseh
336 cerkva ...

Prekmurje

Podoba panonske pokrajine
urejanje: Maja Godina Golija

ZRC SAZU,

2014, t.v,, 270 str.,, 24 €, JAK

Raznoliko podobo panonske pokrajine
v tem zborniku je s svojimi razpravami
sestavilo devetnajst avtoric in avtorjev
iz razli¢nih institutov ZRC SAZU, Po-
murskega muzeja v Murski Soboti in $e nekaterih znanstvenih usta-
nov. Najve¢ jih obravnava etnoloske in folklorne posebnosti Prek-
murja (Marija Klobcar, Irena Avsenik Nabergoj, Mojca Horvat, Jelka
Ps$ajd, Maja Godina Golija, Rebeka Kunej, Mateja Huber, Marija Ko-
zar - Muki¢, Ljudmila Bokal). Pomemben deleZ pripada $e raziska-
vam socialnih znacilnosti (Klaudija Sedar, Jani Kozina, Franc Kuzmic,
Ivanka Huber), naravnih danosti in estetskega pomena prekmurske
krajine (Andraz Carni, Nina Juvan, Daniela Ribeiro, Julia Ellis Bur-
net) ter izrazanja regionalne identitete, ki se najo¢itneje kaze v $irje-
nju rabe prekmurscine (Gleb Pilipenko, Metka Lokar). > IzTox ILiIcH

Turizem in rekreacija sta moc¢no vpeta
v podnebje, narekujejo pa ju tudi geo-
grafske danosti, ki jih ponuja neka regija. Slovenija je v tem smislu

VVVVV — tako na kulturni kot na ravni krajine ter njenih mo-
znosti. Knjiga, ki jo je pripravilo ve¢ avtorjev, obravnava pestrost in
eklekti¢nost turizma na Slovenskem: od zdraviliskih naselij do pre-
zivljanja pocitnic na kmetijah, od vinskega turizma do potovanj, ki
jih opravijo mladi, od priobalnih po¢itniskih bivali$¢ do sonaravne-
ga razvoja turizma v visokogorju. Zbornik je opremljen z bogatimi
statisti¢nimi ter slikovnimi ponazoritvami, njegovi ciljno bralci pa
so vsi, ki delajo v turizmu, in $e bolj morda $tudenti, ki bodo v pri-
hodnosti prevzeli tradicijo, hkrati pa turizem zapeljali tudi v pov-
sem nove smeri. > ZIGA VALETIC

Alpske skupnosti
Okolje, prebivalstvo
in druzbena struktura

Pier Paolo Viazzo
prevod: Tomaz Jurca

Studia humanitatis,

2014, m.v., 466 str., 25 €, JAK

Fiar Pools
VIAZZ O

Ak shupact

Lo, i aiephivg
ety il

Pred monografijo Alpske skupnosti ita-
lijanskega antropologa Piera Paola Vi-
azza (1950) je v anglosaskih antropoloskih krogih pogosto veljalo, da
je alpsko obmocje v smislu strukture in organizacije Zivljenja precej
podobno, skoraj monotono ter izolirano od preostale okolice, ki je z
dolinami povezovala te pokrajine. Viazzo je s podrobnimi terenskimi
Studijami ter z mnogimi kvantitativnimi podatki preobrnil ta »mit«
ter pokazal, da so alpske skupnosti (poudarek njegove knjige, ki je iz-
$la leta 1989, je na obdobju od sredine devetnajstega do sredine dvaj-
setega stoletja) glede na svoj nacin zivljenja, prezivljanja, porocanja in
dedovanja med seboj precej razlicne. Ob tem $e zdalec ni stati¢no ni-
ti njihovo bivanje, saj je prepredeno z raznimi emigracijskimi in mi-
gracijskimi gibanji, na katera je nepovratno vplivala industrializacija.
Ta je alpsko okolje, to je v prezivetvenem smislu zaradi nadmorskih
vi$in poljedelsko veliko bolj odvisno od klime, potisnila v zaostajanje
in siromasenje, kar danes resujejo z novimi, tudi turisti¢nimi koncep-
ti prezivljanja. Knjiga, ki sicer govori o italijanski alpski pokrajini, a
hkrati posredno tudi o nasih alpskih predelih. > SAM0 RUGELJ
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dnevi modrijanove knjige

13.—25. april 2015

MODRIJANOVA KNJIGARNA V LJUBLJANI, Trubarjeva cesta 27
MODRIJANOVA KNJIGARNA V SKOFJI LOKI, Cankarjev trg 17

O
TARND

www.modrijanovaknjigarna.si
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dnevi modrijanove knjige

Pred dvema desetletjema je knjiga dobila svoj svetovni dan, 23. april, lani prvi¢ v Sloveniji
pa se svojo noc. Okoli dneva knjige in avtorskih pravic se bo o knjigah spet veliko razmisljalo,
pisalo in govorilo, in marsikdo bo opozoril na porocilo o raziskavi »Bralna kultura in
nakupovanje knjig v Republiki Sloveniji«, ki je bilo javnosti predstavljeno novembra 2014.
45 odstotkov vprasanih je priznalo, da v zadnjem letu ni kupilo niti ene same knjige, in Q
med njimi jih je na vprasanje, zakaj ne, vecina odgovorila: »Ker me knjige ne zanimajo. «

WO R

ARN D

Kupujem knjige - torej sem: od 13. do 25. aprila 2015 v Modrijanovih knjigarnah

Bralna kultura ni le branje, temve¢ tudi kupovanje knjig. Le z njim
omogocamo, da lahko nasi literati in drugi avtorji piSejo, prevajalci
prevajajo, oblikovalci oblikujejo knjizne platnice in zalozbe izdajajo
knjige, ki nas razveseljujejo, kratkocasijo, poucujejo, bogatijo ... In to
sporocilo postaja po letih upadanja prodaje zlasti najkakovostnejsih
knjig vse nujnejse.

Vse Modrijanove knjige na enem mestu

Zalozba Modrijan ze drugic organizira »Dneve Modrijanove knjige«,
ki bodo letos potekali v Modrijanovih knjigarnah v Ljubljani in v
Skofji Loki, kjer je zalozba lani jeseni odprla svojo drugo knjigarno.
Od ponedeljka, 13. aprila, do sobote, 25. aprila, bodo zato v obeh
kraljevale predvsem Modrijanove knjige. V izlozbah, na policah, na
prodajnih otokih, na levi in na desni, zgoraj in spodaj pa tudi na tleh
— ne bo jih mogoce spregledati. In tezko se bo odpovedati nakupu,
kajti mnoge izmed njih bodo kupcem na voljo po posebej ugodnih
cenah.

Prireditve v tasu »Dnevov Modrijanove knjige«

Modrijanova knjigarna Skofja Loka
ponedeljek,13.april,ob 18. uri

Dva tekaca. Dva pisca.
En roman in en dnevniski zapis o teku

Marjan Ziberna in dr. Samo Rugelj

O motivaciji in pripravah na maraton, o lovljenju in doseganju
norme, o majhnih in velikih osebnih zmagah nad samim seboj, o
radostih in bole¢ini, o telesu in Custvih, o odnosih, strasti in ljubezni
— Marjan Ziberna o romanu Norma (Modrijan) in dr. Samo Rugelj
o »tekaskem dnevniku« Delaj, teci, Zivi (UMco).

Modrijanova knjigarna Ljubljana
torek,14. april, ob 18. uri

Kako dolga je lahko zgodba, da je e kratka?
Zoran Knezevi¢, Lili Potpara, dr. Andrej Blatnik; povezuje Iva Kosmos
O kratki zgodbi kot literarni zvrsti; kako zgodbe nastanejo in kako

ucinkujejo na bralca; so zbirke kratkih zgodb res manj priljubljene
kot romani ali pa se tako samo zdi ...

Cankarjev dom, Klub CD

sreda, 15. april, ob 1g. uri

Podivjana celina — britanski zgodovinar Keith Lowe
v Sloveniji

Keith Lowe in Ervin Hladnik - Milharci¢;
simultano prevajanje Breda Biscak

»Vsakdo, ki bi res rad razumel Evropo, kot jo poznamo danes,
mora najprej razumeti, kaj se je tukaj dogajalo v tem klju¢nem
formativnem obdobju,« je zapisal britanski zgodovinar Keith Lowe
v knjigi Podivjana celina. Evropa po drugi svetovni vojni (slovenski
prevod je iz$el jeseni pri Modrijanu). Vstopnina je 3 €. Ob nakupu
knjige v CD lahko vnovcite vstopnico. V sodelovanju s Cankarjevim
domom in Institutom za novej$o zgodovino.

Modrijanova knjigarna Ljubljana
torek, 21. april, ob 18. uri

Brutnskopija: Nevednost, neznanje in ekstremizem —
gre za nas?
Dr. Toné¢i Kuzmanié, dr. Primoz Sterbenc in dr. Andraz Ter$ek

O filozofskih izzivih Casa: smo druzba neznanja in nevednosti;
smo okovani z nazadnjasko politiko izobrazevanja; kaj reflektirata
Galimbertijevi knjigi Miti nasega ¢asa in Grozljivi gost; zakaj smo
nepoliticni ...

Modrijanova knjigarna Ljubljana p
tetrtek, 23. april, ob 1g. uri \me
Noc¢ knjige — Kresnik 2015

Pocastitev sodobnega slovenskega romana; razglasitev deseterice
za Delovo nagrado Kresnik 2015; predstavitev razstave knjig vseh
nagrajencev od leta 1991 ter druZenje s pisateljicami in pisatelji,
nagrajenci, nominiranci in avtorji najopaznej$ih romanov leta
2014. V sodelovanju s ¢asnikom Delo.

Knjigarna bo odprta do enih zjutraj.

P
Modrijan

Ve¢ na www.modrijan.si
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Strokovne Studij

Frumis mea

Osvojitev Amerike
Vprasanje drugega

Tzvetan Todorov

prevod: Mojka Zbona

Studia humanitatis,
2014, m.v., 350 str,, 25 €, JAK

Tzvetan

TODOROV
wayiteny Ahrie e

o i

Todorova (1939), bolgarsko-francoske- -

ga zgodovinarja, filozofa in literarne- ~ i
ga kritika, v sloven$¢ini Ze poznamo po

knjigah Totalitarna izkusnja ter Duh razsvetljenstva (objavljena sku-
paj z Diderotevim Uvodom v Enciklopedijo), vso natan¢nost njego-
ve analize in sinteze razli¢nih podrocij, s katerimi se ukvarja, pa lah-
ko vidimo v navdusujoc¢i monografiji Osvojitev Amerike iz leta 1982.
Todorov pri tej knjigi za teoreti¢no osnovo vzame svoj namen, da bo
pisal o vprasanju odkritja na splo$no, to je, kako nekdo, neki jaz, od-
krije drugega, pri cemer se mu Kolumbovo odkritje Amerike v tem
smislu zdi tako monumentalno
in arhetipsko, da nam svoj po-
gled na to odkrivanje prikaze
skozi detajlno analizo osvaja-
nja Amerike. Pri tem sprva iz-
haja iz Kolumbovih dnevnikov
in njegovih prvih potez ob od-
kritju nove celine, od vnovi¢nega poimenovanja otokov, dolin, go-
ra in drugih geografskih danosti naprej, nadaljuje pa s Cortézovim
osvajanjem in podreditvijo Mehike (in drugimi, tudi predkolumbo-
vskimi kulturno zgodovinskimi primeri). Pri tem ves Cas vzporeja
razli¢ne poglede, torej $panske in azteske, na iste razmere, ob tem pa
pokaze, kako se je vzpostavljala komunikacija med razli¢nimi entite-
tami, tako v pogledu jezika kot odzivov na dane okolisc¢ine. Unikatna
zgodovinska $tudija s teoretskim ozadjem. > SAMO RUGELJ

... ves €as vzporeja
razlicne poglede na iste
razmere ...

Bruno Volpi Lisjak
Vonj po morju, IlI. izd.

288 str. 20,00€

Evelina Umek
Sidrisce spomina
216 str.  17,00€

Marij Cuk
Ko na jeziku kopni sneg

104 str. 18,00€

www.mladika.com

Ul. Donizetti 3 - Trst,
tel. +39 0403480818
uprava@mladika.com

Distribucija v Sloveniji
zalozba Primus: info@primus.si

109 | april 2015

Iran
Dezela med Perzijo
in islamom

Dragan Potoc¢nik
Pivec, 2015, t. v., 348 str., 25 €

Dragan Potocnik

Bilo je pred dvajsetimi leti in v eni
od minimalisti¢nih ¢ajnic blizu mo-
$eje v iranskem Esfahanu smo pili ¢aj
z na$imi tedanjimi lokalnimi poslov-
nimi partnerji ter se pogovarjali o
preteklosti. Ena od sogovornic, sta-
ra dobrih $tirideset let, je pogledala
okoli sebe in povedala, da so pred le-
ti ravno na istem kraju precej bu¢no
in v mini krilih proslavljali maturo — seveda $e pred revolucijo, s
katero je priSel na oblast ajatola Homeini. Poslej je po ulici seveda
morala (spet) hoditi zakrita. Iran, ki je v zadnjem desetletju stal-
no v sredi$¢u mednarodne pozornosti zaradi morebitne posesti je-
drskega orozja oziroma njegovega razvoja,
je po drugi strani mogoc¢na drzava s sko-
raj 75 milijoni prebivalcev ter izjemno bo-
gato kulturo in zgodovino, ki je kar klicala
tudi po podrobnejsi slovenski monografski
obdelavi. Dragan Potoc¢nik, izredni profe-
sor zgodovine na mariborski Filozofski fa-
kulteti, je znan kot poznavalec neevropske
zgodovine in tudi drzen svetovni popotniski kolesar. V knjigi, za
katero je prispeval tudi mnoge fotografije, nas v prvem delu po-
pelje v $irSo zgodovino Srednjega vzhoda, znotraj katere umesca
tudi Perzijo in njen religiozni (torej tudi predislamski), vladarski,
kulturni in znanstveni razvoj, pri tem pa je podrobneje obdelano
novej$e dogajanje na obmocju Irana. Drugi del knjige je namenjen
predstavitvi naravnih in kulturnih znamenitosti posameznih iran-
skih provinc. Tako je delo delno uporabno tudi kot turisti¢ni pri-
ro¢nik. Sklepni del pa prinasa (literarne) zgodbe avtorja »z iranskih
dvori$¢«. Strokovno in informativno. > SAMO RUGELJ

... strokovno in
informativno ...

Kosovo through the
eyes of local Romani

(gypsy) musicians
Svanibor Pettan

Znanstvena zaloZba Filozofske fakultete
in The Society for Ethnomusicology,
2015, m.v, 122 str, 15 €

Frendies Frpian %
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Knjiga slovenskega muzikologa in pe-

dagoga Svaniborja Pettana, strokovnjaka za obravnavano podro-
¢je, prihaja v angleskem jeziku — z namenom, da bi mednarodni jav-
nosti predstavila glasbeno tradicijo Romov na jugovzhodu Evrope,
natanc¢neje, na Kosovem. PriloZzeni DVD ponuja antropoloski film
s prikazi glasbenega udejstvovanja, medtem ko knjiZica raz¢lenju-
je posamezne skladbe in pojasni, kje so nastali posnetki in o ¢em
govorijo. Naletimo na sila raznoliko ustvarjanje, tako v intrumen-
talnem kot v folklornem smislu, marsikdaj, kot v pesmi za srbske-
ga predsednika Slobodana Milo$evica, pa glasba seze ze na podro-
¢je politi¢nega. Avdiovizualni zapiski so nastali v viharnem obdobju
1989-1990, medtem ko avtor v sklepnem zapisu orise kasnejsi ra-
zvoj Kosova. Ta ima danes v mednarodni skupnosti status delno pri-
znane drzave. > Z1GA VALETIC
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AAA

Revizija, odpis, drugacna politika
Damien Millet, Eric Toussaint
prevod: Katja Kraigher

Sophia, zbirka Naprej!,

2014, m.v., 197 str., 13 €, JAK

RAZPRAVE FF

Manifest varcevalne tesnobe

Avtorja, sicer raziskovalca pri belgij-
ski nevladni organizaciji CADIM, sta v
knjigi AAA — kar je sicer najvi$ja ocena,
ki jo lahko drzavi podelijo tako imenovane bonitetne hise — z mate-
mati¢no in statisti¢no natancnostjo, ki vsebuje tako elemente znano-
sti kot preiskovalnega (podatkovnega) novinarstva, do kosti razgalila
sprego velikega kapitala in politike.

Ne, to res ni novica. Novica je, da je njun pristop neideoloski: nju-
na metoda, ki je za nepotrpezljivega bralca lahko precej naporna, ne
pusca dvomov. Knjiga, ki sta jo avtorja posvetila vsem, ki se v Evro-
piin po svetu upirajo varcevalni politiki, je manifest racunske in var-
cevalne tesnobe in kolikor se le da natancen oris algoritma neoli-
beralne politike (in ekonomije), ki je nadela temelje Evropske unije,
»suspendirala« socialno drzavo, osmesila ¢lovekove in delavske pra-
vice ter ljudi — in drzave — pahnila v vecnost sistematiziranega dol-
ga. Dolga, ki vodi v suzenjstvo.

AAA je faktografski zapis o namenskem uni¢evanju druzbe, izni-
Cevanju posameznika ter spreminjanju (nekoc) suverenih drzav v po-
dizvajalke mednarodnih finan¢nih institucij. Toda avtorja kljub ste-
vilkam in podatkom, ki upanje spreminjajo v metafizi¢no kategorijo,

Novosti Znanstvene zalozbe Filozofske fakultetet UL:

Anja Podlesek (ur.)
T Otrok tega noce jesti -
kaj pa zdaj? Senzorni pristop k
vzgoji za zdravo prehranjevanje
252 str., 19,90 €

Prirocnik, ki na osnovi znanstvenih
spoznanj nudi prakti¢ne nasvete pri
prehranjevanju otrok.

Jernej Zupancic
Romi in romska naselja v Sloveniji
256 str., 19,90 €

ostajata optimista. Predvsem zaradi $tevilnih druzbenih gibanj, ki so
se v zadnjih letih razsirila po vsem svetu. »Varcevalna politika, ki je v
sunkih prizadela Evropo, je placilo krize nalozila predvsem srednje-

Prvi sistematicni pregled in popis
romskih naselij v Sloveniji, ki poleg
(z njimi povezane) problematike

mu in revnemu sloju. Kapitalisti¢ni razred jo je dobro odnesel, saj je
on ta, ki narekuje odlocitve. Za zdaj. Ljudje $e niso rekli zadnje bese-
de,« zapiSeta Millet in Toussaint. > Bo$TjAN VIDEMSEK, DELO

ponuja tudi nove smernice in resitve.

Rudi Rizman

Odprte socioloske agende -
globalizacija, demokracija in
intelektualci

188str., 14,90 €

Prelom,

do katerega ni prislo

France Bucar
Cankarjeva zalozba, zbirka Cas misli,
2015, m. v, 239 str,, 24,94 €, JAK

Razprave o temabh, ki (in)formirajo
raziskovalno in spoznavno pozornost
v mednarodni druZboslovni misli.

Bucar (1923), eden najvidnejsih slo-
venskih javnih intelektualcev preteklih
tridesetih let, v zadnjih desetih letih
knjizno redno objavlja svoje poglede
na polpreteklo zgodovino, razvoj Slo-
venije, njegove pomanjkljivosti in mo-
zne smeri izbolj$anja (nazadnje v knji-
gi Temelji nase drzavnosti iz leta 2012).
V svojem novem, gosto pisanem delu
pa avtor v esejisticno angaziranem sti-
lu mnogostransko obravnava razloge,
ki so pripeljali do sedanjega druzbenopoliti¢nega mocvirja, v katerem
se je znasla slovenska druzba. Pri tem po vrsti analizira: nove vplive tr-
znih razmer, od potro$nistva naprej, spremembe koncepta dela, vlo-
ge sindikatov, upravljanja podjetij, (ne)delovanja pravosodja, politi¢no
organiziranost, vklju¢no z upostevanjem svobode poslancev pri nji-
hovem samostojnem odloc¢anju, stanje socialne drzave itn. ter pokaze,
kje vse ni prislo do preloma iz naslova. Zato se Slovenija, tudi zaradi
razli¢nih neoliberalnih in globalizacijskih vplivov, po njegovem mne-
nju, ni uspela reformirati v sodobno druzbo, ki bi zagotavljala moder-

ne socialne civilizacijske standarde za njeno prebivalstvo. Knjiga slo-

venskih napak v zadnjega Cetrt stoletja, ki jo gre brati v kompletu z
Zablodami postsocializma Vesne V. Godina. > SAMO RUGEL]

FRANCE BUGAR

Milica Anti¢ Gaber, Ziva Humer,
Slavko Gaber, Jasna Podreka, Sara
Rozman, Irena Seliénik, Iztok Sori,
Veronika Tasner, Pavel Zgaga
Zahtevna razmerija: spol,
strukturne ovire in priloznosti
204 str, 14,90 €

Vabljeni tudi na Besedne postaje FF,
ki jih s pomocjo JAK organizira Knjigarna FF.

Knjigarna Filozofske fakultete UL
F e LTy t.:01/ 241 1119, e.: knjigarna@ff.uni-lj.si
Ve¢ informacij na: www.ff.uni-lj.si



Strokovne Studije

Moc¢ podob e ———
Studije iz zgodovine g
in teorije odzivanja FREEDBERG

David Freedberg; prevod: Marko Jenko
Studia humanitatis, 2014, m.v., 765 str,, 32 €

witcel

Freedberg je profesor zgodovine na Uni-
verzi Columbia v Zdruzenih drzavah, v
svojem delu, ki obsega priblizno deset \ ]
knjig, pa se najbolj posveca psiholoskim
odzivom na umetnost ter njeni cenzuri in ikonoklazmu (unic¢evanju
umetnin) skozi zgodovino in pri razli¢nih kulturah. Njegova izjemna
studija Moc podob, ki je izsla leta 1989, je v slovenscino prevedena v ze-
lo aktualnem ¢asu, kmalu po teroristi¢cnem napadu na francoski satiri¢-
ni tednik Charlie Hebdo, ki je razburjal ravno s svojimi provokativnimi
podobami in na koncu pripeljal do poboja ¢lanov urednistva. Freedberg
nas v monografiji, obogateni z obseznim grafi¢nim gradivom, od slik in
kipov pa do fotografij, popelje sko-
zi vso $irino odzivanja na podobe,
ki po njegovem mnenju lahko Jjudi
(tudi spolno) vzburijo, zaradi Cesar
graﬁénim gradivom ... jih ti lahko poskodujejo, pred njimi

jocejo, k njim potujejo, lahko pa jih
pomirjajo, vznemirjajo, klicejo k uporu itn. Na podobe, ki so svoj vr-
hunec dozivele s filmom v 20. stoletju, se po Freedbergu ljudje namre¢
mocno odzivajo ne glede na to, ali prihajajo iz druzb, ki jim pravimo
moderne ali pa primitivne, in bivajo kjer koli, bodisi na Vzhodu ali pa na
Zahodu, pri ¢emer avtor svoje raziskovanje moci podob raje kot h kon-
strukcijam in analizam umetnostnih kritikov in strokovnjakov usmerja
k ¢loveskim odzivanjem. Ta so podvrzena potlacitvi, saj podobe po nji-
hovih merilih vzbujajo preve¢ sramu in so »prevec glasna, groba in pre-
ve¢ nekulturna«. Delo, ki te prevzame! > SAMO RUGELJ

... monografija,
obogatena z obseznim

Dragan Potoc¢nik

dezela med Perzijo
in islamom

|
Slikovno in vsebinsko bogata monografija o eni najstarejsin
civilizacij. Iran, neko¢ Perzija, je bil od nekdaj sinonim za

iran

Dragan Potocnik

bogastvo — bogastvo duha

in bogastvo, ki ga je mogoce
meriti v denarju. V zadnjih
desetletjih pa je drzava vse
bolj skrita pred oémi zahoda.
Avtor Dragan Potocnik je kot
velik poznavalec zgodovine,
kulture in sedanjosti Irana

v svojem delu zaobjel ve¢
tisoc¢letno zgodovino Irana,
hkrati pa je bralcu ponudil tudi
podrobne opise naravnih in
kulturnih znamenitosti ter navad
in obi¢ajev Irancev.

dezela med Perzijo in islamom

Q Zalozba Pivec

tel: 02 250 08 28
faks: 02 250 08 29
e-posta: info@zalozba-pivec.com

348 strani,17 x 24 cm,
trda vezava s $¢itnim
ovitkom, Stiribarvni tisk

spletna knjigarna: www. zalozba-pivec.com
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Bioloski/druzbeni spol

Anne Fausto-Sterling
prevod: lva Jevti¢
Krtina, zbirka Krt, 2014, m. v., 179 str., 20 €

Avtorica te monografije je profesorica L e
biologije in $tudije spolov na Univerzi 1 : al “”_ | |
Brown ter ena vodilnih strokovnjakinj m
na podrodju spolne identitete in biolo-

gije spolov. Ze na zacetku svoje knjige

poudari, da se spol otroka doloci po rojstvu na podlagi anatomije zu-
nanjih genitalij. Na tej podlagi se sprozi druzbeni odziv, s katerim se
za¢ne proces spolne socializacije novorojenega otroka. Ta pa po nje-
nem mnenju in raziskavah, ki jih citira, ni povsem enovito, temvec
vecplastno spolno bitje, ki je rezultat kromosomskega spola, fetalno-
gonadnega spola, fetalnega hormonskega spola, fetalnega notranje-
ga reproduktivnega spola, mozganskega spola, zunanjega genitalnega
spola in pa, takoj ko zapusti maternico, tudi nastajajoce telesne po-
dobe in druzbenega utrjevanja spola. Tako seveda obstajajo primeri,
ko imajo nekateri ljudje drugo prezentacijo spola od tiste, ki jim je bi-
la dolocena ob rojstvu zaradi zunanjega videza. To skusa Fausto-Ster-
lingova v svoji knjigi obdelati z razli¢nih perspektiv ter pokazati, da
spolni binarizem ne glede na to, da se zdi vecini zahodnjakov povsem
nedvoumen koncept, vcasih, kot kazejo mnogi dogodki iz zgodovine,
pa tudi sodobne druzbe, predstavlja precej majav teren, ki ga ni mo-
goce kar tako zafiksirati enkrat za zmeraj. Knjiga, v kateri naravoslov-
na znanstvenica preobraca druzbene dogme. > SAMO RUGELJ

Zahtevna razmerja
Spol, strukturne ovire in priloznosti

Milica Anti¢ Gaber ... [et al.]
Znanstvena zaloZba Filozofske fakultete, ,
2014, m.v., 201 str,, 14,90 €

Fatpsvns ramssrja
apol, srukiurne ovine b
pristnoar!

Kako je prislo do tega, da so skoraj vse
tajnice Zenske, vecina direktorjev pa je b

moskega spola? Kaj daje nasemu spolu g |
mo¢, da nas od trenutka, ko smo rojeni,

zaznamuje in tako mo¢no vpliva na moznosti in priloznosti, ki so nam
dane v zivljenju? Tem vprasanjem se Milica Anti¢ Gaber, sociologinja
in strokovnjakinja na podrocju spola in politike, skupaj s sodelavci po-
sveti v delu Zahtevna razmerja: spol, strukturne ovire in priloznosti. V
sedmih esejih obravnavajo druzbeno konstruiranje spola in vse dejavni-
ke, ki vplivajo na $e vedno neenakopraven polozaj Zensk v nasi druzbi.
Predvsem osvetlijo problem vstopa Zensk v politiko, saj v Sloveniji kljub
napredku na preostalih podrocjih druzbenega zivljenja in kljub visokim
dosezkom deklet in zensk na podro¢ju izobrazbe v politi¢nih krogih e
vedno zaznavamo izjemno slabo zastopanost zensk. > NEZA PozNIC
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Knjiga meseca

Bolezen je zdravilo
Uvod v Zivljenjsko medicino in
zivljenjsko zdravljenje

Peter Wilberg; prevod: Dean Raj¢i¢
Sanje, 2014, m. v., 335 str,, 21 €, JAK

Povor Wilksap - o . ;:* '_' __m "Jv
S s | Kl piserno in ka- | 1 AT

ko, je odvisno od

tega, kdo smo. Zato velja najprej na kratko
predstaviti avtorja imenitne Studije, »manife-
sta nove, humanisti¢ne medicine, kot piSe na
naslovni strani knjige Bolezen je zdravilo: uvod
v Zivljenjsko medicino in Zivljenjsko zdravljenje.
Leta 1952 v Londonu rojeni Peter Wilberg je
judovsko-nemskih korenin. Magister filozofije, politologije in humani-
sticne psihologije je ploden pisec, ucitelj in terapevt. »Njegova osebna
zgodovina misti¢ne in metafizicne izkusnje, izrazena v obseznem de-
lu, nudi poglobljene in pionirske poglede in prakse na najbolj raznoli-
kih podrogjih,« pise na zavihku knjige, vredne poglobljenega studija.
Tudi v njej se prepletajo spoznanja »filozofije zavesti, znanosti in religi-
je, filozofije medicine, zdravja in ¢loveskih odnosov, poslusanja in psi-
hoterapije, glasbe in misticizma, marksizma in monetarne ekonomije,
gnosticizma, joge in tantre«.

Paradoksalno je trditi, da je bolezen, zoper katero se borijo tako or-
todoksna medicina kot komplementarne in alternativne metode zdra-
vljenja, po sebiin na sebi zdravilo. Wilberg je o tem prepri¢an: To zdravi-
lo nudi pacientom priloznost pomembnega vpogleda vase, da bi s tem
povzrodili zdravilne spremembe v svojem Zivljenju, ne le v telesu. Kajti
vsako telesno stanje je so¢asno stanje zavesti in obratno. Zavest pa ne
domuje (le) v mozganih, temvec je obseznejsa prostranost telesa/duha,
ki vibrira z druzinskim, socialnim in ekonomskim okoljem. Bolezen ve-
dno pokaze na prepletenost, ki opredeljuje nas celoten Zivljenjski svet.

Wilbergova studija je zato radikalna kritika kapitalizma, kajti, kot je
pokazal Ze Fromm, v bolni druzbi so tudi ljudje (Zivali in rastline) bol-
ni. Posameznikovo zdravje je izraz medcloveskih odnosov v druzbi:
»bolezni so bolezni odnosov«. Ne preseneca torej, da postaja depre-
sija (pred izidom je prevod Wilbergovega filozofskega pristopa k de-
presiji Mala crna kronika) epidemija sodobnega sveta. Da je vse vec Zil-
no-srénih obolenj, za katerimi umirajo tudi vse mlajse Zenske (o cemer
pise dr. Suzanne Steinbaum v knjigi Zensko srce, zalozba Eno, 2015). Da
se razrasc¢ajo rakava obolenja. A nasteto niso glavni vzroki smrti, trdijo
strokovne raziskave s podrocja medicine. Pokazale so, »da sta konven-
cionalna biomedicinska diagnoza ter zdravljenje z zdravili in operaci-
jami dejansko glavni vzrok smrti — ve¢ ljudi umre zaradi tega kot zara-
di raka in sr¢nih bolezni.

Naj povzamem nekaj razlik med ostro kritizirano biolosko medici-
no in opisom Zivljenjske medicine, ki so v knjigi temeljito razdelane in
tehtno argumentirane: Namen bioloske medicine je ozdraviti bolezen,
nacelo Zivljenjske medicine pa je, da bolezen ozdravi pacienta. Orto-
doksna medicina obravnava bolezen kot sovraznika ter vidi zdravje in
bolezen kot nasprotnika. Zivljenjska medicina obravnava bolezen kot
naravni del zdravega Zivljenja, saj so bolezni naravni Zivljenjski in u¢ni
procesi. Bolezni imajo zivljenjske pomene: nekaj namrec simbolizirajo
in posamezniku tako pomagajo raziskati in resiti pomembna Zivljen;j-
ska vprasanja. Zanimiva je Wibergova trditev: »Ljudje umrejo skozi bo-
lezni in ne zaradi njih ali od njih — in umrejo Sele tedaj, ko so pripravlje-
ni umreti.« Nihc¢e namre¢ ne umre pred svojim ¢asom.

Avtor bolezen razume kot obliko nosec¢nosti, »je telesni izraz ne-
rojenih vidikov nasega jaza kot celote«. Zivljenjska medicina je babi-
Stvo — pomaga, da skozi bolezen rodimo nov obcutek jaza. Cilj njene-
ga zdravnika je pomagati pacientu, da se spremeni, da obcuti jaz, dru-
gacen od jaza, ki ga je obcutil, preden je zbolel. Kdor bo bral knjigo Bo-
lezen je zdravilo, bo lahko z gledanjem vase Ze med branjem okreval.
Kdor jo bo natan¢no prebral do konca, pa ne bo nikoli vec tak, kot je
bil pred branjem tega izjemnega dela.

Knjige za zdravo
in aktivno pomlad

David Epstein
SPORTNI GEN

Talent, trening in .
resnicd o uspehu

mehka vezava,_‘
417 strani
24,90 €

%

»Sportnik se, ob tezkih treningih ter neugodnih pogojih, pogosto
naivno sprasuje o pomenu svojih genov in vlogi zunanjih okolis¢in
za svoj uspeh, z odgovori pa tava v temi ... Ko dobi v roke izjemno
knjigo, kot je Sportni gen, ki z znanstveno podprtimi dokazi
razjasni marsikateri dvom in vprasanje, pa mu to da novo energijo
za: VREDNO SE JE TRUDITI IN ZIVETI SVOJE SANJE .«

— Petra Majdi¢, vrhunska smucarska tekacica

Samo Rugelj Bostjan Videmsek, Samo Jasmina Kozina
DELAJ, TECI, ZIvi Rugelj, ZigaX Gomba¢  Praprotnik
ULTRABLUES BELA DAMA
MOC ==
MAVADE

Robert H. Lustig Robb Wolf Charles Duhigg
MASTNA LAZ PALEORECEPT MOC NAVADE

Narocila sprejemamo: - 01/520 18 39
L ‘ - knjigarna@umco.si « na spletni strani www.bukla.si
U M UMco, d. d., Leskoskova 12, 1000 Ljubljana
Co Knjige zalozbe UMco so na voljo tudi v bolje zaloZenih knjigarnah!



rastoéi druzini bralcev, poetov,
n =S .
fotografov in knjiznih oboZevalcev.

=00

: e
Il N [s I: : Slovenska nacionalna
: komisija za UNESCO

. Slovenian National

Organizacija Zdruzenih « Q .

narodov za izobrazevanje, « Commission for UNESCO
znanost in kulturo .

United Nations
Educational, Scientificand *
Cultural Organization .

RADIO S)‘Olv
x TELEVIZIJA B"KI.A JAVNA /3:}‘

x
o = b4 AGENCIJA ZA
SLOVENIJA Radio Student ml KNJIGO RS



Sociologija in filozofija

Moralna vzgoja
Kurz iz sociologije na Sorboni
v letu 1902/1903
Emile Durkheim
prevod: Miha Marek NICRALDIA vEcoA

Krtina, zbirka Temeljna dela, Kumz e s oo
2014, m. v, 237 str, 25 €, JAK ot Sy

Enuvi I soimma

Sociolog in filozof Emile Durkheim je ~ i
najbolj znan po delih, ki so obravna-
vala samomor, religioznost, druzino,
kriminal ter druzbene patologije. V Krtinini zbirki Temeljna dela
je tokrat iz§lo osemnajst pedagoskih predavanj, ki so znotraj Dur-
kheimovega opusa manj znana, pa vendar so na zacetku profesure
zanj pomenila osnovno vejo preucevanja in poucevanja. Predavanja
izpred sto let se berejo sveze in jih lahko sprejmemo tudi kot neke
vrste priro¢nik. Durkheim ter njegova doba pri vzgoji ne izpuscata
predpone »moralna, kar ne pomeni, da imamo opraviti s konser-
vativno interpretacijo, razen ¢e se kot tak$na smatra nujnost otro-
kove navezanosti na drzavo. Prvi del je posvecen teoriji morale, v
drugem pa so opisani nacini, kako pri otroku vzpostavljamo ele-
mente moralnosti. Pripadnost, spostovanje avtoritete in predvsem
disciplina ne smejo biti orodja za zatiranje otrok, izvemo pa tudi,
kako sta povezana morala in ekonomija: »Natanko zato, ker je funk-
cija morale omejevanje in brzdanje, veliko bogastvo tako zlahka po-
stane vir nemoralnosti.« > Z1GA VALETIC

Krscanski (na)govori
Seren Kierkegaard

prevod: Janez Zupet

Celjska Mohorjeva druzba,

2014, m.v., 309 str., 25 €, JAK

=t

Delo tega velikega danskega filozofa in
teologa je izslo leta 1848 in je klju¢no
za njegovo razumevanje filozofije in kr- & o
$¢anstva. Kierkegaard je prvi eksistenci-
alist v zgodovini filozofije, ki ¢loveka obravnava kot posamic¢nika oz.
edinstveno bitje. S tem ga osvobodi, a mora vso odgovornost za svo-
ja dejanja nositi sam. Kljub svobo-
di pa je ¢lovekova mera $e vedno
Bog. V nagovorih, ki prehajajo v
prave literarne mojstrovine, izpra-
$uje vest svojemu verskemu ob-
¢instvy, se ukvarja z javno podobo
kr§¢anstva in kriticno premislja o danski Protestantski cerkvi kot vo-
dilni krscanski instituciji tedanjega ¢asa. Ob tem ves ¢as opozarja, da
njegova resnica ni dokon¢na, pa¢ pa Zeli, da verni posameznik zno-
va stopi na pot odresujocega odnosa do Boga. > KRISTINA SLUGA

... nagovori prehajajo
v prave literarne
mojstrovine ...

Cas (brez) alternative
Socioloske in politoloske refleksije

Rudi Rizman

Fakulteta za druzbene vede in
Znanstvena zaloZba Filozofske fakultete,
2014, m.v., 611 str., 25 €

]

Obsezno delo prof. Rizmana na dobrih |
Seststo straneh sta k izidu pospremila \ ]
tudi Noam Chomsky (»Knjiga pokri-
va zavidljiv razpon najbolj relevantnih
podrodij in Zze sami naslovi poglavij vabijo k branju.«) in priznani so-
ciolog Zygmunt Bauman, ki v spremni besedi ironi¢no primerja pot
na svobodo izpod enoumja z novim bojem za svobodo v svetu brez
alternativ(e) — cetrt stoletja kasneje. Podoben je tudi naslov Rizma-
novega dela, ki ga sestavlja deset poglavij, deset idej, deset razlogov
za danasnje stanje Slovenije, Evrope, Zahoda, sveta: neoliberalizem,
globalizacija, civilizacije v dialogih in spopadih, obstoj Evropske unije,
ameriski vpliv na svetovno politiko, clovekove pravice in demokracija,
terorizem in varnostna drzava, akademski kapitalizem, ramena druz-
boslovnih velikanov in za konec izrazito lokalna — slovenska tranzi-
cija. Pred nami je torej celovit, tlorisni oris dobe ter druzbenopoliti¢-
nih dilem, ki klju¢no zaznamujejo ¢as, ki ga zivimo. > Z1GA VALETIC

Odprte socioloske E.

agende - globaliza-

cija, demokracija o o |

in intelektualci T

Rudi Rizman

Znanstvena zalozba Filozofske fakultete, | =

2014, m. v, 187 str, 14,90 € |
A% F |

Profesor sociologije, ki predava tudi na tujih univerzah, v pricujoci
knjigi obravnava tri odprta vprasanja danasnjega ¢asa: vprasanje glo-
balizacije, demokracije ter vloge intelektualcev. Prevetri jih z razlic-
nih gledis¢, zacensi s kompleksnim pojmom globalizacije, kjer mo-
ramo razlikovati med globalizacijo kot procesom ter globalizacijo
kot paradigmo, pa tudi med globalizacijo in univerzalizacijo; pose-
bej zanimivi so premisleki sodobnega individualizma in pa kozmo-
politstva v odnosu do nacionalnega ter lokalnega. Razumevanje de-
mokracije se je v zadnjem desetletju spreminjalo predvsem zaradi
krize in zaradi na videz usodnega vpliva kapitalizma na demokraci-
jo, kar nas privede do novih izzivov drzavljanstva ter k novi paradi-
gmi druzbene varnosti. Tretji del prinasa svojevrsten epitaf intelek-
tualcem oz. njihovemu druzbenemu vplivu v demokrati¢ni tranziciji,
medtem ko nas sklepni, cetrti del, sooca z neobhodno potrebo po
humanizmu, po humanistiki. > Z1GA VALETIC

ZALOZBA KMECKI GLAS zbirka ZGoDOVINSKE OSEBNOSTI

DRAKULA 1 DRAKULA 2

Tiran ali velik Od resnicne osebnosti
viadar? do legende

Cena knjige: 16 EUR, po$tnine ne zaratunamo
208 strani, broSura, 13,5 x 20 cm

NarocCanje:

karmen(@czd-kmeckiglas.si, 01 473 53 79, www.kmeckiglas.com

Prva prava
biografija o
srednjeveskem

Vladu Tepesu

knezu
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Zanrsko

ALANY CHAMMIRLAIM |

Krojacica iz Dachaua
Mary Chamberlain

prevod: Maja Prevolnik
Utila International, Zepna knjiga,
2015, m.v,, 331 str,, 10,90 €

e e - -—

KROJACICA!

Roman, ki je v slovens¢ini iz$el praktic-
no hkrati s svojim izvirnikom, na osebni
ravni tematizira $e eno od Zalostnih po-
glavij druge svetovne vojne. Okupatorji
so iz zasedenih ozemelj v Nemcijo pri-
peljali tudi stevilne mlade civilne ujetnice, ki so morale prisilno delati v
tovarnah in bolni$nicah. Med njimi je bila tudi Ada, devetnajstletna lon-
donska $ivilja, ki se je tik pred zacetkom vojne z ljubimcem naivno po-
tepala po Parizu. A mladenic jo je izigral in le po sre¢nem nakljucju je
pristala pri nunah. Kasneje je morala ve¢ let v hisi dachauskega povelj-
nika do onemoglosti $ivati obleke za Zene in ljubice nemskih generalov
in ¢eprav ni bila prava vojna ujetnica, niti tabori$c¢nica, je trpela velike
muke in pomanjkanje. Po osvoboditvi se je zato na vse pretege trudila v
Londonu postaviti majhen $iviljski salon, dokler ji ni poti znova prekri-
zal sleparski ljubimec in vojne grozote so spet oZivele. > RENATE RUGEL]

Presustvo

Paulo Coelho

prevod: Katja Benevol Gabrijelcic¢
Ucila International,

2015, pt.v., 304 str., 16,90 €

Paulo

Coelho

C(_p.a = {-, { o)

N |

Na prvi pogled se zdi, da Lindi, novi-
narki pri lokalnem $vicarskem casni-
ku, ne manjka prav ni¢: sre¢no je poro-
¢ena, ima sposobnega bogatega moza
in dva ljubka otroka, na katera, kadar je treba, pazi varuska, ki obenem
$e pocisti Lindino imenitno hi$o. Kje je torej tu problem? V Lindi, se-
veda. Zdi se, da jo nacenja zgodnja kriza srednjih let, saj za¢ne skoraj
na silo loviti odhajajo¢o mladost. Zelja po tem, da bi splavala iz rutine
vsakdanjika, jo privede do lokalnega politika, njenega nekdanjega so-
$olca, v katerega je bila zaljubljena v najstniskih letih. Kaj se zgodi ka-
sneje, zgovorno nakazuje ze naslov knjige: ta lahko (sploh) v prvi po-
lovici bralca navda s prepricanjem, da gre za precej obi¢ajno zgodbo
s predvidljivim koncem, ki odstopa od sicers$njih tipi¢nih Coelhovih
romanov. A bolj ko se stvari za¢nejo zapletati, bolj privre na dan pi-
sateljev prepoznavni slog, ki za navidezno preprosto in celo nekoliko
predvidljivo zgodbo skrije globlja spoznanja o ljubezni, smislu bivanja
ter drugih zivljenjskih resnicah. > VESNA SIVEC POLJANSEK

Romanca z vojvodo

Tessa Dare; prevod: Mateja Maligoj
Utila International, Zepna knjiga,
2015, m.v., 309 str., 10,90 €

=

Romanca
7 vojvodo

Izzy Goodnight se po smrti oceta, slav-
nega pisatelja pravljic, znajde tako rekoc
na cesti, pismo o obetu deleza dedisc¢ine
po botru pa pride kot nalas¢. Po napot-
kih se odpravi na zanemarjen grad Go-
stley, kjer preseneti neolikanega, a privlacnega moskega prebivalca, ki
se je po nesreci umaknil pred svetom. Ko se prikaze vrsilec oporoke,
se izkaze, da je Izzy »podedovala« Gostley, katerega »lastnik« je njen
trenutni gostitelj, vojvoda Rothburyjski. Da bi zadevi prisla do dna in
ugotovila, kdo je pravi lastnik gradu in kdo je koga osleparil, se dogo-
vorita, da mu bo Izzy kot tajnica pomagala raziskati poslovne papirje
in medtem stanovala kar v razpadajo¢em gradu. Kako bo jezi¢na in iz-
najdljiva Izzy nasla srecen konec svoje pravljice? > KLARA JARC
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Nemirno morje
Komisar Dupin

razresi drugi primer
Jean-Luc Bannalec

prevod: Marusa Mugerli Lavrencic¢

Utila International, Zepna knjiga,
2015, m.v,, 316 str.,, 10,90 €

Komisar Dupin mora re$iti nov primer:
na neko idili¢cno zgodnjemajsko jutro
prejme novico, da so na oto¢ju Glénan,
ki slovi po svoji neokrnjeni lepoti, nasli tri moska trupla. Ko jih ka-
sneje identificirajo, ugotovijo, da gre za lokalne pomembneze, ki so
vsak na svoj nacin vpleteni v tok krajevnega dogajanja. Eden od umr-
lih, priljubljeni $portni jadralec in poslovnez, je Zelel na enem od
otokov zgraditi veliki $portni center, cCemur so domacdini na celu z zu-
panom ves ¢as nasprotovali. Bi lahko trojni umor narocil kar zupan?
In kaksna je pri vsem tem vloga morskega raziskovalnega instituta?
Komisar Dupin ima pred sabo zahtevno nalogo, ki terja ne le veliko
znanja, ampak tudi ogromno popitih kav ... Kriminalni roman nav-
dusuje z napetim branjem, pa tudi s slikovitimi opisi Bretanje in tam-
kajs$njih zivljenjskih navad. > VESNA SIVEC POLJANSEK

Pogumni

Randy Alcorn; prevod: Leon Jagodic
Druzina, 2014, m .v., 359 str., 22,90 €

Na prvi pogled so pogumni, neustra-
$ni in povsem brez Custev, a v resni-
ci so (tudi) policisti, glavni junaki tega
romana, samo ljudje. S svojimi zgod-
bami, tegobami in tudi strahovi. Vsi
$tirje protagonisti zivijo za sluzbo in
se v njej na moc razdajajo, ko pa se vr-
nejo v zavetje svojih domov, kjer se morajo iz sluzbenih vlog pre-
leviti v vlogo oceta in moza, se zdi, da jim to ne gre najbolje. Se-
le tragi¢na smrt otroka enega od policistov strezni prav vse; takrat
zacnejo razmisljati, kdaj so izgubili vero v Zivljenje in kdaj so se od-
tujili. Od sebe in svojih najblizjih. Caka jih dolga pot iskanja, ki jim
lahko uspe le s pomoc¢jo domacih, tistih, na katere so prej pogosto
(nehote) pozabljali. Pretanjeni roman o vseh odtenkih Zivljenja pri-
nasa moznost (samo)sprasevanj in vodi — tudi ob nanizanih vpra-
$anjih na koncu zgodbe — do $tevilnih razmisljanj, ki si jih zmorejo
privosciti le »pogumni«. > VESNA SIVEC POLJANSEK

PocGiimMNI

Spletna punca

Zoe Sugg

prevod: Marta Graj

Utila International, Zepna knjiga,
2015, m.v., 335 str., 10,90 €

Prvenec priljubljene britanske »life-
style blogerke« nas popelje v svet pri-

ki najraje prijateljuje s sosedovim fan-

tom, bistrim gejem Elliotom. Nekega dne se tudi na njegovo pobu-
do odlod¢i, da bo zgodbe iz svojega »zapletenega Zivljenja« zapisala
na blogu in tako poiskala sorodne duse ter nasla nekaj usmiljenja. A
njeni iskreni zapisi, objavljeni pod psevdonimom »spletna punca,
kmalu postanejo prava internetna senzacija in zato s svojimi bralci
vedno pogosteje deli koscke iz svojega zasebnega zivljenja. Tudi ko
se zaljubi v ¢ednega ameriskega fanta, kar pa se izkaze za veliko na-

zivljenje postavijo na glavo ... > RENATE RUGELJ



Vztrajna nevesta

Jane Ashford; prevod: Mojca Znidarsi¢
Utila International, Zepna knjiga, 2015, m.v., 317 str,, 10,90 €

h P) '§

{r =8 ~ Zdi se, da se je Clare Greenough, ki je po bratovi smrti zaradi
g "'r ral / /i f{f _ pohlepnega bratranca ostala tako reko¢ brez vsega, kon¢no na-
72EES /(‘r smehnila sreca: bogati stric ji je v oporoki zapustil vse premoze-

o= nje! A dokler se ne porodi, ji bo dostop do denarja onemogocen,
saj je stric za enega od obeh skrbnikov svoje zapu$c¢ine imeno-
val prav zlobnega sorodnika, ki jo je pred leti spravil skoraj na
berasko palico. Prav zato mora ¢im prej najti moza, ki bo dovolj napreden, da ji bo dovolil, da
sama upravlja s svojim denarjem. Usoda ji na pot poslje ¢ednega Jamesa Boleigha, do vratu
zadolzenega sedmega barona Treheartha. Ta privoli v poroko pod pogojem, da bo lahko z ze-
ninim denarjem obnovil druzinsko posestvo. Sprva zakon iz koristoljubja se kmalu razvije v
strastno ljubezensko dogodivs¢ino. Roman poleg ganljive ljubezenske zgodbe odlikujejo tudi
humor in prikupni liki, kot sta, denimo, baronovi sestri dvojcici, ki ocarata tako glavno juna-
kinjo kot tudi bralca. > AJpA JANOVSKY

POROEHE Porocna kupcija
KUPCIJA Jennifer Probst; prevod: Uréka Willewaldt
Utila International, Zepna knjiga, 2015, m. v., 227 str., 10,90 €

Danes uveljavljeno avtorico romanc je med zvezde izstrelila prav
pricujoca knjiga: zgodba o ognjeviti lastnici knjigarne Alexi in
bogatem zakrknjenem samcu Nicholasu, ki se vsak iz svojih kori-
stoljubnih razlogov poro¢ita drug z drugim. Alexa ima na moske-
ga, ki ga vzame, da bi lahko poplacala dolgove svojih starsev, sla-
be spomine: pri tirinajstih letih ji je najprej ukradel poljub, nato
pa strl srce. Tako ona kot njen moz sta odlo¢ena, da bo njun zakon le na papirju: v njem naj bi ne
bilo ne Custev ne telesne ljubezni. Izkaze se, da naloga, ki sta si jo zastavila, $e zdale¢ ni prepro-
sta: drug drugega namrec neustavljivo privlacita! Bo bujna Alexa, tako druga¢na od manekenk,
s katerimi po navadi hodi Nicholas, nehote ukradla njegovo nemirno srce? > AJpA JANOVSKY

Spreobrnjeno srce

Jude Deveraux; prevod: Mateja Pintar
Utila International, Zepna knjiga, 2015, m.v., 301 str,, 10,90 €

Piflarski genij Eli in lepoticka iz bogate druzine Chelsea sta ne-
navadna $olska prijatelja. Elijevi dobrosr¢ni in v Zivljenjskih za-
devah nekoliko naivni mami se odlocita poiskati moza, ki bo
kot v ljubezenskih romanih, ki jih navduseno bere, prijahal na
¢rnem vrancu in jo osrecil. Po uspesnem posegu se Eli in Chel-
sea zaradi selitve in razli¢nih Zivljenj odtujita in izgubita stik.
Dvajset let pozneje se spremenjena in odrasla znova srecata in med razkrinkavanjem preva-
ranta in morilca odkrivata, da sta v svojem bistvu $e vedno Robin Hood in Marian iz $olskih
klopi, ki zelita pomagati nemoc¢nim. Dve zabavni ljubezenski zgodbi v eni knjigi bosta z nekaj
suspenza in vro¢imi trenutki popestrili kak pomladni dan. > KLARA JARC

Polnoc¢ni vojvoda

2Bl Elizabeth Hoyt
: !'r. ]\t:-;:‘ ¢ prevod: Ida Strnad
i - Uc¢ila International, Zepna knjiga, 2015, m. v., 331 str,, 10,90 €

Polnociie

VOJV( da Maximus, vojvoda Wakefieldski, potrebuje vojvodinjo. Zdi se,
m da je Lady Penelope ravno prav uglajena, bogata in druzabna.

| A kaj, ko ima $emasto dekle za spremljevalko bistro sorodnico
Artemis, ki je odkrila Maximusovo skrivnostno potikanje v ko-
stumu duha iz St. Gilesa? Artemis v sebi skriva pogum in svoje
odkritje uporabi za izsiljevanje vojvode: s svojim vplivom naj iz
zapora osvobodi njenega po krivem obtozenega brata ali pa bo vsemu svetu povedala, kdo se
skriva pod masko razvpitega duha iz St. Gilesa. Maximus nima izbire, vendar kmalu ugotovi,
da Artemis nevede nosi nekaj, kar mu bo pomagalo odkriti morilca svojih starSev. Avtorica
tudi tokrat pospesi utrip z znacilno strastno in nekoliko temacnejso zgodbo. > KLARA JARC

Vo pmda senc
Meredith ﬂumn

' Vohunova dama

Joanna Bourne
Thirka: Yohuni 1

avtorica spektakulama zadenja zhirko
Vohuni. Annique Villers je igrala

kurtizano, naivne devico, prefinjeno
britansko dam ... Nazadanje vendarle

Nevarno razme:ie

Joanna Bourne

Ibirka: Wohuni 2

Kn njenega oleta po krivem
obtodijo izdaje skrivnosti
Napaleonu, se lepa Jess Whitby
wtihotapi v landensko podzemilje
v iskanju resnitneqa izdajalca.

Dotik zaobljube
Meredith Duran

Vikont Sanburne je nepoboljiljiv
londonski falat, lomilec Zenskih
src. A Lydijino je Ze zlomljeno

in pri $estindvajsetih letih je
odiofena, da bo ostala samska.

Nekaj na tebi
Julie James

Med Cameron, pomoénica
driavnega todilca, in Jackom,
agentom FBI, je prislo do
hudega nesoglasia, ko sta nekoé
sodelovala na primeny. Umor ju
spet zdrui pri delu.




Zanrsko

Skotska ulica

Samantha Young

prevod: Mojca Svetici¢

Utila International, Zepna knjiga,
2015, m.v., 302 str.,, 10,90 €

Shannon Mac-
Leod se, da bi
pozabila  na
svoje nesrecne
zveze z moski-
mi in na dru-
zinske peripe-
tije, odloci, da
bo v Edinburgu

zacela povsem
novo zivljenje.
Poisce si sluzbo receptorke v studiu za te-
toviranje, tam pa naleti na postavnega Co-
la Walkerja, ki je v njej ze pred devetimi leti,
ko sta se naklju¢no srecala, prebudil mo¢-
na Custva. Sprva se zdi, da se bo Shannon
zlahka uprla njegovemu $armu, saj se je od-
loc¢ila, da se ne bo ve¢ zapletala z napa¢nimi
moskimi, za kakrsnega ima Cola, a potem
se za¢ne vse odvijati precej drugace. Toda
na pot jima stopijo $tevilne sence preteklo-
sti, ki oba moc¢no bremenijo. Jih bosta lah-
ko odpihnila in sre¢no zazivela? Zapeljivo in
strastno branje bo navdusilo vse privrzence
preostalih del iz te serije priljubljene $kotske
pisateljice. > VESNA SIVEC POLJANSEK
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Ljubezen med borovnicami
Mary Simses; prevod: Katja Bizjak

Utila International, Zepna knjiga,

2015, m.v., 318 str,, 10,90 €

Ellen, tipi¢-
no veleme-
stno dekle, se
znajde v obal-
nem mestecu,
da bi izpolni-
la zadnjo ze-

Mary Simses

Ljubezen med

ljo ljube babi- borovnicami
ce, naslovniku O —
predala skriv- N i

nostno pismo,

ter se kar najhitreje vrnila v varno narocje
svojega zarocenca. A usoda je imela z njo
drugacne nacrte. Ko je iskala pravo kompo-
zicijo za spominsko fotografijo, je nepazlji-
vo stopila na uni¢en pomol in samo moc-
nim rokam spretnega gradbinca se je lahko
zahvalila, da je niso odnesli morski tokovi.
Med iskanjem babicinega prijatelja je v me-
stu odkrila ¢udovite slike in vse je kazalo,
da sta imela clovek, ki ga je iskala, pa tudi
slikanje v babic¢inem zivljenju veliko vecjo
vlogo, kot si je sprva mislila. Njena preda-
ja pisma se je zavlekla, zarocenec se je od-
daljeval, vsak dan bolj pa ji je bil pri srcu ce-
dni gradbinec. Ali res samo zato, ker je resil
njeno zivljenje? > RENATE RUGELJ

Obzalovana ena no¢
Jodi Ellen Malpas

prevod: Katja Jeraj Valentinci¢
Utila International, zbrika Zepna knjiga,
2015, m. v., 400 str., 12,90 €

JODI ELLEN
MALFAS

Drugi del trilo-
gije Ena noc se
nadaljuje na-
tanko tam, kjer
se prvi kon-
¢a. Olivia je po
razkritju  ene
izmed Miller-
jevih = skrivno-
sti pretresena
in hudo priza-
deta. Ceprav je vanj zaljubljena in jo lah-
ko Miller pripelje do prej nepoznanih uzit-
kov, Livy nikakor ne more mimo dejstva, da
je njen ljubi poklicni londonski »spremlje-
valec«. Ampak tudi Millerju Livy ne gre iz
glave: »Moja razvada si, Olivia Taylor.« Ko
se Olivia vendarle odlo¢i, da bo kljub ste-
vilnim skrivnostim postala lu¢ Millerjevega
temacnega sveta, se pojavi nekdo iz njegove
preteklosti, ki ogrozi njuno nastajajoce raz-
merje. Miller ve, da ima njegovo novo Zi-
vljenje visoko ceno, vendar je trdno odlo-
¢en za$cititi Livy pred svojo preteklostjo.
Bosta skupaj nasla izhod ali bo cena novega
Zivljenja previsoka? > KLARA JARC
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Na zerjavici
James Patterson, Michael Ledwidge

prevod: Petra Piber

Ucila International, 2015, m. v., 404 str., 12,90 € f
I MiEGae) Ledwidg

e Ferjavi

Detektiv Michael Bennett je po uspesno kon-
¢ani misiji na zahodu drZave znova v svojem
rodnem New Yorku. A njegovo veselje hitro

skali vest, da so ga premestili v Zupanovo eno-

to za pomoc¢ ogrozenim skupinam v Harlemu. Kot je v njegovi navadi, ne
obupuje dolgo in se loti dela: razkrinkati mora, kdo stoji za umorom nje-
gove sodelavke, ki se je brez pomoci kolegov lotila raziskovanja tolpe, ki
naj bi imela v neki zapus$ceni stavbi sre¢anja z najbolj moznim grozljivim
koncem. Za povrh Bennetta vmes dotolce vest o smrti neke obcanke, ki
jo je kruto umoril njen nekdanji fant. In ko se zdi, da vse skupaj ne mo-
re biti bolj zapleteno, Bennetta, ki ga tarejo tudi zasebne skrbi, nadrejeni
poklicejo nazaj v njegov nekdanji oddelek, kjer naj bi se ukvarjal z ropi v
draguljarnah. Kriminalni roman za vse z dobrimi zivci in tokrat tudi — z
dobrimi Zelodci. > VESNA SIVEC POLJANSEK

Pogorisce
James Dashner; prevod: Marko Bogataj
Ucila International, 2015, m. v., 344 str,, 10,90 €

Ameriski pisatelj James Dashner je z Labirin-
tom ustvaril samosvojo zgodbo, ki je prine-
sla dobrodoslo osvezitev v poplavi sorodnih
mladinskih distopi¢nih serij. Izhodisce, kjer

se je skupina najstnikov z izbrisanim spo-
minom znasla v ogromnem labirintu, je bilo
odli¢na snov za napeto, srhljivo in predvsem akcijsko pripoved, ki je za-
¢arala mnogo bralcev. Pogorisce, drugi del trilogije, nadaljuje adrenalin-
sko zgodbo, le da se ta zdaj premesti na pozgane planjave postapoka-
lipti¢ne Zemlje. Po pobegu iz labirinta junake pricaka strasljiva resnica:
izbruhi son¢nega vetra so unicili planet, med prezivele pa je udaril se
blis¢, smrtonosna bolezen, ki okuZene oropa ¢lovecnosti in jih spreme-
ni v zombijem podobne blazneze. Thomas mora za preZivetje $e enkrat
zdruziti modi s prijatelji, a skrivnostna organizacija ZLOBA z manipula-
cijami in prevarami ponovno vodi vsak njihov korak ... > ALES CiMPRIC
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Jeffery Deaver: Proste roke
(James Bond v novi preobleki)

Niall Ferguson: Civilizacija
(Zgodba o razvoju in prevladi zahodne civilizacije)

Neil Gaiman: Ameriski bogovi
(Hipnoti¢no amerisko popotovanje)
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Ime vetra
Kraljemorceve kronike, knj. 1

Patrick Rothfuss; prevod: Sergej Hvala
Mladinska knjiga, 2015, t.v., 755 str.,, 37,96 €

V slovenscino zal zaidejo le redka de-
la sodobne fantazijske literature za od-
rasle. Zato se lahko veselimo priho-
da klju¢nega tovrstnega romana, ki bi
ga moral prebrati ne le sleherni ljubitelj
zanra, ampak vsakdo, ki ima rad dobre knjige. Rothfussova obsezna
mojstrovina je namrec¢ po Igri prestolov Georgea R. R. Martina naj-
pomembnejse fantazijsko delo, ki si je izborilo val navdusenja tako pri
kritikih kot pri bralcih. Pri tem pa slovenskemu bralcu ponuja izvrsten
vpogled v raznolikost znotraj zanra. Ce sta vrlini Igre prestolov $tevil-
na zasedba in epski popis neizprosnih bojev za oblast, je odlika Imena
vetra intimna, domala poeti¢na pripoved o bistrem fantu, ki je zrastel
v legendo. Zapisovalec kronik v tihem krémarju zakotnega kraja pre-
pozna znano osebnost, o kateri krozijo mnoge zgodbe. Kvothe, njego-
vo ime nekateri izgovarjajo z obcudovanjem, drugi s sovrastvom, tretji
pa z dvomom, zapisovalcu poda svojo plat resnice. Knjiga, ki se bere
kot ustna avtobiografija, razkrije Kvothejevo Zivljenjsko pot od otro-
$tva, ki ga je s starsi prezivel v skupini glumacev, tragedije, ko je bil pri-
¢a njunem umoru, prosjacenja in zivljenja na ulici do vpisa na Uni-
verzo, kjer se uci Carovnije. Prezivlja se s spretnim igranjem lutnje,
njegova izjemna darova za glasbo in za magijo pa kujeta tako rivalstva
kot prijateljske vezi in sta tudi vir arogance, ki ga mnogokrat drago sta-
ne. Rdeca nit knjige, Kvothejeva sla po znanju, da se bo neko¢ lahko
masceval morilcem starSev, nas le ob¢asno opomni na $ir$o sliko celo-
tne pripovedi, ki jo sicer tvorijo impresije nepredvidljivosti Zivljenja, z
vsemi njegovimi vzponi in padci, trenutki srece in casi bridkosti. Ve-
lik pecat nanj pusti tudi sre¢anje s skrivnostno Denno. Med njima vre
ocitna privlacnost, a hkrati nista zmozna preseci previdnostne razda-
lje. Ob vsem tem pa Rothfuss nameni dovolj prostora za pustolovske
dele zgodbe, ¢eprav so ti pogosto namenjeni le poigravanju z zanrski-
mi kliSeji. Sergej Hvala, ki je z nadimkom Sneti v reviji Joker v nasih
krajih skrbel za popularizacijo zanra $e pred prihodom filmov Gospo-
dar prstanov, je s prefinjenim prevodom ohranil avtorjev mehkoben
cut za pero. Prepustite se torej spoznavanju, kako si je Kvothe pridobil
vzdevke kraljemorec, mag, Zenskar, ubijalec in junak. > ALES CIMPRIC
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Intervju: BoZidar Jezernik

Bozidar Jezernik je redni profesor za etnologijo Balkana in kulturno antropologijo na Filozofski fakulteti v Ljubljani, obenem pa tudi stra-

sten preucevalec razlicnih kulturnih podrocij, pri cemer raziskave praviloma zaokroZi s knjigami. Po knjigi Kava iz leta 2012, monografiji

Goli otok — Titov gulag (2013) in Nacionalizaciji preteklosti (2013) mu je nedavno pri zalozbi Modrijan izsla e obsezna monografija

0 ljubljanskih spomenikih Mesto brez spomina. Ob fej prilonosti smo z njim opravili krajsi pogovor.

»Odstranjevanje spomenikov siromasi kolektivni spomin na preteklost!«

MESTO
BREZE
SPCMINA

ool i rmranaih
ST

Mesto brez spomina
Javni spomeniki v Ljubljani
Bozidar Jezernik

Modrijan, 2015, t. v., 440 str., 39,90 €, JAK

Bukla: Razpon vsebin, s katerimi se
ukvarjate v svojih knjigah, je zelo Sirok -

od Divje Evrope na eni strani do knjige o -
kavi na drugi, vmes pa spomeniki in vse
drugo. Kako si izbirate teme, ki se jih bo-
ste lotili?

Jezernik: Pritegnejo me predvsem tiste teme, v katerih prepoznam potenci-
al, da povedo meni in mojim bralcem kaj novega o nasem svetu in nas samih.
Bukla: Mesto brez spomina je Sirokopotezno zastavljena monografija
o zgodovini spomenikov v Ljubljani. Kako je prislo do te ideje?
Jezernik: Spomeniki so najprej pritegnili mojo pozornost Ze v tistem ¢asu, ko
je v nasi domovini 3e bilo lepo biti mlad. Tedaj so nas hoteli vzgojiti kot no-
vega ¢loveka, tvorca lepega novega sveta oziroma svetle prihodnosti. Nepo-
gresljiv del tega procesa je bila navzoc¢nost pri odkrivanju novih spomenikov
ali spominskih slovesnostih, ki so ob posameznih prazni¢nih dnevih poteka-
le ob njih. Ob tem naj bi se naucili, kaj je pravzaprav svetla prihodnost in na
katerih temeljih stoji. V tem procesu se iz ve¢ razlogov nisem pocutil kot riba
v vodi. Slovesnosti so bile prevec pateti¢ne in premalo duhovite, v spomeni-
kih sem le redkokdaj prepoznal umetniske presezke, nikoli tudi nisem mogel
ponotranijiti potrebe po taki mnozici spomenikov in memorialoy, ki je bila na-
ravnost nepregledna.V letih hude jugoslovanske krize pa so se pojavili vedno
bolj glasni glasovi z zahtevami po podiranju tako imenovanih komunisti¢nih
spomenikov. Nekako v smislu, samo $e tole oviro podremo in bomo v sve-
tli prihodnosti. To naivno gledanje, da smo gospodariji svoje prihodnosti, da
moramo samo $e zadnji¢ obracunati z nezeleno preteklostjo, je najprej vzbu-
dilo mojo pozornost v smislu: »A res!?« Potem pa se je oglasil raziskovalec v
meni, ki ga je pritegnilo vprasanje: »Kako je to mogoce?« Ves ¢as sem namrec
imel obcutek, da so bili najbolj custveno angazirani isti obrazi.

Bukla: Ste ze od zacetka vedeli, kaksno knjigo boste napisali?
Jezernik: Zacetki knjige segajo kar cetrt stoletja nazaj, ko sva se s tedanjim
kustosom ljubljanskega Mestnega muzeja Janezom Kosom raziskovalno lo-
tila vprasanja javnih spomenikov v Ljubljani. Raziskava, ki ne prinese novih
spoznanj, tudi presenecenj, ni raziskava. No, Mesto brez spomina je rezultat
dolgotrajne raziskave, torej zbirka presenecenj, na katera sem nalete(va)l.
Ko sem se je lotil, nisem imel razjasnjenih nekaterih temeljnih pojmov. Na-
Si Solski kurikuli so polni nedoslednosti, fantazij in mitov, javni prostor pa je
v Casu jugoslovanske krize in posledi¢nem razpadu drzave nekatere izmed
njih povzdignil v prave dogme, ki se jih ne postavlja pod vprasaj in ne pro-
blematizira. Da sem bogatemu gradivu znal zastaviti prava vprasanja, sem
se moral ogromno nauciti, hkrati pa se tudi navaditi na to, da marsikatera
samoumevnost, s katero smo nauceni ziveti, ne prenese kriticne presoje.
Kdaj pa kdaj tudi kaj takega, nad ¢emer nisem bil ravno navdusen.

Bukla: Knjiga je izjemno bogata tudi z raznim grafi¢nim in fotograf-
skim gradivom. Je tudi to narekovalo kaksno zgodbo? Kako ste prisli
do njega?

Jezernik: Slikovnemu gradivu sem posvetil precejsnjo pozornost tudi zato,
ker v nasi javni zavesti vecina ljubljanskih javnih spomenikov, ki so bili kdaj
postavljeni ali samo nacrtovani, sploh ni navzoc¢a. Smoter slikovnega gradi-
va je predvsem v tem, da bi naso javno zavest obogatil s konkretiziranimi
podobami posameznih spomenikov. Imel sem sreco, da zna zalozba Modri-
jan delati ne le dobre, temvec tudi lepo opremljene knjige. Seveda pa to ne
bi bilo dovolj, ¢e mi pri dopolnjevanju svoje zbirke ne bi pomagali posame-
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zni zbiralci in kustosi. Vsem se na tem mestu Se enkrat toplo zahvaljujem za
prijazno pomoc.

Bukla: V knjigi pred bralca razprostrete petnajst zgodb o spomenikih,
ki se ticejo bodisi podob preteklosti, zgodovinskih dogodkov, kultur-
nikov in narodnih buditeljev, znanstvenikov in drzavnikov. Kaj bi lah-
ko opredelili kot skupne znacilnosti postavljanja spomenikov v Lju-
bljani ali po vaSem mnenju ni nobenega skupnega »odtisa«?
Jezernik: Postavljanje javnih spomenikov v Ljubljani je od vsega zacetka
potekalo po doloc¢enih »odtisih«, oblikovanih v interakciji s procesom mo-
dernizacije in nacionalizacije druzbenega in kulturnega zivljenja. Zato nji-
hove zgodbe lahko razberemo samo iz tega konteksta, ki je bistveno Sir-
$i od ljubljanskega mesta, kranjske dezele ali slovenske republike. Od leta
1860 dalje, ko je Ljubljana dobila svoj prvi javni spomenik, postavljen v ¢ast
zgodovinski osebnosti, to je najslavnejsemu ljubljanskemu mes¢anu vseh
casov in kranjskemu dezelanu marsalu Radeckemu, do let po koncu druge
svetovne vojne so se dogajale velikanske spremembe v aktualnih razme-
rah, prevladujocem okusu, svetovnem nazoru. Pravzaprav lahko re¢emo, da
sta v tem obdobju prihajala do izraza predvsem Zelja po posnemaniju civili-
ziranega sveta in obcutenje velike negotovosti.

Bukla: Katera »spomeniska« zgodba vas je najbolj presenetila in zakaj?
Jezernik: Potem ko sem se poglobil v posamezne spomeniske zgodbe,
sem pri vsaki prej ali slej naletel na vecje presenecenje. Zacensi s tem, da
prvi trije javni spomeniki, postavljeni v Ljubljani, ze skoraj stoletje ne stojijo
vec. Pa ¢eprav so bili posveceni ¢astnima mes¢anoma mesta, ki sta oba tudi
krajsi ali daljsi cas zivela v Ljubljani (marsal Radecky in grof Anton Alexan-
der Auersperg).

Bukla: V uvodu citirate Musila, ki je v svojem eseju trdil, da so spome-
niki, kljub temu da so narejeni za to, da bi bili vidni, kot kaze impre-
gnirani z necim, kar jih dela nevidne. Ali po vaSem mnenju to velja tudi
za ljubljanske spomenike? Kateri je po vaSem mnenju vseeno najbolj
viden (poleg Presernovega spomenika, seveda)? Kateri pa je najbolj
spregledan?

Jezernik: Musilovo zapazanje velja, seveda, za vse spomenike, postavlje-
ne kadar koli in kjer koli. Zelo zanimivo vprasanje je, zakaj ga kar naprej in
s tako vztrajnostjo ignoriramo in/ali odvracamo pogled od njega. Kar zade-
va ljubljanske spomenike, je najbolj viden oziroma je to bil prav gotovo Vo-
dnikov spomenik. Njegova vloga in pomen v procesu tako imenovanega
slovenskega narodnega prebujenja sta bila veliko vec¢ja od velikosti, fizic-
ne in umetniske, spomenika samega. Najbolj spregledan pa je bil gotovo
spomenik kralju Aleksandru I., ¢eprav so se ob njegovi postavitvi sodobni-
ki nad njim navdusevali kot najve¢jim in najlepsim slovenskim umotvorom.
Bukla: Kaj po vasem mnenju nacin, kako ravnamo s slavnimi mozmi in
njihovi spomeniki, pove o nas samih?

Jezernik: Veliko, res veliko. Ravnanje s spomeniki je vedno izraz in odraz
odnosa do spomenikov in do tistega, kar ti predstavljajo. Iz dejstva, da smo
v Ljubljani po letu 1918 porusili oziroma odstranili iz javnih prostorov celo
vecino postavljenih spomenikov, lahko razberem predvsem veliko naivne
vere, da obstajajo bliznjice v svetlo prihodnost.

Bukla: Kaj bi, ¢e bi lahko, spremenili v ljubljanski spomeniski pokraji-
ni? Kako bi jo naredili bolj vidno, ¢e se vam to zdi potrebno? Kako bi
jo dopolnili?

Jezernik: Ko razmisljam o ljubljanskih javnih spomenikih, se mi vedno zno-
va poraja misel, kako smo z njihovim porusenjem oziroma odstranitvijo iz
javnih prostorov osiromasili kolektivni spomin na preteklost. Ta je bila sicer
prav bogata in pisana, polna zanimivih posameznikov in dogodkov. Zara-
di tega, ker je v nasi zavesti navzoca le v svoji okrnjeni, osiromaseni podo-
bi, je tudi nasa sedanjost manj bogata, kot bi lahko bila. In nasa negotovost
Se vedja, kot bi bila sicer.



Naravoslovje

Naprej k naravi
V iskanju oaranosti na mejah ponovne naturalizacije

George Monbiot
prevod: Anja Golob
Krtina, zbirka Krt, 2014, m. v., 355 str., 25 €, JAK

Novinar, publicist in naravovarstvenik George Monbiot je v slo-
vens$cini Ze poznan po svoji pomenljivi knjigi Vroce je, ki je pri
Krtini izsla leta 2010, njegova knjiga Naprej k naravi iz leta 2013,

ki je bila tudi nagrajena v konkurenci najbolj$ih naravoslovnih
knjig, pa je Se bolj navdusujoce branje. Z njim nas Monbiot, sicer
¢lovek terena in raziskovanja narave v vseh njenih odtenkih, popelje na mnoge poti, od nje-
govih kajagko-ribiskih pustolovscin v severnem Walesu, kjer opazuje prehranjevalne navade
delfinov in morskih ptic, do vzhodnoevropskih gozdov, kjer je na sledi risom ter volkovom
med lovljenjem njihovega plena. Pri tem pa v ozadju ves ¢as ponuja tezo, kako bi ponovna na-
turalizacija lahko pomagala nasemu planetu k vzpostavljanju novega naravnega in ekoloskega
ravnotezja. Pri teh procesih pisatelj nasi celini pripisuje klju¢no vlogo, saj je tu priloznost, da
bi — za razliko od preostalega sveta, kjer se narava ve¢inoma umika — Evropa s ponovno na-
turalizacijo lahko spet postala ena od biolosko najbogatejsih regij na nasem planetu. To bi bil
svojevrsten preobrat ob dejstvu, da je ta celina prva izgubila velike in tudi vecino srednje veli-
kih Zivali. Navdihujoce branje za vsakega ljubitelja narave. > SAMO RUGEL]

Planet Voda
Luc¢ka Kajfez Bogataj
o | ilustracije: Izar Lunacek
Cankarjeva zalozba, 2014, m. v., 301 str., 24,94 €, JAK

Wl ¥ Voda sestavlja klju¢ni del nasega planeta, pa tudi nasega te-
/ lesa, vendar se njene vsenavzocnosti in nenehnega vpliva na
/ ' naSe Zivljenje pogosto vse premalo zavedamo. Lucka Kajfez
Bogataj, znana raziskovalka na podrocju klimatologije in me-
teorologije, se po knjigi Vroci novi svet (2012), ki sta jo tudi
podpisala skupaj z ilustratorjem Izarjem Lunackom, tokrat
celovito posveti najpomembnejsi tekocini na nasem planetu. V knjigi Planet Voda, primer-
ni tako za mlajso kot tudi odraslo obcinstvo, nas strokov-
no in zgos$c¢eno popelje skozi vse fizikalno-kemijsko-druz-
beno-bioloske znacilnosti vode, pokaze pa tudi to, kak$na
prihodnost in morebitno pomanjkanje vode se obetata Ze-
mljanom, e se bodo klimatske spremembe $e stopnjevale.
Informativno in angazirano pisanje je ves ¢as tudi lokalno, torej slovensko obarvano. Kajfeze-
va namrec opozarja, da je Slovenija izjemno bogata z vodnimi viri, kar bi ji Ze zdaj lahko pri-
neslo pomembno (konkuren¢no) prednost v primerjavi z Juzno Evropo, ki ima vode manj. O
tem pa pri nas skorajda ne razmisljamo, niti te prednosti ne vgrajujemo v razvojno strategijo
(zelene) Slovenije. Posledica tega je, da ¢eprav devetim desetinam Slovencev iz domacih pip
tece voda, ki je povsem enakovredna tisti iz plastenke (ali pa $e boljsa od nje), nismo niti pri-
blizno samooskrbni celo s to tekocino, ki je imamo na pretek. > SAMO RUGEL]

... informativno in
angazirano pisanje ...

Cebele Slovenije

Andrej Gogala
ZRC SAZU, 2014, m.v., 180 str, 18 €

Vemo, da ¢lovek ne bi za dolgo prezivel izumrtja cebel, glavnih
oprasevalk kulturnih rastlin. Zdravilnost medu ter koristnost vo-
ska in drugih snovi iz panjev medonosnih ¢ebel sta splo$no zna-
ni, manj znano pa je, da nista edini zasluzni za ohranjanje Zi-

vljenja na nasem planetu. Entomolog Andrej Gogala ze dolgo
preucuje tudi divje cebele, ki jih v Sloveniji, kot ugotavlja, zivi
ve¢ kot 500 vrst! Vecino jih z opisi in fotografijami predstavlja tudi ta knjiga, nekatere s prav
posebnimi navadami in glede na lastnosti tudi z zgovornimi vrstnim imeni: pe$¢inarka, oljar-
ka, hlacarka, volnarka, disavka, opnarka, zidarka, zagorozka itn. Ne manjka niti opozorilo, da
so gojene in divje ¢ebele v vedno bolj onesnazenem okolju tudi zelo ogrozene. Po besedah na-
ravoslovca in ¢ebelarja Janeza Gregorija neopazno umirajo, tako da bo morda katera vrsta iz-
ginila, $e preden jo bomo sploh spoznali. > [ZTOK ILICH

Karew Duve

DOSTOJNO
KOSILO

Prevedla urika P. Cerne

5

Cena: 19,90€

Postena knjiga o moznostih
dostojnega prehranjevanja,
ki je spremenila avtorico in bralce.

@ LTTERA

www.zalozba-litera.org

Nemska pisateljica Karen Duve se je
odlodila postati boljsi clovek. Zelela je
ugotoviti, ali se je sposobna prehranjevati
tako, da ne bi $kodila ne sebi ne drugim
zivim bitjem. Postopno se je preizkusila
kot konzumentka bio prehrane, vegetari-
janka, veganka in frutarijanka, na koncu
knjige pa se je odlodila za ...

»O tem, da je veganski nalin Zivljenja edina
eticno dosledna drza, niti malo ne dvomim
vet. Kljub temu pa Se zdale¢ nisem prepri-
Cana, ali bi v resnici rada za vse vecne Case
postala veganka. Ce ravnokar preberem ¢la-
nek o klavnicah ali kravah, ki dajejo najve¢
mleka, se mi nobena druga odlocitev sploh
ne zdi ve¢ mogoéa. Nekaj piclih ur pozneje
pa naenkrat pogresam meso, povezava med
tem, kar si Zelim jesti, in tem, kar sem malo
prej prebrala, mi izgine iz spomina, kot bi
odrezal.«
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Sportni gen

Talent, trening in resnica o uspehu
David Epstein

prevod: Sandi Kodri¢

UMco, zbirka Preobrazba,

2015, m.v,, 417 str,, 24,90 €

Zakaj Michael Jordan, najboljsi kosarkar
vseh ¢asov, ni mogel izpiliti svoje igre bejz-
bola? Kako je na kariero zvezdniskega gol-
fista Tigerja Woodsa vplivalo dejstvo, da
je bil ze pri Sestih letih sposoben ohranjati
ravnotezje na roki svojega oceta, medtem
ko je ta z njim hodil po his$i? Zakaj moski in
Zenske v resnici v §portu ne tekmujejo sku-
paj? Zakaj mediji neradi objavljajo rezul-
tate raziskav o vplivu genov
na razlicne telesne sposob-
nosti? Na ¢em temelji teori-
ja, da so najhitrejsi sprinter- 1
ji na svetu potomci suznjev?
David Epstein, novinar re-
vije Sports Illustrated, nam
v tej veckrat nagrajeni knji-
gi, ki bo navdusila vsakega,
ki mu je $port tako ali dru-
gace blizu, med drugim mi-

?GEN
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SPUR TNI

od  zgodnjega
otrostva. Poka-
ze nam, da do-
lo¢ene lastno-
sti — denimo kot
blisk hitre re-
akcije igralcev
bejzbola — niso -
prirojene, tem- S
vel so posledica -
vadbe, po drugi
strani pa nam razkrije, da imajo ve$cine,
za katere smo bili prepricani, da so prido-
bljene s treningom, v resnici svoje genet-
sko ozadje. Skozi vso knjigo nas Sportni
gen spodbuja k temu, da spet razmislimo o
resni¢ni naravi uspeha — bodisi $portnega
ali pa tudi kakega drugega
— v vsakdanjem zivljenju.
Knjiga ima tudi svojevr-
45 sten slovenski pecat. Ep-
-4 stein je namre¢ pri svojem
delu in raziskovanju spre-
mljal olimpijske igre na
treh celinah ter vrhunske
$portne dogodke na petih;
bil je v Afriki, Aziji, Avstra-
4 liji, Evropi in Severni Ame-

Pl

mogrede odgovori tudi na ta

vprasanja, s to prelomno, strokovno pod-
kovano in vseskozi privla¢no napeto knji-
go pa nas popelje na svojevrstno $portno
raziskovanje. Pri tem se nameni dokonc¢-
no odgovoriti na ve¢no vprasanje, kaj je
najpomembnejse pri doseganju $portnega
uspeha: talent ali trening. Na tej poti raz-
iSCe in preobrne mnoge mite in preprica-
nja, ki jih imamo v zvezi s §portom in tre-
ningom. Pod vprasaj, denimo, postavi t.
i. pravilo 10.000 ur, ki predpostavlja, da
je za Sportni uspeh potreben trd trening

Eostanite
kolesar ali

maratonec

V novih priroénikih ABC specialke in ABC maratona
najdete vse, kar morate vedeti pred prvim maratonom —

v tekaskih copatih ali na pedalih.

IZBIRA OPREME* TEHNICNI NASVETI* SKRB ZA ZDRAVJE* PREHRANA
REGENFRACIJA* CILJEM PRILAGOJENI NACRTI VADBE* PRVI MARATON

Oba prirocnika najdete pri prodajalcih Gasopisov,
na bencinskih servisih in poStah po vsej Sloveniji.

Narocite ABCmaratona in ABCspecialke
preko spleta na j.mp/narociabc

@Bicikel:
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STekac.si

riki, kjer je v Vancouvru
leta 2010 spremljal tudi Petro Majdi¢, ko
je ta z zlomljenimi rebri prisla do brona-
ste medalje. O tem je v svojem predgovoru
k slovenski izdaji, kjer analizira njen izje-
mni dosezek, zapisal: »Nikoli prej ali po-
tem nisem v zivo videl bolj navdihujocega
$portnega dosezka, kot je bil tisti, ki je Pe-
tri Majdi¢ uspel 17. februarja 2010.« Spor-
tni gen je knjiga, ki bo to pomlad navdi-
hovala $portnike in rekreativce ter seveda
tudi vse tiste, ki $port radi gledajo ali pa o
njem radi berejo. > SAMO RUGELJ

Delavnica

postanite kolesarski mojster

#
orodje za domaco deliCS
-~ Negain ‘

Tek in maraton

Popolni vodnik
prevod: Maja Sukarov
Mladinska knjiga, 2015, pt. v.,192 str., 24,94 €

Ce ste eni od ti-
stih, ki ste se v
zadnjem casu za-
celi ukvarjati z
vztrajnostnim te-
kom in na to te-
mo nimate Se

(T '%n'?rt

nobenega  pri-

roénika, potem u-m trt#-rlnrnu. I'.N.Jl lwut
je vodnik Tek in ] - '

maraton  prava . l

knjiga za vas. Se

posebej zato, ker Ze prvi stavek, ki odgovar-
ja na izhodi$¢no vprasanje, zakaj teci, opozo-
ri: »Novinci prepogosto zacnejo teci z veliko
vnemo in polno mocjo, po nepotrebnem se
potiskajo preko meje bolecine in si tako na-
redijo ve¢ $kode kot koristi.« No, ¢e boste sle-
dili zgledom tega kompaktnega, grafi¢no iz-
vrstno oblikovanega (zascitni znak zalozbe
Dorling Kindersley) in bogato informativne-
ga priroc¢nika, se vam to ne bo zgodilo. Knjiga
vas popelje skozi $est poglavij, v katerih razu-
mljivo, a strokovno utemeljeno predstavi va-
$e telo kot tekasko orodje in laboratorij, pre-
igra vse nianse priprav na tek — od opreme,
prek prehrane do ogrevalnih in ohlajevalnih
vaj —, nadaljuje z nacrtovanjem tekaskih tre-
ningov razli¢nih dolzZin in z vajami za splo$no
krepitev telesa, se posebej posveti dnevu tek-
me in sklene s splo$nim poglavjem o skrbi za
telo, da bo to lahko $e dolgo casa z veseljem
teklo. Pravi priro¢nik za leto$njo tekasko po-
mlad, po katerem lahko posezejo tudi izkuse-
ni tekaci. > SAMO RUGELJ]
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| POLMARF

@Tekac.si

fona

Zdravje
Poskrbite za preventivo

Aktivna in pasivna regeneracija
Masaza za telo in duha

Vadba

K je Eas za prvi maraton?

Znebite se strahu pred razdaljo
Hitrostna vzdrzljivost in mog
Dolocite svoj anaerobni prag




Natecaj zalozbe DruZina

Zalozba Druzina z veseljem
sporoca, da je strokovna ko-
misija v sestavi Mateja Komel
Snoj, Ignacija J. Fridl, Igor
Skamperle, Brane Senegac-
nik, Joze Horvat ter Tone Ro-
de na svojem zadnjem sestan-
ku 17. 3. 2015 izmed prispelih
15 rokopisov ter v skladu z raz-
pisnimi pogoji soglasno izbra-

la tri nominirance za literarno
nagrado svetlobnica, s katero

zeli spodbuditi izvirno sloven- e
SVETLOBNICA

sko leposlovje.
2015

Spomnimo, da bo zalozba

Druzina izbrani roman izdala

v novi zbirki Pretakanja in ga posebej promovirala v letu izida. Na-
grada v visini 6.000 evrov bruto vkljucuje avtorski honorar za pre-
nos materialnih pravic do skupne prodane naklade 2.000 izvodov.
Nagrada se podeljuje skladno z razpisnimi pogoji ter pravilnikom,
ki so na voljo na spletni strani: www.druzina.si/svetlobnica.

Nominiranci za nagrado svetlobnica so:

+ Roman »Barbarsko dejanje«, avtor s $ifro »RASKOLNIKOV,
+ Roman »Krik brez odmevac, avtor s $ifro »MARIBOR,
+ Roman »Ne hodi po musnicah«, avtor s $ifro MEHKOBA«.

Razglasitev zmagovalca in podelitev nagrade Svetlobnica 2015
enemu izmed zgoraj navedenih nominirancev bo v galeriji Dru-
zina, Krekov trg 1, na svetovni dan knjige 23. 4. 2015 ob 18. uri.

Vabljeni!

S kolesom po Sloveniji

Sebastjan Vehar
Mladinska knjiga, 2015, t. v., 271 str., 29,95 €

Sebastjan Vehar je znani kolesar, ki je
o popotovanjih s kolesom po Sloveniji
in njeni okolici (denimo Istri) napisal
ze nekaj dobro sprejetih in uporab-
nih popotniskih vodnikov. V najno-
vejsem kolesarskem vodniku, ki bo to
pomlad gotovo dal ideje mnogim navdusencem, katerim kolesar-
jenje ne pomeni samo premikanje, temvec¢ tudi potovanje, je to-
krat zbral petdeset privlacnih kolesarskih izletov po vsej Sloveni-
ji. V dobro oblikovani, iz¢rpno informativni in pri vsakem izletu
s posebnim zemljevidom, reliefom in drugimi tehni¢nimi podatki
opremljeni knjigi nas Vehar mojstrsko vozi po slovenskih poteh, v
izletih pa domisljeno povezuje tako naravne in kulturne znameni-
tosti ter kopali$ca in toplice, kjer se lahko ustavimo, spocijemo in
razgledamo ali pa aktivno osvezimo. Vecina izletov je poldnevnih
ali pa enodnevnih in se koncajo na izhodis¢ni tocki, nekateri pa se
lahko razpotegnejo tudi v dvo- ali vecdnevno kolesarsko pustolo-
vscino, ki si jo, recimo, lahko privos¢imo za konec tedna. Knjiga, ki
nas pelje od slovenskega Primorja na zahodu pa vse do prekmur-
skih ravnic na vzhodu. > SAMO RUGELJ

» Tale deCko Rothfuss

je preklemano dober.«
George R. R. Martin

Velikani fantazijskega Zanra toplo
pozdravljajo novo vzhajajoco
zvezdo - Patricka Rothfussa!

Preverite, kaj navdusuje mojstre,

in se prepustite Imenu vetra, prvemu
delu trilogije Kraljemorceva kronika.
Pa povejte vsem, da boste nekaj casa
povsem zasedeni. Prigodam rdecelase-
ga maga, Zenskarja, ubijalca in junaka
se je nemogoce upreti.

ATRICK
OTHFUSS’
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NS T

Najhitreje do knjige: @ v knjigarnah
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Vse materialne avtorske pravice so last Mladinske knjige
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Prebrana in ort

Kruh moj vsakdanji
Klemen Kosir

fotografije: Primoz Bregar
Naturscek, 2014, pt.v., 158 str., 42 €

Od kuharije o¢arani Klemen Kosir tu-

di v svoji tretji knjigi, najlepsi knjigi 30. knjiznega sejma, iSce v ze
znanem nekaj novega in poskusa to predstaviti tako, kot ni $e nihce.
Kruh moj vsakdanji je $e izraziteje kot prvi dve izdaji skupaj s prak-
tiéno namembnostjo priro¢nika za domaco peko kruha tudi obliko-
valski, nekoliko celo literarni projekt.

Bukla: Videz najbrz ni enako pomemben kot prakticna uporab-
nost knjige le zaradi Zelje, da bi bila v pestri ponudbi sorodnih
priro¢nikov bolj opazena?

Kosir: O opazenosti ne razmis$ljam, ne kot avtor ne kot zaloznik, bolj
sledim notranjemu impulzu, misli, viziji, kaj mi je blizu, se pravi, iz-
hajam od znotraj navzven. Forma je zunanji del te introspekcije in ji
mora slediti, avtonomno sicer in na svoj nacin, a vendarle. Sem pa
do oblike zelo spostljiv, ker je prav tako del vsebine, vkljucuje dialog
med mano in oblikovalcem, kar je na koncu za celoten okus knjige
klju¢no. Z Janom Jagodicem sva se pri tem odli¢no ujela in le Zelim
si, da bi se $e kdaj.

Bukla: Vasa knjiga o kruhu — hrani, navadi, kulturi, simbolu, za-
povedi itn. — je samosvoja in inovativna tako v izjemno natan¢nih
opisih postopkov kot v poimenovanju izdelkov. Poleg domacih in
udomacenih kajzerice, pogace, ¢abate ali kifeljckov ter popotnih
spominov, opredmetenih v semolini, kolestri in paximandu, ste
nekaj kruhov krstili ¢isto po svoje: rZo, polenton, Cecina, piro, ajd.
Pri njih se da slutiti osnovno Zitno sestavino, pri divjaku pa mo-
ra biti nekaj divjega?

Kosir: Prijatelj Danijel Mivsek, biodinami¢ni kmetovalec iz Cetor
nad Izolo, mi je razkril osnovno nacelo zamesitve testa z divjimi kva-
sovkami. On sicer razkuha ekoloski riz v malo vec¢ vode in ga pusti
stati v kuhinji, kjer se divje kvasovke same naselijo na riz in potem
razmnozijo, jaz pa sem vzel proso, ki je nekako bolj povezano z na-
mi, Slovani. Kruh je na koncu nekoliko tezji, a polnega okusa in zrac¢-
ne strukture, tako da je divjak dober, kultiviran divjak.

Bukla: Sklepna misel — pred krusno abecedo z razlago osnovnih
pojmov — je tudi povedna: »Vaja dela mojstra. Mojster dela vajo.
Ucenja ni nikoli konec.« Kak$na bo naslednja u¢na ura?

Kosir: Kako se ustaviti in reflektirati vse skupaj, da se ne izgubim v
zaloznigkem cirkusu. Se veliko knjig bom napisal, ¢e bom le ohranil
notranje jedro svoje biti. Vandram po Jadranu, se spogledujem z Bal-
kanom, doma si delam zapiske o ¢orbicah in minestrah, kdaj in v ka-
ksni obliki bo pri$la vsebina na plano, pa, hvala bogu, ne vem.

> Beseda z avtorjem: [ZzTOK ILICH

Dostojno kosilo [ e

Karen Duve; prevod: Urdka P. Cerne | rosito
Litera, 2014, m. v., 272 str., 19,90 €, JAK [ s cacime ¢ fs

Nekega dne se je nemska pisateljica Ka- /.
ren Duve odlo¢ila, da bo na lastni kozi
preizkusila razne nacine prehranjevanja. '/ f |
Ta evolucija je potekala od uzivanja bio- Q_ '
izdelkov kot najboljsega priblizka obicaj- |
ni prehrani, prek ze bolj omejujocega ve-

getarijanstva, ki ga je nadaljevala proti veganstvu ter ga sklenila pri ze kar
radikalnem frutarijanstvu, ki temelji na tem, da uzivas samo plodove, to-
rej tisto, kar rastlin ne poskoduje. Tu in tam ironi¢na, vseskozi pa inteli-
gentno napisana knjiga Dostojno kosilo je rezultat tega njenega samopre-
skusa, s katerim si Karen Duve Zeli zadovoljivo odgovoriti na konkretne
in splosne dileme vsakodnevnega prehranjevanja v 21. stoletju. V tem
namre¢ tudi za prehransko ozaves¢enega posameznika obstajajo mno-
gi izzivi in prepreke. Knjiga o prehrani, kot je $e ni bilo! > SAMO RUGELJ
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Ekolosko vrtnarjenje

za vsakogar

Jerneja Josar
Mladinska knjiga,
2015, t.v,, 230 str,, 27,96 €

Zivimo v ¢asih, ko je zavedanje o po-
menu vsakega, cetudi najmanjSega
koscka dobre obdelovalne zemlje ve-
dno vecje, kadar pa je govor o strokov-
nem domacem ekoloskem pridobivanju zelenjave in sadja, pa je tema
aktualna $e toliko bolj. Avtorica pri¢ujocega fotografsko zelo bogate-
ga priro¢nika je agronomka Jerneja Josar, ki svoje sanje izpolnjuje v
vrtnem centru, kjer ureja ekoloski zelenjavni vrt, prireja pa tudi de-
lavnice in predavanja ter pomaga pri nacrtovanju zasaditev vrtov in
balkonov. Prav z na¢rtovanjem pa se zacne tudi njen prvi veliki barv-
ni priro¢nik, kjer vrtickarskim navdusencem preprosto pove vse o
pomenu organskih gnojil, prekopavanju zemlje, pravih semenih in
sadikah, pa tudi o naravnem varovanju pred $kodljivci in boleznimi.
Poleg ekoloskega gojenja okrasnih rastlin, zelis¢ in sadja je druga po-
lovica knjige bogata z nasveti za ekolosko pridelavo $tevilnih pri nas
rastocih zelenjadnic, pa tudi priporo¢ili za njihovo nadaljnjo prede-
lavo in shranjevanje. Vrtnarjenje v sozitju z naravo je zmeraj vec-
stransko koristno. > RENATE RUGELJ

Vegetarijanske jedi

za vsak okus
Mirjam Grilc
Kmecki glas, 2015, m. v., 176 str., 12,50 €

Za vse, ki obozujejo zelenjavo, a jim
vcasih zmanjka idej, kako jo pripravi-
ti, je Mirjam Grilc pripravila knjigo re-
ceptov, ki bodo nedvomno popestrili
prihajajo¢e pomladne in poletne dni.
Med recepti najdemo prav vse, od napotkov za pripravo domace ve-
gete, zeli$¢ne soli ali zelis¢nega masla do slanih in sladkih zajtrkov,
juh, solat, glavnih jedi in sladic. Kar recepte naredi $e izjemnejse, je
to, da avtorica uporablja mnoge sestavine, ki jih ima marsikdo rad,
a si jih v kuhinji preprosto ne upa ali pa jih ne zna uporabiti. Le kdo
si ne bi zelel pripraviti mle¢nega riza z Zafranom in borovnicami, le-
Ce s karijem in ingverjem ali pa mangovo-hruskove kreme? Za vse,
ki se s kuho $ele spoznavajo, je na zacetku knjige tudi nekaj uporab-
nih napotkov, ki pripravo hrane naredijo $e bolj preprosto — lahko si
preberemo kaj o nacinih priprave hrane, o odmerjanju zivil in tudi o
posodi, ki jo uporabljamo pri kuhi. > NEZA PozNi¢

-

" Novo!




Zdravljenje

Zdravljenje s kristali
Plod milijonov let zemeljske energije

Tilly Lister; prevod: Maja Lihtenvalner
Mladinska knjiga, 2015, t. v., 96 str., 19,95 €

Verjetno se sploh et A
ne zavedamo, da FORAVLJENJE
smo s kristali in
minerali obkroze-
ni povsod v zivlje-
nju, saj so del me- - w -
Fllmko‘{, satelitov O & o 0
in strojev, upora- P
bljajo jih za izdela- ~ a
vo barv in zdravil,

ob tem pa so, denimo sol, tudi del nase pre-
hrane. A kristali v sebi skrivajo $e ve¢ kot vse
nasteto: zZe stara ljudstva so jih uporabljala
za zdravljenje, odganjanje zlih duhov in na-
povedovanje prihodnosti. In prav v omenje-
nem, se zdi, se skrivata njihov (dodatni) mik
in ¢ar. Ce poznamo njihovo mo¢ in pomen,
nam kristali lahko pridejo prav na $tevilnih
zivljenjskih podro¢jih, v ¢asu, ko smo izgu-
bljeni ali ko ne vemo, kje poiskati prave od-
govore. Knjizica vam bo pomagala razvozlati
pomen posameznih kristalov in vam pred-
stavila razli¢ne tehnike starodavnih obredov
z njimi. Pri delu si boste namesto s krista-
li lahko pomagali kar z dodanimi kartami.
Obilo uzitkov in zabave na poti do iskanih
odgovorov. > VESNA SIVEC POLJANSEK

SIKRISTALIL

-, 9 v & S

Zdravljenje s kisikom

Barbara Cerne
Ara, 2015, m. v., 208 str., 14,90 €

Kisik je nujno po-
treben za to, da
lahko zivimo. Av-
torica knjige pa
ga predstavi kot
nevidnega zdra-
vilca (razlicne te- |

Zdravljenje
s kisikom

rapije) pri mno- i
gih (tudi tezkih) N
boleznih, kot so
npr. aids, rak, Chronova bolezen, opekline,
sladkorna bolezen idr. Pravi, da smo, kar je-
mo, pijemo in kar dihamo. Hrana ni pogla-
vitni vir energije, ki daje gorivo nasemu tele-
su, pac pa kar 90 % energije daje telesu kisik,
samo preostanek pa hrana in voda. Dobitnik
Nobelove nagrade dr. Otto Warburg je po-
vedal, da tehnike globokega dihanja dvigu-
jejo raven kisika v celicah in so najpomemb-
nej$i dejavnik, da zivimo energijsko polno
Zivljenje brez bolezni. Mnogi zdravniki po-
rocajo o uspesni uporabi oksidativne terapi-
je, ki jo avtorica tudi zgodovinsko predstavi.
Sklene takole: »Ljudje so /.../ siti ¢arobnih
tablet, vse bolj jih zanimajo holisti¢ni in na-
ravni pristopi k zdravljenju bolezni, zato je
le vprasanje casa, kdaj bo ozon prisel »na
svoj racun«. > SABINA BURKELJCA

Zdravljenje raka

z marihuano

Joan Bello; prevod: Jernej Zoran
Ara, 2015, m.v., 215 str., 14,90 €

. re—
Spoznanja o zdra- = A LS fh-!'fl'-'
vilnih ucinkih ko-
noplje vse bolj pro-
nicajo tudi k nam,
¢emur se pocasi
prilagaja nasa za-
konodaja. Avtorica
te knjige, sicer uci-
teljica  holisti¢ne
medicine, marihuano predstavlja kot rastlino
ki deluje hkrati kot pozivilo in tudi pomirilo,
saj blazi skrajnosti in vzpostavlja ravnovesje
v telesu. To pocne z vplivom na samo diha-
nje in dotok kisika v telo (njegovo pomanjka-
nje lahko po trditvah avtorice sproza mno-
ge bolezenske procese, vkljuéno z rakom), sgj
sprosc¢a parasimpaticno zivéevje, s ¢imer di-
hanje poglobi in upocasni. Obenem pa z vec
kot petstotimi spojinami, ki jih vsebuje, kre-
pi kanabinoidni receptorski sistem, ki naj bi
bil povezan tudi z biopatijo raka. Teh u¢inkov
spojin se po avtoricinih navedbah zaveda tudi
farmacevtska industrija, ki jih skusa sintetizi-
rati industrijsko, vendar pa je ravno njihova
naravna kombinacija v sami rastlini tisti zdra-
vilni presezek. > SAMO RUGELJ

ZDAJ LAHKO
VRTNARIMO VSI!

Z nasveti Jerneje Josar,
priljubljene slovenske vrtnarke

oo g
EKOLOSKO VRTNARJEN]JE za vsakogar

V'novem, sodobnem prirocniku za ekolosko vrtnarjenje poiscite uporabne nasvete o:

EKOLOSKO,
ZDRAVO,
NARAVNO

zdravem, okolju prijaznem ekoloskem vrtnarjenju,
preprosti in hitri ureditvi zelenjavnega vrta,

naravnem preprecevanju bolezni in zatiranju skodljivcev,
predelavi in shranjevanju pridelkov,

najbolj priljubljenih vrstah zelenjave, sadja in cvetlic ...

www.emka.si 080 12 05
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Vzgoja in osebna rast

Otrok tega noce jesti
- kaj pa zdaj?

Senzorni pristop k vzgoji
za zdravo prehranjevanje
urejanje: Anja Podlesek

Znanstvena zaloZba Filozofske fakultete,
2015, m.v., 249 str,, 19,90 € ‘ oF

ek tags nods et - ksl
i bl

Eenpurni privieg b wrgel
£ erbravn prehrasjevanis

“ F |

Danes je vsakomur jasno, da uvoZena

hrana iz velikih trgovskih centrov ni najbolj primerna za zdrav razvoj
otrok, pa vendar je treba priznati, da imajo nasi najmlajsi tako hrano
pogosto zelo radi. Mnogo star$ev se tako dnevno sprasuje, kaj storiti, da
bi pri svojih malckih povecali uzivanje zdravih domacih jedi. V pri¢ujo-
¢i knjigi so zbrana razmisljanja in raziskave razli¢nih strokovnjakov, ki
se vsak po svoje lotevajo tega perecega vprasanja. Tako spoznamo raz-
li¢ne uporabne projekte: vracanje k tradicionalnim zivilom (kislo zelje,
kisli kruh, ajda ...), ki so jih v projektu PESCA ze vkljucili v Solske jedil-
nike, in koristne nasvete za odpravljanje izbir¢nosti in zavracanja ne-
poznane hrane. Tu so $e razne motivacijske metode, pa tudi kognitivni
vidiki prehranjevanja in program senzorne edukacije v razredu, s kate-
rim lahko prek petih ¢utilnih sistemov izbolj$ujemo otrokovo izkusnjo
prehranjevanja. Na koncu so podani $e smernice in konkretni predlogi
za ucinkovito prehrambno vzgojo. > RENATE RUGEL]

Mini joga in masaza
Urska Bozi¢ Krizaj, Mojca Kurent
fotografija: Mateja Jordovi¢ Poto¢nik r

- -

Mladinska knjiga, 2015, m. v., 191 str., 22,95 €i =s. o

Dotik je za dojencka tako pomemben
kot hrana in spanje, pravijo strokovnja-
ki. V li¢ni knjizici so prikazani prepro-

-y
&
i
sti jogijski polozaji in masazni prijemi, ki % i
jih je ob pomoci Mojce Kurent, sloven-

ske pionirke na podro¢ju masaze dojenckov, pripravila mlada ucitelji-
ca joge za otroke Urska Bozi¢ Krizaj. Domaci strokovnjakinji ponujata
veliko predlogov, ki so mesanica asan (jogijskih polozajev) in masaz ter
omogocajo blagodejno komunikacijo med dojenc¢kom in star§em. Av-
torici novopecene starSe z nazornimi fotografijami in natan¢nimi na-
sveti prijazno in varno vodita prek priprave, opreme in razlicnih po-
lozajev, ki so primerni za razli¢na starostna obdobja, ponudita pa tudi
stevilne preproste in u¢inkovite resitve za obi¢ajne tezave novorojenck-
ov (masaze proti kréem, prebavnim tezavam, slabemu spanju itd.) z Ze-
ljo, da bi vsi imeli ¢im bolj sre¢ne in zdrave dojencke. > RENATE RUGELJ

¢ L
super mami

Postanite super mami

Karin Riesterer, Marion Grillparzer /
prevod: Goran Siska 5
Tehniska zalozba Slovenije,
2014, t.v., 201 str,, 26,99 €

Biti mama, je eden najbolj zahtevnih
in najbolj zadovoljujocih »poklicev«, ki
pa ga je vcasih tezko uskladiti s karie-
ro, druzabnim Zivljenjem in nestetimi
vsakdanjimi obveznostmi. Iskanje ravnotezja med tem, kar je dobro
za otroke, in tem, kar je za star$e »laZje«, ni preprosto. Zelo prakti¢no
in s $tevilnimi primeri so obdelane teme, kot so pozornost, permisiv-
nost, odvisnost od elektronike, ¢as za ucenje, iskanje varusk, prehra-
na in nakupovanje, gospodinjska opravila ter mnoge druge. V vsakem
poglavju najdemo tudi test za samoanalizo, ki nam med drugim poka-
Ze moznosti in vzgojne prijeme ter $tevilne vaje, ki pomagajo pri po-
stavljanju ciljev in samozadovoljstvu. > KLARA JARC
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Spontana gibanja
Zivljenje je evolucija dihanja
Igor Curi¢; prevod: Ida Dobnik
Chiara, 2014, t. v, 106 str., 19,90 €

Curi¢a (1966) bi najlaze lahko opre-
delili kot raziskovalca zivljenja, saj za-
dnjih petnajst let, potem ko je v mla-
dih letih studiral elektrotehniko, raziskuje razli¢ne oblike telesnih
vaj, od indijske joge, kitajskega Ciponga do japonske umetnosti bo-
jevanja. Kot nadgradnjo teh tehnik je sam zacel razvijati t. i. tehniko
samoporavnave, do neke mere sicer avtenti¢ne sposobnosti ¢love-
$kega organizma, da samo sprosca sprotne napetosti, ki so se nabra-
le v njem v dolo¢enem c¢asu (samoporavnava je denimo trzanje telesa
v spanju). Sodobni nacin Zivljenja, ki odtujuje telesa od nas samih (Se
sto let nazaj se je ¢lovek v svojem Zivljenju veliko bolj naslanjal na te-
lo in manj nagovarjal svoj um, sedaj je obratno) pa te samoporavna-
ve ne spodbuja vec¢ v zadostni meri, zaradi Cesar v telesu ostajajo ra-
zne napetosti (ki se denimo manifestirajo v vianju tevila porodov s
carskim rezom in rezanjem presredka itn). Curi¢ nas v tej knjigi, ki jo
ima za nekaksen delovni zvezek, seznani s svojimi metodami ter nas
vabi, da jih preizkusimo na lastnem telesu. > SAMO RUGEL]

ZENSKO

WO & TELEPE ™ O

Zensko srce
Vodnik k telesnemu in
custvenemu zdravju srca

Suzanne Steinbaum
prevod: Vera Certali¢
Eno, 2015, m.v., 316 str,, 29 €

Avtorica pric¢ujoce knjige je ugledna
kardiologinja, ki se s preventivnimi
ukrepi osredotoca predvsem na prepre-
Cevanje bolezni srca, je pa tudi doktorica osteopatije in zelo zavzeta
podpornica celostnega pristopa. Zaveda se, da sta hiter zivljenjski slog
in usklajevanje druzine in kariere Zenskam nalozila veliko breme tu-
di za srce, zato v svoji pripovedi svetuje ve¢ gibanja, zdravo prehrano
in obvladovanje stresa. Ze zelo na zacetku svoje poti je nasla poveza-
ve med preobremenjenim Zivljenjskim slogom zensk in boleznimi sr-
ca, v nadaljevanju kariere pa je samo $e izpopolnjevala svoje zamisli,
ki so lepo strnjene v tej knjigi. Ce ste mlada ali odrasla zenska, lahko
njeni nasveti spremenijo vaso usodo in vam pomagajo, da boste zdra-
vi in polni Zivljenjske moci vse do pozne starosti. > RENATE RUGELJ

DR- SUZANNE STEINBAUM

8 moskih zakaj pa ne?
Jana Pristovsek
Studio Heliantha, 2014, pt. v., 103 str., 19,50 €

8 maesk
z:anig erg nev?

Vse premalokrat, pravi avtorica tega pri-
ro¢nika, se zavedamo, koliko ljudi med
nami je na mo¢ osamljenih. Sploh pripa- |
dnice neznejsega spola se, kadar jim ne | [
uspe v ljubezenskih odnosih, najraje za- ~=
prejo vase, se prepustijo smiljenju same
sebi, svojo samoto pa zac¢nejo utapljati v hrani, nakupih in, da, tudi v
zgredenih odnosih. Zivljenje pa gre medtem svojo pot, nezadovoljstvo
s seboj in nac¢inom Zivljenja se le $e poglablja in zdi se, da ni moc stopi-
ti iz zacaranega kroga. A temu je treba napraviti konec, je neposredna
avtorica, ki ne skriva dejstva, da je tudi njo zivljenje mo¢no preizkusalo.
Prav njene izkusnje ter tudi pricevanja zensk, ki jim zdaj predava in sve-
tuje, so jo nagovorili k pisanju te knjige, ki vodi do spoznanja, da je (sa-
mo) vsak sam lastne srece kova¢. Ko to spoznas, ti v zivljenju pride na-
sproti marsikaj. Tudi osem moskih? Preberite priro¢nik in odkrili boste
jasno sporocilo tega iskrivega naslova! > VESNA SIVEC POLJANSEK
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Duhovno

Bozji nacrt za naju
Nova izdaja okroznice Humanae Vltae f

Papez Pavel VI.; prevod: lvan Merlak
Druzina, 2014, m.v., 146 str., 16,90 €

Kontracepcija in splav na eni strani in
naravne metode nacrtovanja druzine
na drugi. Papez Pavel VI. katoliskim za-
koncem v encikliki Humanae Vitae po-
nuja videnje Cerkve na spolno in dru-
zinsko zivljenje. Enciklika je bila izdana ravno v burnem letu 1968, ko
se je na Zahodu zacela spolna revolucija. Tudi danes so papezeve misli
glede sprejemljivih na¢inov uravnavanja rojstev zelo aktualne, sgj je v
druzbi vidno veliko neravnovesje — narascajoce $tevilo locitev, ranje-
ne druzine, najstniska spolnost, pornografija, prostitucija, spodbuja-
nje kontracepcije itd. Knjiga ponuja dodatno razlago dr. Tadeja Stre-
hovca, slovenskega teologa in etika, ter pri¢evanja parov o nacrtovanju
druzine in vsakdanjih izzivih danasnjega casa. > TANJA POVSNAR

Poroé¢na skrivnost ]

Angelo Scola; prevod: Stane Zore
Celjska Mohorjeva druzba,
2014, m.v., 420 str., 25 €

Dolga bela obleka in ¢rni lakasti cevlji
— konservativnost ali dobra popotnica
za uspes$en zakon? Porocna skrivnost v
petih segmentih bralcu razloZi teolo- g |
$ki pogled Katoliske cerkve na edinost

zakoncev, razli¢nost moski — Zenska, njuno razmerje, naklonjenost,
spolnost, poroko, zakon, druzino in svobodo. Mnogokrat lai¢ne raz-
lage predstavijo krsc¢anski zakon kot odrekanje, kjer prevladuje be-
seda »ne«. Knjiga pa predstavi »lepo ljubezen« po vzoru trinitari¢-
nih odnosov, kjer je vsak ¢lovek ustvarjen po bozji podobi. Cerkev v
ljubezni vidi bozansko silo, ki zedinja in zras¢a moza in Zeno ter je
rodovitna v otrokih. Pri tem je seveda treba upostevati ¢loveski vidik
celovitosti osebe, torej duso in telo, ¢ustva in spolnost. To zagotavlja
poroc¢ni »da« za vedno, kjer moz in zena kljub odrekanju, potrpezlji-
vemu vzgajanju otrok in tezavam, ki jih prinasa druzinsko zivljenje,
zivita ljubezen v polnosti. > TANJA POVSNAR

Vodnik po krsc¢anski

teologiji I.

Alister E. McGrath
prevod: Ales Maver

Celjska Mohorjeva druzba,
2014, m.v.,, 317 str,, 25 €, JAK

Za vse intelektualne raziskovalce, zna-
nja Zeljne ateiste ali vernike, vodnik po
krscanski teologiji jasno, razumljivo predstavi duhovno bogastvo kr-
$canskega sveta. Sistematicen popis za tiste, ki tematike ne poznajo, pa
tudi tiste, ki bi radi shematizirali dosedanje poznavanje. Sprehod sko-
zi kr$c¢ansko zgodovino od patristi¢nega obdobja prek srednjega veka
in renesanse do reformacije in sodobnosti. Poleg znacilnosti posame-
znega obdobja so predstavljeni tudi najvedji teologi, npr. Origen, To-
maz Akvinski, Martin Luter, John Henry Newman. Drugi del knjige je
posvecen teoretskim osnovam: opredelitvi teologije, virom in izrocilu,
teoriji spoznanja Boga, modelom razodetja ter odnosu med filozofijo
in teologijo. > TANJA POVSNAR

Rojeni za vecno
zivljenje
Simone Troisi, Cristiana Paccini

prevod: Andrej Turk
Druzina, 2015, m. v, 152 str., 16,90 €

Rojeni za vec¢no zivljenje je presunlji- |
va zgodba o Chiari in Enricu Petrillu [
ter preizkusnjah, ki jih je Zivljenje po- é“‘
stavilo pred njiju. A ne gre za tragic-

no zgodbo, kot bi morda pric¢akovali. Chiarina prijatelja, Simone in
Cristiana, sta se njeno zgodbo odlocila predstaviti od zacetka — od
srecanja z Enricom do njune poroke, izgube dveh novorojenckov,
tretje nosecnosti, diagnoze raka in na koncu Chiarine smrti. Sko-
zi celotno zgodbo, ki jo gledamo skozi o¢i njenega moza, prijate-
ljev in druzine, nam podata celovito podobo Chiare in njenega iz-
jemnega pogleda na svet, saj s pomocjo vere v Boga niti v najtezjih
trenutkih ni izgubila optimizma in zaupanja v to, da se vse zgodi z
dobrim razlogom. > NEZA PozNIC

(Kulturna) zgodovina

Ben Urwand

HITLERJEV
PAKT S
HOLLYWOODOM

- 288 str.

« barvni tisk

- 28,90 €

Cave & Ayad

ZGODOVINA
KNJIGE
SKOZI KNJIGE
0d prvih zapisov do e-knjige

Pet tisoC let knjiZzne zgodovine
v eni sami knjigi!

[
UMco

Niall Ferguson
CIVILIZACIJA

Kako so vrednote Zahoda
osvajile svet

£ f
—

C wmzm. A

Marcel Stefancic, jr.

HITLER -
KAKO JE PREZIVEL

Eseji o zabavnosti zla

+ 503 str.
*28,90 €

Narocila sprejemamo: tel. 01/520 18 39 - e-posti knjigarna@umco.si  na spletni strani
UMco, d. d., Leskoskova 12, 1000 LJ - Knjige zalozbe UMco so na voljo tudi v vseh bolje zaloZenih knjigarnah!
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Intervju: Polonca Kovac

Polonca Kovac
ilustracije: Jelka Godec Schmidt, Vlado Ravnik
Sidarta, 2014, t. v., 79 str.,, 23,90 €, JAK

Letos mineva natanko 40 let od
izida vase prve knjige z naslovom Zveri-
nice z Vecne poti. S kaksnimi obcutki se
danes ozirate na svoj knjizni prvenec,
ki je Zze takoj po izidu — podobno se je
pozneje zgodilo tudi z drugimi vasimi knjigami - dozivel lep sprejem
med bralci, enako navduseno pa ga prebirajo otroci Se danes?

Zverinice so bile poskus majhnih portretov mojih znancev, kaksna
je pa tudi avtobiografska. Stirideset let je dolga doba, ampak kolikor nas je
Se zivih, smo priblizno isti. Seveda je prasic¢ pridobil nekaj malega skepse in
polhka pozirata nacela bolj uglajeno, vsakega se je prijela kaksna drobna
korektura. Nekaj z leti le pridobis.

V vasih delih, pa najsi gre na videz za Se tako preprosto zgod-
bico za otroke, je opaziti tudi dar tankocutne opazovalke in poznaval-
ke otroske duse. Ste bili Zze od nekdaj taksni, da na svet okrog sebe, na
ljudi v njem in na njihova dozivljanja gledate obcuteno, znate poslu-
Sati in slisati?

Kot otrok sem bila radovedna in sem $e vedno. Zanimivo je razmi-
Sljati o vzrokih in povezavah. Otroci so, prav tako kot odrasli, vsak zase ne-
kaj posebnega, zato mislim, da nekaksne skupinske otroske duse ni. Razen
da je svet zanje Cisto nov in ga zato moc¢no dozivljajo. To pa je nekaj, kar pri
otrocih vedno znova ocara.

Ste se prav zaradi povedanega pozneje lahko dobro znasli tudi v
svetu pravlji¢nih oziroma literarnih junakoy, ki so jih ustvarili drugi av-
torji? Veliko pohval ste namrec pred desetletji pozeli za prvi celotni pre-
vod Grimmovih pravljic, pa za prevod knjige Dnevnik Ane Frank ter $e za
mnoge druge zahtevne prevode. Brez empaticnosti in sposobnosti vzi-
vljanja v svet teh junakov bi verjetno delo opravili mnogo teze ...

No, predvsem moras$ znati jezik, in to svojega. Ker sem od nekdaj
veliko brala, sem si nabrala precejsnji besedni zaklad, kot se temu zelo pri-
merno rece. In rada poslusam, kako ljudje govorijo. Res pa je, da laze naj-
des primerno besedo, ¢e zgodbo dozivljas. Zato tistih Grimmovih pravljic,
ki jih nisem poznala, sploh nisem prebrala naprej, ampak sem se prevoda
kar lotila, dokler sem se zgodbi Se ¢udila. Nato pa seveda pride likanje, li-
kanje, likanje ...

Literarna stroka je zapisala, da v slovenskem prostoru »izstopa-
te po redki, premalo cenjeni sposobnosti zdruzevanja poucnosti ozi-
roma spoznavnosti z umetniskostjo in literarnim pristopom«. Vam je
tak nacin dela blizu zato, ker ste v preteklosti delali z mladimi - bili v
stiku z izobrazevalnimi programi, s pouc¢evanjem - in je od tam ostal
delcek zelje, da v svoja dela vnasate ne le bralnega uzitka, ampak se
kaj vec?

To je laskavo mnenje literarne stroke. Nikoli pa nisem ucila mladih
ljudi ali otrok. Res je bila moja sluzba poucevanje, vendar sem ucila srednjo
generacijo, ki je Zelela uspeti v poklicu in je zato potrebovala tuji jezik. Ra-
da sem jim med odmorom prisluhnila in jim potem skusala v tujem jeziku
podloziti njihove stavke. Pri tem sem tudi jaz pridobila, in to pri obeh jezi-
kih. Na svoja sluzbena leta imam veliko lepih spominov.

Wusbae
Fuim s fiasmia Saarasnine
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Kar se pa poucnosti tice — ali zivljenje ni pou¢no? Posebno ce skusas ra-
zumeti, zakaj se kaj dogaja in zakaj je kaksna rec taksna, kakrsna je? In obra-
tno, kako je v vsakdanjem Zivljenju videti to, kar so dognali znanstveniki.

Zdruzevanje poucnega z umetniskostjo je med drugim opazno
ze v vasi knjigi ZeliS¢a male carovnice, ki velja za malo enciklopedijo
zdravilnih rastlin, ter, seveda, v vasi najnovejsi knjigi Gorski vrt, za vse
odprt.V obeh bralec hitro ugotovi, da vas narava z vsem dogajanjem v
njej mocno navdihuje in navdusuje. Ali to pomeni, da si baterije polni-
te prav v naravi, kjer najdete tudi navdih za pisanje?

Odrasla sem na robu mesta v res velikem vrtu, skozi katerega je te-
kel potocek in je mejil na gozd. Bil je tako velik, da so pozneje na njem sezi-
dali dva precej grda dvojcka. Otroske druzbe je bilo malo, zato pa na vrtu v
vseh letnih ¢asih dovolj priloznosti za igranje in opazovanje rastlin, od Spar-
gljev in vrtnic tja do vrb, pa tudi zivali, od kokosk do ¢mrljev in rakov. To ve-
selje do samote v naravi mi je ostalo.

Vedno znova pa me zabava danes tako pogosta recenica, da si »polnimo
baterije«. Pa ne, da se ¢lovestvo pripravlja, da bomo vsi roboti?

Verjetno je bila knjiga Gorski vrt, za vse odprt poseben izziv tudi
za ilustratorko Jelko Godec Schmidt, ki je znova ustvarila domiselne ilu-
stracije in ki menda velja za navduseno bralko vasih del. Koliko pogo-
vorov, medsebojnega usklajevanja ter posvetovanja tudi s strokovnja-
ki, kot je upokojeni profesor botanike Vlado Ravnik, je bilo potrebnega,
preden je na koncu knjiga zagledala lu¢ sveta v vsej svoji dovrSenosti?

Jelkine ilustracije so prelepe in zelo sem jih vesela. Hvalezna sem
tudi gospodu Ravniku, da je dovolil objavo svojih sijajnih akvarelov ob mo-
jem besedilu.

Z ilustracijami je pa tako, da sem pred mnogimi leti kot zacetnica enkrat
slisala slikarko, ki se je prav po gorenjsko pridusala, da »mora prav on ilu-
strirati ta jajca«. Slo je za uveljavljenega pisatelja, Pre3ernovega nagrajen-
ca, ki je véasih napisal tudi kaksno otrosko knjigo. Takrat sem sklenila, da ni-
koli ne bom prosila, kdo naj ilustrira moje zgodbe, pa ce si ga Se tako Zelim.
Komur besedilo vzbudi domisljijo in ga nagovori, ta naj ga vzame. Kasneje
sem ugotovila, da dobri uredniki tako tudi ravnajo. In imela sem sre¢o, mo-
je knjizice je ilustrirala cela vrsta imenitnih slikarjev, jih duhovito nadgradila
in jim pripomogla k uspehu. Zelo sem jim hvalezna. Seveda pa mi nikoli niti
na kraj pameti ni prislo, da bi kaj usklajevala.
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Polonca Kova¢



Ustvarjalki razlicnibh generacij druzi obilo skupnega: ne le, da sta obe Studira-
li (tudi) primerjalno knjizevnost, obe strastno radi odkrivata lepote slovenskih
krajev, cenita kulturno dediséino ter se radi predajata bralnim uZitkom, temvec
Je Irena tudi Zivijenjska sopotnica Poloncinega sina. Za pourh je Irena v mi-
nulih mesecih uredila Poloncino najnovejso knjigo Gorski vrt, za vse odprt.
Njuno spoitljivo povezanost je cutiti tudi iz mnenj druge o drugi, ki sta nam
Jih zaupali.

Polonca o Ireni:

»lrena je do vsega zelo odgovoren ¢lovek ne glede na to, kaj ali s kom
kaj po¢ne,« odgovarja Polonca na vprasanje, kako je bilo sodelovati z
Ireno kot urednico knjige Gorski vrt, za vse odprt. Kljub temu da ima Po-
lonca za sabo Ze desetletja ustvarjalskih izkusenj, po naravi ni taksna, da
bi svoja mnenja ali nasvete vsiljevala drugim. »Nasveti niso moja mo¢na
stran in mislim, da tudi Irenina ne,« se ob tem namuzne ter doda, da ve-
dno, kadar sta skupaj, uziva v Irenini druzbi. Njuna druzenja so, slikovito
opise Polonca, »prijeten zenski klepet dveh generacij«. O Irenini najno-
vejsi knjigi Kamniske pravijicne poti pa pravi takole: »Knjiga je, kot njena
prva dva vodnika, res imenitna, dovriena. Ce bi bila jaz ob¢ina, bi si ze-
lela prav tako.«

Irena o Polonci:

Dejstvo, da sta povezani tudi v zasebnem Zivljenju, ju pri delu, pojasni
Irena, ni prav ni¢ oviralo. Nasprotno: »Ce so odnosi v osnovi naklonjeni,
jih lahko taksno sodelovanje kve¢jemu obogati.« Poleg branja in dru-
gih stvari ju druzi tudi navdusenje nad naravo. »Kar se dreves, roz, pticin
podobnega tice, se razumeva tudi brez odvecnih besed,« se nasmehne

Z novimi casi se je tudi uredniska politika spremenila, zal na slabse.
Danes mora biti vse narejeno hitreje in predvsem ceneje. To je hud pri-
tisk in kar nekaj mojih knijizic je imelo precej smole.

Zato je ekipa, na katero je naletel Gorski vrt, v danasnjih casih pravi
cudez.

Vas humor in smisel za komiko ne vejeta zgolj iz Gorskega vr-
ta ter vasih drugih avtorskih zgodb, ampak se konec koncev odsli-
kavata tudi v vasih prevodnih delih. Primer za to je tudi serija Gro-
zni Gasper, ki jo mladi bralci naravnost obozZujejo. Obcutek imam,
kot da se ob prebiranju in prevajanju te serije Se sami na moc¢ zaba-
vate in uzivate. Brez tega bi bilo verjetno teze ustvariti tako duho-
vita besedila ...

Zgodbe o Groznem Gasperju so imenitne in zelo priljubljene tudi
v njegovi rodni Angliji, saj vsako leto izide nova. Pri prevajanju je kar ne-
kaj kaveljcev. Francesca Simon se rada norc¢uje iz potrosnistva in vsi »nuj-
ni« posladki in igrace imajo zabavna, ironi¢na imena. Najti ustrezno sme-
$no slovensko besedo, je bilo véasih tezko, $e posebej, ¢e gre za stvari, ki
pri nas niso znane. Enkrat sem si v samopostrezbi ogledala skatle s piskoti
in dobila kar nekaj idej. Tudi pri nas ima potrosnistvo svojo smesno stran.

Druga tezava pa je Solski Zargon, saj se menja z generacijami, moji »in-
formatorji« pa so odrasli in so mi usli na fakulteto. No, za njimi prihaja-
jo drugi.

Ali zdaj ze pripravljate kaj novega? Boste bralce razveselili s
kako pravljico ali pa nacrtujete Se kaj podobnega, kot je knjiga Gor-
skivrt, za vse odprt?

To je pa tako, kot ¢e bi me vprasali, ali bom Se kdaj nasla stiripere-
sno deteljico. Mogoce ja, mogoce ne. Ampak precej v letih sem ze, veste.

Vas je ob vsem ustvarjanju za otroke kdaj imelo, da bi na-
mensko ustvarili tudi kako klasi¢no delo za odrasle bralce? Ali pa,
nasprotno, je ta duh otroskosti in igrivosti v vas tako mocan, da raje
ustvarjate za mladi rod?

Enkrat sem celo obljubila urednici Andreji Kmecl, da bom napi-
sala »nekaj odraslega, pa ni bilo ni¢ iz tega. Zakaj naj pri vseh imenitnih
knjigah, ki so na svetu, e jaz kaj napisem? Raje berem, kot pisem.

plus

Irena in doda, da ceni Poloncine Zivljenjske in ustvarjalne izkusnje, zato
se, Ce kaj potrebuje, rada obrne nanjo, saj ji Polonca vedno z veseljem
pomaga. A sicer, pravi, »je Polonca ¢lovek, ki izrazito ni nagnjen k 'solje-
nju pameti'«. Ireni je Ze od nekdaj vsec, kako Polonca z nekaterimi svoji-
mi knjigami poc¢ne podobno kot ona - z avtorskimi pravljicami vabi na
potepanje in raziskovanje slovenskih krajev ter pokrajin. O Gorskem vr-

L
Polonca Kovac¢ in Irena Cerar

tu pa pravi takole: »Tako kot v Zelis¢ih male carovnice je Polonca tudi v
Gorskem vrtu ustvarila zanimiv preplet stvarnega in pravlji¢nega, pri ¢e-
mer je na svoj humoren nacin dala glas drobnim rastlinam, ki so prepo-
gosto prezrte. Humorno, obcuteno in rezultat njene vsezivljenjske spo-
sobnosti cudenja.«

mag. Nina Scortegagna Kavénik

NAJEMNA POGODBA ZA STANOVAN]JE
IN POSLOVNI PROSTOR

Priro¢nik strnjeno prikazuje zakono-
dajo, ki ureja najem stanovanjskih in
poslovnih prostorov. Ob tem avto-
rica mag. Nina Scortegagna Kavénik
s primeri iz sodne prakse predstavlja
tezave, s katerimi se stranke srecujejo
v praksi. Opozarja na najpogostejse
napake tako najemodajalcev kot
najemnikov in na dolo¢be, na katere
je treba biti posebej pozoren pri
sklepanju najemne pogodbe.

V knjigi je objavljen tudi primer
najemne pogodbe za stanovanje in
primer najemne pogodbe za pos-
lovni prostor.

leto izdaje: 2014
Stevilo strani: 120
velikost: 14 x 20 cm
vezava: mehka
cena: 32,00 €

Kot e-knjiga na voljo tudi
na www.e-emka.si
in www.biblos.si.
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Intervju: Irena Cerar

Irena Cerar
ilustracije: Milan Eri¢, Polona Lovsin
Sidarta, 2015, t. v., 168 str., 29 €

Vasa prejsnja vodnika, Pravljicne
poti Slovenije in Pravlji¢ne poti v zgodo-
vino, je stroka ocenila kot zelo kakovo-

stno in izvirno branje, poleg tega so bi-

le Pravlji¢ne poti Slovenije ze stirikrat ponatisnjene, znasle so se tudi
med najbolj prodajanimi knjigami. Cemu gre pripisati taksen uspeh?
Je tovrstnih knjig pri nas preprosto premalo?

Pri nas izide veliko knjig, zato je tezko, da bi ¢isto vsaka prinesla ne-
kaj novega, ali svez, inovativen koncept. Pravlji¢ne poti Slovenije, ki so izsle
pred dobrimi desetimi leti, pa so imele to sreco. Pred to knjigo je zaloz-
ba Sidarta izdala vodnik Z otroki v gore, ki je bil prvi druzinski vodnik pri
nas. Tudi v njem so bile ob planinskih izletih zapisane drobne zgodbe in
zanimivosti, ki jih je duhovito ilustriral Tomaz Lavri¢, a so zavzemale ob-
robno mesto, bile so nekaj »za zraven«. Sama pa sem vlogo zgodbe in iz-
leta zamenjala, saj sem vedela, da so zgodbe tiste, ki otroke zanimajo. Ta-
ko so prvo oziroma »¢astno« mesto zavzele ljudske pravljice ali povedke,
pospremljene z ilustracijami priznanih slovenskih ilustratorjev. Sele na-
to je sledil izlet z vsem pripadajocim »instrumentarijem, ki ga pri¢aku-
jemo v vodnikih.

Podobnih vodnikov verjetno ni veliko, ker je za njihov nastanek potreb-
no veliko ¢asa, sodelavcev, znanja in navsezadnje tudi sredstev.

Je bil glede na povedano vas najnovejsi vodnik Kamniske pra-
vijicne poti logi¢no nadaljevanje prejSnjih knjig? Kako dolgo ste ga
ustvarjali, saj gre za knjigo, ki je opremljena s toliko nazornimi in ko-
ristnimi informacijami, da se bodo tudi tisti, ki kamniskega konca ne
poznajo, odli¢no znasli na vseh opisanih izletih?

Kamniske pravljicne poti pravzaprav niso logi¢no nadaljevanje mo-
jih knjig. V resnici sem ze lansko leto zacela s pripravo knjige z naslovom
Pravlji¢ne poti ¢ez mejo, v kateri bo s 50 izletniskimi cilji zajet slovenski kul-
turni prostor onstran nasih meja. To je velik projekt in tudi gromozanski
finan¢ni in avtorski izziv, ki sem se ga dolgo otepala, a na koncu je zma-
gala radovednost.

Ker pa za Mati¢no knjiznico Kamnik Ze peto leto snujem in izvajam vo-
dene izlete s pripovedovanjem pravljic, ki jim re¢emo Kamniske pravlji¢-
ne poti, smo seveda pomislili, da bi lahko na temelju Ze zbranega gradiva
ter izkusenj pripravili vodnik. Kljub Ze delno opravljenemu delu sem po-
trebovala Sest mesecev, da sem vse poti $e enkrat prehodila ter pripravila
opise, $la s fotografom na teren ipd.

So vas k izbiri predstavljenih kosc¢kov lepot izpod Kamniskih
Alp vodile (tudi) ljudske povedke in pravljice, s katerimi preplete-
te vse stvarne informacije, potrebne za izlete, ali pa ste se dela loti-
li ravno obratno; najprej vas je navdahnila neka kulturna ali naravna
lepota, nato pa ste jo povezali s pravljico s tistega konca?

Prvo izhodisc¢e za snovanje izletov so zagotovo zgodbe. Nekatere
ljudske pripovedi, te imenujemo povedke, so po navadi vezane na to¢no
dolocen kraj, zato je z njimi lahko; treba je zasnovati samo neki zanimiv in
smiseln izlet. Ce pa je ljudska pripoved prava pravljica in ne povedka - to
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pomeni, da je (med drugim) nedorecena in ne omenja konkretnega kraja
in ¢asa, sem ji sama poiskala kraj, ki ji pristoji.

Vcasih pa se zgodi, da je pot ustvarjanja obratna in moram neki lokalni
znamenitosti, ki se mi zdi tako zanimiva, da jo Zelim na vsak nacin vkljuciti
v knjigo, 3ele poiskati zgodbo. Ce ne najdem primerne povedke, si poma-
gam s pravljico. Pri tem poskusam nekako ujeti duha kraja.

Kje najdete vse ljudsko izrocilo, ki ga vtkete v vodnike? Po
mnenju mnogih so prav te zgodbe »dodana vrednost« opisanim izle-
tom - ne le za otroke, tudi za odrasle ...

Zgodbe so tiste, ki si jih po navadi zapomnimo, ne podatki, ti ra-
di spolzijo iz nasega prenapolnjenega uma. Zato tudi stvarne zanimivosti
nekega kraja ali izleta poskusam ubesediti kot zgodbo, Ce je le mogoce.
Ljudske pripovedi is¢em med najrazli¢nejsimi viri: od starih, znanih zbirk
ljudskih pripovedi do novejsih, kot je, recimo, zbirka Glasovi, ki jo ureja
ddr. Marija Stanonik. Vedno mi radi pomagajo tudi na Institutu za sloven-
sko narodopisje pri ZRC SAZU. Kar se kamniskega vodnika tice, je bilo de-
lo precej preprosto, saj je Mati¢na knjiznica Kamnik na tem podroc¢ju zelo
aktivna in je izdala Ze vec zbirk ljudskih pripovedi. V Kamniku je bilo kar
nekaj zanimivih zbirateljev slovstvene folklore — recimo Gasper Kriznik iz
Motnika, ki velja za enega pomembnejsih zbirateljev 19. stoletja, pa Fran-
ce Stele in Tone Cevc, navsezadnje tudi Breda Podbreznik Vukmir, direkto-
rica kamniske knjiznice.

Pravljice in povedke, ki so rdeca nit vodnika, so podane v ti-
pi¢nem jeziku tovrstnih pripovedi. Ste se namenoma drzali taksne
dikcije ali pa je takSen nacin podajanja zgodbe podzavestno zasi-
dran v vas, tudi zaradi dediscine starega oceta, imenitnega pripove-
dovalca zgodb?

To so ljudske pripovedi, ki so bile izvorno govorjene, oblika, v ka-
teri so bile zapisane, pa je odblesk tega. Vse¢ mi je, e se zgodbam vidi,
da nimajo literarnega pedigreja. Je pa res, da so pripovedovalci, ki so jih
posredovali, zelo razli¢ni v svoji izrazni moci, nekatere povedke so zgolj
fragmenti, drobci. Zato smo nekatere, kjer je bilo smiselno in potrebno,
priredili tako in toliko, da so berljivejSe in privla¢nejse za sodobnega (mla-
dega) bralca.



Zadnja leta se poleg urednikovanja priljubljene mladinske
revije National Geographic Junior intenzivno ukvarjate ne le s pisa-
njem, ampak tudi s pripovedovanjem pravljic ter s sodelovanjem in
organizacijo na raznih pripovedovalskih festivalih. Menda si priza-
devate razbiti sploSno zasidrani stereotip, da so pravljice primerne
samo za otroke. Kako uspesni ste pri svojem delu?

Verjetno mislite na Kriznikov pravlji¢ni festival, ki ga z Mati¢no knji-
znico Kamnik, sopravljicarko Ivanko Ucakar ter Turisti¢nim in Kulturnim
drustvom Motnik letos pripravljamo ze Cetrtic. To je lep in meni zelo ljub
projekt. V Motniku se je namrec rodil ter Zivel Gasper Kriznik. Bil je pre-
prost Cevljar in kasneje trgovec, z veliko strastjo pa je zapisoval ljudske
pripovedi. V spomin na njegovo delo, pa tudi v spodbudo Zivemu pripo-
vedovanju pravljic prvi vikend v juniju organiziramo festival. Letos bo to
5.in 6. junija. Krasno je videti, kako kraj Zivi s pravljicami in kako s prire-
ditvijo raste.

Mislite, da je zelja po poslusanju pravljic in iskanju pravljicne-
ga zadnja leta spet mocnejsa tudi zato, ker ponoreli tempo sodobne-
ga casa potrebuje malce tovrstne umiritve, vrnitve k naravi in tradiciji?

Zagotovo. Casi so taksni, da nas silijo k vse ve¢;ji hitrosti in povrino-
sti, kar se kaze na stevilnih podrogjih Zivljenja. Samo dejanje poslusanja
zahteva umiritev, zaustavitev in prav blagodejno je, ¢e smo lahko osredo-
toceni samo na eno stvar. O vrnitvi k naravi ne bi izgubljala besed, saj je
bilo Ze veliko povedanega. Bi pa dodala, da so igra na prostem, raziskova-
nje in potepanje v naravi za sodobne otroke pomembnejsi kot kadar koli
prej. Z razvojem najrazli¢nejsih tehnologij in povecano tesnobnostjo star-
Sev so otroci (dokazano) vse manj zunaj. Tako so opeharjeni za osebne iz-
kusnje, ki pripravljajo na odraslo Zivljenje, ter nimajo moznosti, da stkejo
intimno povezanost z naravo. Ta se ne more zgoditi prek ekrana.

Snje in veliko prebranega o

Zelo se veselim, da

in prisepetovalce. A delo je

varjali vsaj ¢ez dve leti.

ZA ZDRAVIJE!

Svetovne uspesnice iz
celjske zalozbe MAVRICA

Svetovna uspesnica, prevedena
Ze v 23 jezikov.

Dragoceni napotki in izkudnje za
uporabo zdravilnih zeliS¢ pri
najrazliénejsih tegobah in
boleznih.

108 strani, 20 x 30 cm, trda vezava

Cena 17,04 €

ponatis

Bi radi zapeli, pa vam

Uporaba luninega
vedno nekaj zmanjka?

koledarja v vsakdanjem
Zivljenju

V knjiZici so besedila, na
zgo3&enki pa ob spremljavi
zapetih 100 prvih kitic
narodnih in ponarodelih
pesmi.

Prva knjiga na svetu, ki daje
celovite nasvete za uporabo
Luninih ritmov! Prilozeni so

Lunini koledarji.
11.

ponatis

Cena 13,90 € Cena 21,07 €

Nekje ste izjavili, da za pripovedo-
vanje pravljic potrebujete mir, pomemb-
na sta tudi povezanost, ki se zgodi med
pripovedovalcem in poslusalci, ter va-
Se lastno pocutje. Kako pa je s pisanjem;
kdaj, kako in kje najlaze ustvarjate? Po
vrnitvi z lastnih pravlji¢nih poti?

Vsekakor moram za pisanje obcuti-
ti kraj, o katerem pisem. Pogosto me ljudje
vprasajo, ali sem res prehodila vse poti, ki so
opisane v mojih knjigah. Sledi ogor¢en od-
govor: »Seveda, in to vcasih tudi veckratl«
Kon¢ni rezultat je vedno zmes osebne izku-

Prihajajoci pomladni in poletni te-
dni bodo verjetno glede na vse vase nacr-
te in zamisli za naprej torej zelo pestri ...

raziskovanju zgodb in nacrtovanju izletov
za Pravljicne poti cez mejo.
knjige, ki bo zagotovo moj najbolj zahteven
projekt doslej, sodelujem tudi z velikim Ste-
vilom ljudi. Potrebujem namre¢ pomoc¢ lo-
kalnih raziskovalcev pripovednega izroci-
la, pa tudi turisti¢ne in planinske svetovalce

Upam, da se bomo o novi knjigi lahko pogo-

nekem kraju.

se bom vrnila k

Pri snovanju te

res navdihujoce.

Za zdravje in vitko
linijo!

Zdravje gre skozi
Zelodec...in kri! Recepti
in tabele z najbolj
primernimi Zivili za
posamezno krvno
skupino.

"8

die za
frifh

a
4 brvne

ponatis

Cena 19,05 €

Vaje za izboljSanje
vida po metodi dr.
Batesa

S preprostimi vajami
lahko zadrZite dober vid
ali pa ga celo izbolj3ate.

ponatis

Cena 12,96 €

O hrani, besedah,
zmaju, MiklavZu in
svetem Juriju

Ta filmska freska ni
ustvarjena zato, da bi
vas naudila zgodovine.
Z nami greste na lastno
odgovornost.

Cena 13,70 €

Preprecevanjein
zdravljenje bolezni

Avtor iz lastnih izkuSenj
zagotavlja, da organizem
ob daljsem postu lahko
sam uni¢i rakaste tvorbe.

\'] //

10-

ponatis

Cena 13,60€
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Mladinski literarni festival
13.-19.maj 2015

‘Mir lahko dosezemo le z razumevanjem.

Peti festival, pod pokroviteljstvom Slovenske nacionalne komisije
za UNESCO, bo kot osrednjo tematiko obravnaval vojno in
predvsem mir ter razumevanje, saj leta 2015 mineva 70 let od
konca druge svetovne vojne in 100 let od odprtja soske fronte v
prvi svetovni vojni. To izraza tudi slogan festivala, povzet po izreku
Alberta Einsteina, ki komunicira ne le mir, ampak tudi razumevanje
ljudi med seboj.

Na letoSnjem festivalu se bo zvrstilo preko 100 dogodkov na
vec kot 30 lokacijah.

Kdo?

Ziga X. Gomba¢, Bostjan Gorenc Pizama, Barbara Hanus, Tilka Jamnik,
Aksinja Kermauner, Gaja Kos, Natasa Konc Lorenzutti, Alen Meskovic,
Nina Mav Hrovat, Meta Osredkar, Carolin Philipps, Slavko Pregl, Cvetka
Sokolov, Damijan Stepanci¢, Damijan Sinigoj, Dim Zupan in 3e ...

Kje?

Blagovica, Bovec, Brdo pri Lukovici, Divaca, Dob, Dobrovo, Domzale,
Dragomelj, Grosuplje, Hrpelje, Idrija, Kamnik, Kobarid, Litija, Ljubljana,
Maribor, Menge$, Most na Soci, Nova Gorica, Pivka, Podbrdo, Preserje
pri Radomljah, Radomlje, Radovljica, Rodica, Sezana, Slovenj Gradec,
Solkan, Sentvid, Smartno v Tuhinju, Trebnje, Tolmin, Trzin in Se ...

Vec informacij najdete na:

www.bralnice.si

MIS

~ < V.' . . . -
ZALOZBA AGENCLAZA () e Zivljenjska zavarovalnica

KNJIGO RS

B NLB® Vita

Domazale



Mladinsko leposlovye

gnOﬁj eva d ru géi na iy
Skratovi $tumfi, rjasti robot
in Smentani sofer

Bostjan Gorenc
ilustracije: Matej de Cecco
Mladinska knjiga, 2014, t.v., 79 str., 17,95 €

Po Mustrovem Zvitorepcu, ki je zadnja
redna nadaljevanja dobil $e v zgodnjih ¢ 3
sedemdesetih letih prej$njega stoletja,

je bil mladinski strip precej casa zapostavljen. Le v Pionirskem listu
oz. kasnejsem PIL-u so $e naprej izhajali stripi Boza Kosa, s to tra-
dicijo pa sta pred priblizno sedmimi leti sklenila nadaljevati scena-
rist Bostjan Gorenc in ilustrator Matej de Cecco z zgodbami o Pilku,
Copki, psu Snofiju in psi¢ki Kodrlajsasti Pepci. V knjizni obliki so se
znasle njihove prve prigode: Izgubljeni v Narobniji, Skrivnost izginu-
lih uciteljev ter V vampirskem gnezdu. Gre za avanturisticne stripe,
ki nekoliko spominjajo na Scooby Dooja in v katerih je vse polno ne-
navadnih likov, divjih zapletov, so¢nega besedovanja, lucidnih domi-
slic, potovanj v fantazijske kraje in grotesknih zlikovcev. Pripoved je
spletena iz tehnologije in fantastike, iz prazgodovine ter futuristike,
strip pa mladim bralcem prinasa zabaven pobeg iz realnosti $olskega
razreda. > Z1GA VALETIC

Ce ostanem

Gayle Forman

prevod: Tea Mejak

Mladinska knjiga, zbirka Odisej,
2015, t. v, 192 str,, 24,94 €

Odmevni roman ameriske pisatelji-
ce Gayle Forman (1970) iz leta 2009
nekako spominja na veliko knjizno
in filmsko uspes$nico Krive so zvezde,
Ceprav je bil dejansko izdan tri leta
pred njo, v film pa prirejen tako reko¢ hkrati, poleti 2014. Glavna
junakinja tega romana, ki bo pritegnil tako mlade kot odrasle, je se-
demnajstletna nadarjena celistka Mia Hall. Ta je s svojim igranjem
ravno dosegla nov kakovostni nivo, ko se na rutinski jutranji druzin-
ski voznji vanjo zaleti $tiritonski tovornjak. Za posledicami nesre-
Ce Ze na kraju samem umreta njena star$a, njo pa hudo poskodova-
no prepeljejo v bolni$nico. Kaj se je zgodilo z bratom, ni ¢isto jasno.
Mia ze hitro po nesreci dozivi nekaksno zunajtelesno izkusnjo in z
druge perspektive opazuje dogajanje in obiske okoli bolniske po-
stelje, vklju¢no s simpati¢nim fantom Adamom. Naj sledi star§ema
ali naj se obrne nazaj v zivljenje, je klju¢no vprasanje, ki poganja ta
pretresljivi roman, ki je leta 2011 dobil Se nadaljevanje z naslovom
Where She Wants, kjer je dogajanje po nesreci opisano z Adamove-
ga zornega kota. > SAMO RUGELJ

Morje posasti

Percy Jackson in Olimpijci, knj. 2
Rick Riordan; prevod: Mojca Znidarsic¢
Morfem, 2014, t.v., 272 str., 24,90 €

Potem ko je Percy razresil skrivnost kraje Zevsove strele, je sedaj v te-
zavah Tabor polkrvnih, zatocisce in vadbisce vseh mladih polbogov.
Thalijino drevo, ki varuje tabor pred vdorom posasti, je namre¢ nekdo
zastrupil. Odmirajocega drevesa ne znajo resiti niti staresine, edino
upanje ostaja izgubljeno zlato runo. Ceprav herojska naloga ni zaupa-
na Percyju, se s kolegico Annabeth slej ko prej znajde v pustolovsci-

ni, ki ga vodi v sredo nevarnega morja posasti. V prvi osebi navihano

Kurent ; 7 n
Ales Steger et mian 1
ilustracije: Tina Dobrajc ! K}I{"fhﬂt / f!
Mladinska knjiga, _ /

\

2015, t. v, 163 str,, 24,94 €, JAK

Pesnik Ales Steger je svoj prvenec za
otroke in mladino posvetil kurentu,
znameniti maski z njegovega rodnega
Ptuja. A k sreci se ni zataknil v folklo-
risti¢ni sedanjosti, ampak je svojo pripoved razpel med daljno, mi-
ticno preteklost in distopi¢no prihodnost. Kurenta v Zivljenje pri-
klice ¢arobna sila, da bi »udomacil« naravo in priklical pomlad; a
ko ¢ez stoletja zavlada tehnika, mora kurent zimo osvoboditi. Ste-
ger se na formalni ravni spogleduje tako s pravljico kot znanstveno
fantastiko, tematsko pa je velik poudarek na ekoloskem ozavesca-
nju in kritiki potrosnistva. Ob Kurentu avtor ustvari $e dva osre-
dnja lika. Deklica Flora, ki se edina upre enoumju, simbolizira vez
ljudi z naravo, ki je bila pretrgana. Peklin, Kurentov nasprotnik, pa
k sreci ni sploscen v kapitalisticnega despota, ampak je tudi sam
(¢rni) mag. Knjiga je bogato opremljena z zares izjemnimi ilustra-
cijami Tine Dobrajc, ki spregovorijo neposredno v jeziku arhaié¢-
nega, nezavednega. Ce je Stegrova pisava nezna, obvladana in tudi
duhovita, so ilustracije Tine Dobrajc neukrocene, sublimne in gro-
zljivo-lepe. > MASA OGRIZEK

Zivljenje brez psa
Irena Velikonja

Mladika, zbirka Majnice,

2014, t.v., 148 str, 22,90 €, JAK

Mladostniki pogosto hrepenijo po
nekom, da bi jih zacutil, sprejel in ra-
zumel. Ce ni mame in oceta, se nji-
hove zelje dostikrat zlijejo v Zeljo po
zivali. Knjige o zivalih, bodisi pouc-
ne bodisi leposlovne, se v knjiznicah
dobro izposojajo in brez dvoma bo tudi s to knjigo tako. Nejina
zgodba je zgodba zapus$cene najstnice, ki Zivi s svojim o¢imom, Ce-
prav uradno ni njen o¢im, njena mama pa je odsla. Zivljenje na va-
si je drugacno kot v mestu, tu so predsodki $e posebno zivi in Se
poglabljajo stisko druzZine. Peter in Neja sta druzina, pa naj jo za-
koni/predsodki imenujejo, kakor jim je drago. Zivljenje poskrbi za
resni¢nost. Mladi bralci se bodo zlahka poistovetili z Nejo, stiska-
li pesti zanjo in tudi zajokali z njo. Blizina vedno pomaga, pa naj
bo to blizina ¢loveka, Zivali ali pa blizina besed — Neja namrec pise
dnevnik, kar ji pomaga, da predela strahove, bole¢ino, zapu$cenost.
Pisateljica je s tem delom ponovno pokazala, da se dobro vzivlja v
svet mladih. > SABINA BURKELJCA

napisana knjiga s posrec¢enim glavnim
junakom in snovjo, kjer se grska mito-
logija mesa s sodobnim svetom, tudi v
drugo dokazuje, zakaj veljajo prigode o
Percyju Jacksonu za eno izmed najpo-
pularnejsih fantazijskih serij za mlade
bralce. Razgibana zgodba uravnoteze-
no zdruzi neverjetne in napete dogo-
divsc¢ine z duhovitostjo, v ospredje pa
postavi pozitivne vrline glavnih juna-
kov, saj sta srénost in prijateljstvo po-
gosto tisti sestavini, ki na koncu prevladata v ve¢nem boju med do-
brim in zlim. > ALES CIMPRIC
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Otrosko leposlovje

InSpektor Joze

Majda Koren

ilustracije: Damijan Stepancic¢
Mladika, zbirka Strip,

2014, t.v.,, 59 str,, 23,90 €, JAK

V zbirki Strip zalozbe Mladika je po
Potepuhu Flikafraku in njegovi senci
v kratkem casu izsel ze drugi izdelek.
Tokrat lahko otroci berejo detektivske
pustolovscine inSpektorja JoZeta, ki najprej razresi nekaj manjsih
primerov, nato pa se v celoti posveti lovljenju dveh zmikavtskih puj-
sov, ki slisita na ime Kapo in Bundo ter sta nenehno v navzkrizju z
zakonom: kradeta v trgovini, rabutata sadje in zelenjavo, se tihotapi-
ta na tovornjaku, odtujita kombi, bezita pred roko pravice, ukradeta
krofe, goljufata na parkiri$¢u, na lepem podedujeta grad, ga Ze pro-
data, postaneta velika gospoda, lahkomiselno zapravita svoje ime-
tje, zaCneta beraciti in se vrneta na stara roparska pota. Preproste
ravbarske zgodbice na stopnji Mikijevih zabavnikov so namenjene
vsem, ki znajo brati sami. > Z1GA VALETIC
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Cuéko ureja svet

Polonca Kovac¢
ilustracije: Tina Perko
Mladika, zbirka Liscki,
2014, t. v, 51 str,, 24,90 €

Tezko poslanstvo si je zadal osiroteli
mison Cuéko, najteZje na svetu. Ure-
diti svet, spremeniti mi$jo pamet. Za-
to veliko opazuje. Misji svet pa je izje-
mno podoben ¢loveskemu — tudi tu so bogate misi, prepolne vsega,
in zelo revne mis$i, ki nimajo niti grizljaja. Tudi tu misi ne vidijo lepo-
te, kot denimo kosa na vrhu dimnika ali pa diSece cvetoce lipe. Vrane
se pritozujejo in tarnajo vsepovprek, pa bi se Cucko prav tako lahko,
morda $e bolj, saj je vendarle ostal ¢isto sam na svetu. In $ola, kak$na
naj bi bila? Gotovo taka, da bi bile male miske bolj in bolj radovedne
in bi razumele, kaj ta svet drzi pokonci. Tistemu, ki bi bil najbolj pri-
den, bi uciteljica dala najtezjo nalogo, kajti tezka naloga je ¢ast in na-
grada za tistega, ki je pameten. In s starimi vranami je treba ravnati
lepo, jim delati druzbo, jih peljati k frizerju, da si »dajo svoja peresa
malo nafrfuliti — to je dobro za dugo in srce«. Na Cuc¢ka se pa mis res
lahko zanese. > SABINA BURKELJCA

Pecka, kapica in puding
Anna Onichimowska

prevod: Jana Unuk: ilustriracije: Agata Dudek
KUD Sodobnost International,
2015, t.v., 40 str., 21,90 €

IPEE A
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Na ledeno mrzli gori je zivel trol, ki

je bil prepri¢an, da je zadnji trol na
svetu, zato je bil pogosto osamljen.
Zalostno je opazoval najblizja soseda, malega Cofka in njegovo ma-
mo, ki sta zivela ob vznozju njegovega doma, a ker ni znal njunega
jezika, si je omislil ucitelja cofkovsc¢ine. Ko jo je priblizno usvojil, je
nekega dne odsel obiskat soseda. Kljub temu da je znal v njunem je-
ziku $e najbolje izgovoriti »najtoplejse besede« — pecka, kapica in
puding —, so vsi trije vzpostavili lepe odnose in se celo dogovorili, da
v trolovem gradu odprejo muzej s prav posebno zbirko. Avtorica te
mehke zgodbe o pomenu (spo)razumevanja (sploh, kadar je videti
vse brezupno) na koncu knjige vabi vse bralce k sodelovanju na na-
tecaju: na njen naslov se ji lahko javijo vsi, ki zbirajo posebne, zani-
mive reci. > VESNA SIVEC POLJANSEK
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Avtobus Rose Parks
Fabrizio Silei,

Maurizio A. C. Quarello

prevod: Dean Rajci¢

Sanje, 2015, 40 str,, 12,95 €

Zgodba se za¢ne odvijati z dedkovim
in vnukovim obiskom muzeja Henryja
Forda, kjer je razstavljen avtobus Rose =
Parks. Vrnemo se v leto 1955, ko je bil
dedek pri¢a enemu klju¢nih trenutkov ameriske zgodovine. Bil je so-
potnik drobne $ivilje Rose Parks, ki ni Zelela odstopiti svojega sedeza
belcu. To majhno, a nadvse pogumno dejanje je sprozilo revolucio-
narno gibanje za drzavljanske pravice in zacelo pisati novo poglav-
je afroameriske zgodovine. Cudovite ilustracije, ki posnemajo slog
slikarja Edwarda Hopperja, odsevajo duh tedanjega Casa, ko so se
rasno razlikovanje, poniznost in manjvrednost Ze tako zajedli v ko-
70 Afroamericanov, da so postali samoumevni. Tudi za dedka, ki ni
zbral poguma, da bi stopil na Rosino stran, zato se zgodba sklene z
njegovim opominom vnucku, naj nikoli ne v okleva v boju za svoja
prepric¢anja. > KRISTINA SLUGA

Kdo si pa ti?

Mateja Gomboc

ilustracije: Ana Razpotnik Donati
Mladika, zbirka Liscki,

2014, t. v, 53 str,, 21,90 €, JAK

Kdo je Grin? In kdo sem jaz? Sva si
res tako zelo razlicna? Jaz delam ne-
kaj po svoje, on pa po svoje, lahko se
¢udiva in nauciva nekaj novega, dru-
gacnega, posebnega. Recimo to, da na Birku berejo tako, da stegnejo
dolg kosmat kazalec, ga pritisnejo na knjigo, da se konica prsta zeleno
zasveti, nato se dotaknejo desnega uhlja, ki zeleno zazari, in Ze so pre-
brali celo knjigo. Za razliko od Maje in Vida pa Grin ne ve, kaj je spa-
nje ali pa hrana, zato mu pojasnita to in $e marsikaj drugega. Se pose-
bej koristen nasvet Grina pa je, kako se »pravilno« prepirati, in sicer
tako, da nekomu brez neprijaznih besed poves, da ima$ druga¢ne mi-
sli, in ker so tvoje misli drugacne, jih je treba splesti skupaj s srebr-
no nitjo. Knjiga, ki navdihuje otroke za sodelovanje z drugimi oseba-
mi, pa naj bodo te z nasega ali s kakega drugega planeta ali osoncja ali
nemara celo iz sosednjega stanovanja ali hise. > SABINA BURKELJCA

Hamlet

William Shakespeare
prevod: Meta Osredkar
ilustracije: Charly Cheung
Mis, zbirka Prve prave,
2015, m.v., 64 str,, 16,95 €

Prav vsak najverjetneje pozna Shake-
spearjevo dramo o Hamletu, danskem
princu, ki se v sumu, da je bil njegov
oce umorjen, zaplete v splet tragi¢nih
dogodkov. Zgodba z razlogom velja za eno izmed vedjih tragedij, saj
si zalostni dogodki sledijo en za drugim brez premora. A ker je ce-
lotna drama kar precejsen bralski zalogaj, je za mlaj$e bralce Helen
Street delo nekoliko skrajsala in priredila, a vseeno izvrstno ohrani-
la njegove glavne prvine. Na koncu knjige najdemo tudi kratek pov-
zetek delov, ki so iz drame izpusceni, poleg tega pa si lahko prebere-
mo nekaj tudi o avtorju in o ¢asu, v katerem je delo nastalo. Izdaja je
opremljena tudi s ¢udovitimi ilustracijami, ki zgodbo $e dodatno po-
pestrijo. > NEZA PozNIC




PISE:
VESNA S1VEC POLJANSEK

Portret
Ziga X Gomba¢

Na dobre knjige prisega Ze od svojih otroskih let, saj ga je edino branje zmoglo umiriti. Tudi v odrasli dobi si Zi-
vljenja brez knjig — in, seveda, tudi brez druZine, pisanja, teka, dobre glasbe, pravega caja in Se ¢esa - preprosto
ne zna predstavljati. Tak$en pa¢ je Ziga X Gombac, ta priljubljeni mladinski pisatelj in soavtor »tekaske biblije«
Ultrablues: Ze od nekdaj je malce drugacen od drugih, zato pa zvest sebi in svojim prepricanjem. Prav v pove-
zavi z njimi je svojemu imenu dodal za mnoge tako skrivnostni X, ki simbolizira pisateljev zdravi in pozitivni od-

nos do Zivljenja.

Mnogi mislijo, da ga je v pisateljsko orbito izstrelilo $ele v zadnjem casu,
a v resnici se s pisanjem ukvarja Ze vec¢ kot deset let. V tem obdobju je
ustvaril nekaj manj kot dvesto zgodb, nadaljevanj, raznih tekstov za pra-
vljice, pesmi in drugo; mocneje je nase opozoril leta 2008 s knjiznim pr-
vencem Jastrebov let, z imenitno mladinsko eko kriminalko, ki se dogaja
na otroku Cresu. Odzivi bralcev na to knjizno delo, prvo iz serije Kom-
panjoni, so presegli celo avtorjeva najbolj skrita pri¢akovanja in mu tako
dali krila za nadaljnje ustvarjanje.

Mladega pisatelja mnogi poznajo tudi po njegovi prikupni zbirki Ziva
iz muzeja, ki je nastala v povezavi z Narodnim muzejem Slovenije v Ze-
lji, da se mladim na drugacen, (bolj) zanimiv nacin predstavi nasa zgo-
dovinsko-kulturna dedis¢ina.

Omenjeno zbirko je Gombac¢ pred kratkim oboga-
til z novim delom Ziva in anticni rojstni dan; v njej na
duhovit nacin, tako zelo znacilen tudi za njegova dru-
ga dela, bralca odpelje v staro Emono, kjer Zivin pri-
jatelj Gaj Tin dobi navdih za domiselno darilo za oce-
tov rojstni dan. Najboljse stvari nam po navadi lezijo
pred o¢mi, le gledati in poslusati se je treba nauciti,
med drugim sporoca ta ljubka knjiga.

Tako kot v Zivi (ta v obliki stripa Ze tretje leto izhaja vsak mesec tudi
v priljubljeni reviji za mlade National Geographic Junior) Gombac tudi
v »stripovskem hip-hopu« Dan, ko je izginil Ljubljanski grad, v $e eni od
njegovih aktualnih knjig, popelje bralca skozi zgodovino domace deze-
le oziroma kraja. Pisatelj si namre¢ nenehno prizadeva, da ne bi pozabili
na lastno zgodovino, zato jo rad ujame v svoje zgodbe in jo na svojevr-
stni nac¢in preda bralcu. Dan, ko je izginil Ljubljanski grad bralcu prina-
$a vpogled v nastanek in bogato preteklost Ljubljanskega gradu; skozi
zgodovinska dejstva ga vodi z odli¢no domisljijsko zgodbo, prepredeno
s humorjem, in zapakirano v obliko stripa. V§e¢no za mlade bralce in za-
nimivo tudi za odrasle, ki Zelijo zgodovino glavnega slovenskega mesta
spoznati $e z drug(a¢n)ega zornega kota!

Gombac v svojih delih bralca rad nagradi s sre¢nim oziroma v§ecnim
koncem pa tudi s sporocilom, ki boza du$o in mu obenem ponuja mar-
sikaj v premislek. »Pisem le o tistem, kar odraza mo-
je lastno bistvo,« je pisateljevo vodilo. VRS T

In prav to mu je uspelo preliti tudi v njegovo najno- .« iiﬂffé‘iﬁl-x
vej$o knjigo Skrivnosti mladih levov; v njej skozi od- ¢+ '
nos oceta in sina prinasa spoznanje, kako ranljivi smo % :
v svojem bistvu prav vsi — ne le mladic¢i, ampak tudi s |
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Kratke zgodbe
o izkustvih skozi srhljivo ledeno ujmo
in carobnost zleda v Sloveniji 2014

Izbrala in uredila: Andreja Blazi¢ Klemenc, Franc Merka¢

Zalozba Fran, Celovec, 2014, 30,5 x 21,5 cm, trda vezava, 96 strani
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na videz neustrasni odrasli. A ¢e (s)poznas$ skrivnost, ki prezene tudi naj-
temnejse strahove, si nepremagljiv. Sr¢no branje z izbranim besedilom in
radozivimi ilustracijami Ivana Mitrevskega, s katerim Gombac¢ sodeluje
Ze dlje casa.

Mladi pisatelj svojo empatic¢nost, ki jo izzarevajo
njegova dela, tudi dejansko zivi: rad sodeluje pri po-
budah, ki ljudem olaj$ajo njihov vsakdanjik, zato se
je skupaj z zalozbo Mis, pri kateri so izsli Levi (ti so
ta hip Ze prevedeni v italijan$c¢ino, dogovarjajo pa se
tudi Ze za prevod v hrvaséino), odlod¢il, da evro od
vsake prodane knjige nameni otrokom s cerebralno
paralizo.

Kadar Gombac¢ ne ustvarja, rad v okviru Bralne znacke (»Zelo sem
ponosen, da sem del te organizacije; vabilo Kristine Picco, ki me je kot
avtorja mlajse generacije povabila k Bralni znacki, razumem kot odgo-
vornost in spodbudo za nadaljnje ustvarjanje,« pojasnjuje) nastopa po
$olah in mlade »okuzuje« z bralno kulturo. Brez nje, je preprican, se ne
more$ razviti tako, kot bi se sicer lahko. Na nastopih navdusuje mlado
obcinstvo s pripovedmi o svojih lastnih dogodivsc¢inah, ki jih menda ni
malo. Kot otrok je bil namrec¢ ziv, v¢asih tudi naporen, se namuzne: ti-
stemu, kar ga je zanimalo, se je popolnoma posvetil, ostalo je opravil za-
to, ker je pa¢ moral. Kljub temu ima na $olo lepe spomine, z nekaterimi
profesoricami iz srednje $ole ima stike $e dandanes.

V marcevskih dneh je poleg raznih nastopov po $olah in knjiznicah
ter soustvarjanja vseslovenskega projekta opismenjevanja MegaKviz so-
deloval tudi v okviru festivala Fabula ter tako kot drugi v
povabljeni pisatelji (Dekleva, Kumerdej, Muck in Simo- W |
niti), za festivalsko knjigo Moc laznega prispeval zgod- 7
bo, namenjeno mladim bralcem.

Po vsem povedanem je torej vec kot ocitno, da Gom-
ba¢ — ¢e malce parafraziramo njegov X v imenu — Se
zdale¢ ni »kar en X pisatelj«. Nasprotno, je vsestranski
ustvarjalec (»Ta hip Ze ustvarjam novo nadaljevanje Zive
iz muzeja, lotil se bom gledaliske igre za najmlajse, na-
se pa Ze opozarjata ideji za dve slikanici, v mislih imam $e dva romana
za odrasle, delam pa tudi na scenariju za film, posnet po mojem literar-
nem prvencu Jastrebov let,« je razkril le nekatere od svojih $tevilnih idej,
ki mu menda nenehno brencijo v glavi in ¢akajo, da jih spusti na plano),
katerega dela izzarevajo ocitni pisateljski »faktor X«. In prav zaradi tega
ga bodo bralci tudi v prihodnje zagotovo obilo in z veseljem brali!

Dan, ko je tzginil
Liblnckigrad

LAZNEGA

Impresivne fotografije

Foto: Mojca PoZar Stunf
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Za otroke

Plasc¢ek za Barbaro

Vitomil Zupan
ilustracije: Ana Zavadlav
Mi$, 2015, t. v., 25 str., 24,95 €

Zupanova zgodba Plascek za Barba-
ro je iz$la leta 1986 in 1998, obakrat
z ilustracijami Marije Lucije Stupica,
tokrat pa zazivi pred nami v novih
podobah Ane Zavadlav. Drugacen
plascek, drugi (a ne tako drugacni)
otroci. Slikanica nagovarja vse, ne samo otroke. To je treba povedati
znova, da bi detabuizirali otrosko in mladinsko literaturo, ki nikakor
ne nagovarja samo otrok in mladostnikov. Preobleka Plascka delu-
je sveze, zgodba je brezcasna, in kadar ne vemo ¢isto, ali zgodba do-
polnjuje ilustracijo ali ilustracija zgodbo, se zgodi magija literature.
Tako bo tudi sodobni plascek nasel svoje otroke in se pogrel na njih
in oni v njem, kakor je navadno, ko drug drugega objamemo. In take
so tudi besede in podobe v tej brez¢asni zgodbi o osamljenosti, ki, ¢e
dovolj dolgo i$¢ejo, najdejo toplino in blizino. > SABINA BURKELJCA

> Sitnobe sitne

Ciara Flood

ilustracije: Flood Ciara
prevod: Mateja Crv Suznik,
Miha Suznik

Zala, 2015, t.v., 36 str., 19,95 €

Se ena ¢udovita slikanica iz uredni-
$tva zalozbe Zala; ne samo za mal¢-
ke, pac pa za vse, ki imamo radi lepo-
to. Glavne zivali so tokrat medved in
zajci. Slednji se priselijo v blizino medvedjega doma in mu »pokvari-
jo« samotne dneve, $e ve¢, zZivljenje mu obrnejo na glavo z ljubezni-
vostjo in iskrenim sosedstvom. »Ce on ne da, mu bomo dali pa mi,«
si mislijo zajcki, po medvedovo sitnobe sitne. Najprej mu pa¢ mora-
jo pokazati, kako dobro denejo dobri medsosedski odnosi. Napisejo
mu pismo ter pred vrati pustijo kosaro z dobrotami. Medved se za-
ve, da je sam prav zato, ker je bil tako trdosrcen. Ko se soo¢i s svojo
osamljenostjo, se mu zacne tajati srce in ¢as prezivlja s svojimi novi-
mi prijatelji. Hudomusne ilustracije toplo dopolnjujejo besedilo; sli-
kanica nagovarja bralce k delitvi materialnih dobrin in ¢asa, k iskre-
nemu prijateljstvu. > SABINA BURKELJCA

Cudodelni iskalec

vode

Jan Ormerod
prevod: Barbara Majcenovic Kline
Skrivnost, 2014, t. v., 30 str., 17,90 €

Avstralska slikanica s sijajnimi rea-
listicnimi ilustracijami je kljub od-
nimiva tudi najmlajsim poslusalcem
ter gledalcem zgodb. Mali David zivi s sestrama ter s star$i v osami
izsuSenega podezelja, kjer je vode vse manj in Zejo trpijo tako ljudje
kot tudi zivali in poljs¢ine. Oce se odlo¢i, da bo Davida naucil baja-
litva, torej iskanja vode s pomocjo lesene palice v obliki ¢rke ipsi-
lon. Sestrici se bratcu najprej posmehujeta, toda ponosni David vza-
me tradicijo pokojnega dedka zares. Ko mu palica pokaze, da je pod
tlemi voda, jo Zeli dosec¢i, vendar se do nje ne uspe dokopati. Ponoci
pa prebivalce kmetije preseneti lunin vpliv, ki sprozi plimo ... Navdi-
hujo¢a zgodba o zivljenju v neizprosnem podnebju. > Z1GA VALETIC
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Kraca

Lila Prap
Mladinska knjiga, 2015, t. v., 38 str,, 19,90 €, JAK

Tudi tokrat je Lila svoje prepoznavne
zivali s kredo na ¢rni podlagi name-
nila najmlaj$im. S kratkimi pesmica-
mi je opremila 18 dvodelnih slik Ziva-
li, ki jih lahko odkrijete le, ¢e pravilno
usmerjate obe polovici strani. Ce pa se
vam roka malo zatrese in se polovice med seboj pomesajo, se lahko
zacne Cisto prava zabava in dobimo na primer »pingveda, ki se v ¢r-
nem fraku sladka z medom. > RENATE RUGEL]

Butalski policaj in Cefizelj

Fran Mil¢inski
ilustracije: Ana Razpotnik Donati
Sanje, 2015, t. v., 24 str,, 12,95 €, JAK

Butalskemu policaju povzroca pre-
glavice zviti razbojnik Cefizelj: vsako-
krat, ko mu ga uspe ujeti, ga ta prelisici in

zbezZi na prostost. Ena od najbolj znanih humoresk o Butalcih je to-
krat prirejena posebej za otroke: opremljena je z zabavnimi ilustraci-
jami Ane Razpotnik Donati ter z grafi¢nimi poudarki besedilu, ki bra-
nje delajo $e bolj zabavno in zanimivo. Zgodba Frana Milcinskega je
del domace literarne tradicije, zato otroku ne prinasa le bralnega uzit-
ka, ampak hkrati tudi bogati njegovo razgledanost. > AjpA JANOVSKKY

Gusarska

Frane Milcinski — Jezek
ilustracije: Gorazd Vahen
Sanje, 2015, t. v., 19 str., 12,95 €, JAK

Le kdo ne pozna znamenite pesmi

o gusarjih, ki jo je strumno prepe-
valo ze vec generacij slovenskih otrok? Z razburljivo gusarsko dogo-
divécino v verzih izpod peresa enega najbolj vsestranskih slovenskih
umetnikov Franeta Mil¢inskega - Jezka se bodo v tej privlacni knjizici
lahko seznanili tudi nasi najmlajsi. Posebnost izdaje so prikupne po-
drobnosti, ki omilijo izvirno strasno gusarsko zgodbo: na ilustracijah
Gorazda Vahna so krvavi nozi v resnici umazani z jagodno marmela-
do, sedem ¢rnih mrtvih glav v podpalubju pa pripada bu¢am, podob-
nim tistim, v katere nastavljamo svece na noc¢ ¢arovnic. Dobrodosel
uredniski dodatek je kratek gusarski slovarcek. > Ajpa JaNOVsKY

Dlemnir Updale in Fareh Harss

JOou,
TE USI!

Joj, te usi!

Eleanor Updale

ilustracije: Sarah Horne

prevod: Sabrina Zgajnar Meze
Skrivnost, 2015, t. v., 26 str., 17,90 €

V otroskih vrtcih pa tudi v Solah ze-
lo dobro vedo, da so usi resni¢na na-
dloga. Decek v slikanici nam nadrob-
no pokaze, kako so usi napadle lasisc¢a
njegove druzine in kako so se spoprijeli z njimi v domaci kopalnici.
Tudi usi imajo svoje otroke — gnide, iz katerih zrastejo nove koloni-
je odraslih usi, ki radostno plesejo, grizejo, praskajo, se zabavajo in se
mnozijo. Zelo rade se selijo na druge glave in zelo tezko jih je pregnati
ali uniciti. Opisana druzinska prigoda ne ponuja pozitivnega razpleta,
zato obstaja nevarnost, da se boste po branju zaceli praskati tudi tam,
kjer vas pred petimi minutami ni prav ni¢ srbelo. > Z1GA VALETIC




foto UTRINKI 12 KNJIGARN

Dobra knjigarna poleg kakovostnega in raznolikega nabora knjig ponuja tudi aktualne knjizne dogodke, kjer se knjizni navdusenci
labko srecajo z avtorji knjig in drugimi ustvarjalci, kupijo Zeljene knjige ter podebatirajo o temabh, ki jib zanimajo.

- 1'-’-E -“ i

Foto: arhivi knjigarn

Na pogovoru o ustvarjalnem opusu Kajetana Kovica ~ Andraz Tersek v iskrivem pogovornem druzenjus  V knjigarni Sanje na Trubarjevi v Ljubljani je zme-
so sodelovali Ivo Svetina, Nina Brala, Ciril Zlobec in  Tanjo Lesnicar Pu¢ko in Grego Repovzem v knji-  raj Zivahno.
Nela Maleckar. Pesmi je interpretiral Igor Samobor. garni Modrijan.

T

Urednica Tjasa Koprivec in Milena Mileva Blazi¢  Z Dario Bignardi, italijansko avtorico romana Po-  Na sre¢anju s hrvaskim pisateljem Zelimirjem Pe-

pri pregledu najnovejsih knjiznih izdaj Mil¢inske-  polna akustika, se je v Konzorciju pogovarjal Jan-  riSem (Mucenice) je sodeloval tudi Andrej Blatnik,
ga v knjigarni Sanje. ko Petrovec. moderirala pa je Breda Biscak.

99 najboljsih po izboru Bostjana Napotnika

KONZUM :

KONZUM Bostjan Napotnik

Bostjan Napotnik

Mladina d.d., Dunajska 51, Ljubljana

Cvetober prehranskih obratov na osnovi tedenskih 1I:)o_r_(_)éil med letoma 2010 in 2014

Po stirih letih napornega vsakotedenskega terenskega dela je nastala ze 4. izdaja
Konzuma, ocenjevalnice najbolj$ih prehranjevalnic v domovini in zaledju.
Ocenjevanje v rubriki Konzum se je v reviji Mladina zacelo Ze pred dvajsetimi

leti. Tokratna izdaja je izpod peresa Bostjana Napotnika, ki zna tako dobro vrteti
kuhalnico, da mu ne bi bilo treba hoditi jest drugam, a vseeno to po¢ne vsak

teden. In nas o tem nekaj dni pozneje obves§¢a v Mladini. Sedaj pa je pripravil izbor
najboljsih prehranjevalnic, tistih, ki si e enkrat zasluZijo njegovo priporo¢ilo v knjigi.

Cena 19,80 EUR

Davek je Ze vstet v ceno.

Knjigo Konzum lahko narocite:

e V spletni trgovini: www.mladina.si/trgovina/

e Po telefonu na $tevilki: 01 230 65 50,

e Po elektronski posti na naslovu: prodaja@mladina.si
Ali na naslovu: Mladina, d. d., Dunajska cesta 51, 1000 Ljubljana.

MLADINA
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PISE:

Bralnospodbujevalna akcija

MAG.

Zdruzujemo mnoge spodbude v skupno zgodbo!

TILKA JAMNIK

2. april 2015 - mednarodni dan knjig za otroke

Poslanico je pripravila IBBY-sekcija Zdruzenih arab-

skih emiratov; Nasim Abaeian je narisala plakat, Marwa
Obaid Rashid Al Aqroubi pa je napisala besedilo, ki ga v
slovenscino prevedel pesnik Milan Dekleva.

tuje zgodbe ... domace zgodbe

isto zgodbo povedano

z razlicnimi glasovi v razlicnih barvah
zgodbo ki ostaja enaka ...

zacetek ...

zaplet ...

in konec ...

isto zgodbo ki jo vsi poznamo in jo imamo radi
vsi smo jo slisali

v razlicicah razlicnih glasov

vedno enako zgodbo ...

v njej Zivijo junak ... princesa ... in hudobec
ni vazen jezik niso vazna imena

ali obrazi

vedno gre za isti zacetek

zaplet

in zakljucek

vedno isti junak ... princesa in hudobec
ki nas spremljajo

nam Sepetajo v sanjah

nas zazibajo v sen

ze davno so utihnili

a za vecno Zivijo v nasih srcih

.....

kjer se razlicne kulture zlijejo v eno zgodbo

(Iz angles¢ine prevedel Milan Dekleva.)

\ MANY CULTURES
ONE STORY

INTERNATIONAL
CHILDREN’S
BOOK DAY

April 2nd 2015
. (BbY

Bralnospodbujevalna akcija
»Svetloba — Slika — Sporocilo«

Pobudnika in krovna organizatorja bralnospodbujevalne akcije sta
— kot prejsnji dve leti — Slovenska sekcija IBBY in MKL, Pionirska —
center za mladinsko knjizevnost in knjiznicarstvo. Soorganizatorji so
Bralno drustvo Slovenije, Drustvo Bralna znacka Slovenije — ZPMS,
DSP - sekcija za mladinsko knjizevnost, Mariborska knjiznica ter re-
vija Otrok in knjiga. Ob letosnjem mednarodnem letu svetlobe jo
namenjamo branju razli¢nega gradiva na temo SVETLOBA. Osnova
je obsezen nabor gradiva, ki ga je pripravila MKL, Pionirska — center
za mladinsko knjiZevnost in knjiznicarstvo; odprtje razstave z istim
naslovom »SVETLOBA — SLIKA — SPOROCILO« v MKL, Knjizni-
ci Otona Zupancica je bila 2. aprila. Na sve¢ani prireditvi z naslovom
Sijaj, sijaj, soncece so sodelovali otroci iz vrtca Ledina in pravljicarka
Anja Stefan.
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Avtor razstave Vojko Zadravec, sodelavec MKL, Pionirske — centra
za mladinsko knjizevnost in knjiznicarstvo, je zapisal:

Pojem svetloba zavzema osrednje mesto ¢lovestva. Cloveku bitju omo-
goca zivljenje, cloveku mislecemu bitju pa je preprosto cutno zaznavo
razvila v dozivljanje in misel. Zato razstava zeli govoriti o treh razse-
znostih tega pojma.

Prva razseznost je fizikalna. Danes pojav razumemo kot elektroma-
gnetno valovanje, ki omogoca »vidnost« vsega v makro- in mikrove-
solju, manjsi del tega valovanja pa smo celo poimenovali vidni spekter
oz. vidna svetloba. Zivljenje na Zemlji se je na ta bistveni pogoj za ob-
stanek odzvalo z iznajdbo posebnih detektorjev za svetlobo, ki so se do
danes razyvili v precudovite oci!

Druga razseznost je psiholoska. To je posreCen spoj lastnosti ele-
ktromagnetnega valovanja zunaj in znotraj zivega bitja, $e zlasti ¢lo-
veka, ki ima najvecjo zmogljivost »elektromagnetne mreze« svojega



Ziv¢énega sistema. Ta spoj namre¢ preproste odboje svetlobnih zarkov
spreminja v slike — mejnike pri razloc¢evanju okolice od samega sebe,
pri ¢loveku pa tudi osnovo za dajanje imen vsem stvarem.

Tretja razseznost pripada samo c¢loveku, saj mu je sposobnost daja-
nja imen omogocila pojmovno sporazumevanje s svojimi bliznjimi, s
tem pa ustvarila svet zavesti in z njo novo vesolje, vesolje sporo¢il z ne-
$tetimi miselnimi in kulturnimi svetovi.

Zaradi odloc¢ilne pomembnosti, svetloba v ¢loveski kulturi predsta-
vlja na eni strani znamenje moci (vladanja), na drugi strani pa sim-
bol svobode (predvsem svobode duha). Korintski ucenjak Diogen pra-
vi Aleksandru Velikemu: Umakni se mi s sonca! (Doskocilova: Diogen
vsodu, 32). Ce bi ¢lovekova svoboda oddajala vidno svetlobo, bi bil da-
nes planet ovit v globoko temo, toliko ¢lovestva je v suzenjskem odno-
su: premnogi so suznji ljudi in mnogi suznji zelja! Umetnost in v njej li-
teratura ves Cas razpihavata ogenjcek svobode, da bi nas ogrela in nam
svetila. Zato je skrb za svobodo odgovornost; pravico imamo biti svo-
bodni in odgovorni smo za svobodo drugih. Izobrazba in kultura nam
nalagata to odgovornost!

Izpostavljene so torej fizika (predvsem vidni spekter), psihologija
(predvsem psihologija barv) in umetnost (predvsem slikarstvo in mla-
dinsko leposlovje).

Mladinsko leposlovje je v resnici posuto po vsej razstavi, spremlja
vse vidike in pojavne oblike svetlobe, povsod naletava kot sneg! No, sa-
mo skuga! SVETLOBA je namre¢ mnogo ve¢, kot je moremo (in sme-
mo varno) ujeti, in SLIK je mnogo vec¢, kot jih uspe uloviti nas pogled
(pa $e »vsaka ima svojega slikarja«!). Zato se razstava svetlobe in sli-
ke bolj dotakne, jih nakaze kot izhodisce za prikaz najveli¢astnejse po-
sledice: SPOROCILA. Teme (in mraka) torej ne bi smelo biti toliko!

Seznam leposlovnih knjig je organiziran v naslednje skupine, ki pod-
pirajo gornja sporocila:

+  barve (splosno kot pojav ali prispodoba)

»  zelena (kot klorofil ali prispodoba)

+ rdeca (kot hem ali prispodoba)

+ modra (kot modrost ali prispodoba)

« narava svetlobe (viri, lastnosti in simbolike)

« nasilje (pomanjkanje svetlobe, $e posebej rumenega (prijazne-
ga) spektra)

«  rasizem in sleherni nasilni izmi (popolna odsotnost svetlobe, $e
posebej modrega (razumnega) spektra)

MARWA OBAID RASHID AL
AQROUBI, predsednica Izvrsne-
ga odbora IBBY-sekcije Zdruze-
nih arabskih emiratov (UAEBBY),
je ena najvidnejsih osebnosti na po-
droc¢ju izdajanja in promoviranja
mladinskih knjig v ZdruZenih arab-
skih emiratih. Je pomembna sode-
lavka pri promociji Etisalat Award,
ene pomembnejsih nagrad za arab-
sko otrosko literaturo, in pri bral-
nospodbujevalni kampanji »Beri,
Sanjaj, Ustvarjaj«, ki jo je osnova-
la IBBY-sekcija Zdruzenih arabskih
emiratov, da bi otroke spodbudila k branju, pisanju in ustvarjalno-
sti. V okviru te kampanje redno sodeluje pri bralnih srecanjih za
otroke, da bi spodbudila zanimanje za knjige. Na mednarodnem ni-
voju je ¢lanica Svetovalnega odbora Sharjah-IBBY Fund, ki name-
nja sredstva za razvijanje bralne kulture in zagotavljanje knjig otro-
kom v predelih Srednje Azije in Severne Afrike, katerih Zivljenja so
bila ogrozena v vojni, neprijaznih druzbenih razmerah ali naravnih
katastrofah. Pred kratkim je bila Clanica visokega obiska Emirata
Sharjah v begunskem centru v Jordaniji, in sicer ob odprtju knjizni-

+  svoboda (dragocenost svetlobe in hrepenenje po njej)
+  prijateljstvo in ljubezen (svetloba prezivetja in lucka dostojanstva)

Seznam strokovnih knjig na temo SVETLOBA — SLIKA — SPOROCI-
LO se ne omejuje samo na knjige za otroke in mladino, ampak vsebuje
tudi nekaj primerov knjig, ki jih navadno dobimo na oddelkih za odra-
sle. Tudi pri tem seznamu velja opomba, da so nabrane knjige le pri-
meri za mozno razmisljanje o temi; seznam $e zdale¢ ni sistematic¢en
izbor, ki bi zmogel predstaviti celovitost teme! V seznam je vkljucenih
tudi nekaj knjig iz oddelka za odrasle (v 4. stopnji) kot posebna spod-
buda mentorjem: ker smo odrasli tisti, ki otrokom ponujamo branje,
jih branja uc¢imo in jih prepricujemo, »da nas bo brez branja pobralo«
(uporabljeno po pesniku Pavcku), je prav, da v vlogi mentorja ob¢asno
preverjamo svoje znanje o temah, ki jih ponujamo otrokom, tudi o ta-
ko usodnem in vecplastnem pojavu, kot je svetloba.

Bralnospodbujevalna akcija potekala vse od 19. marca, svetovnega
dneva pripovednis$tva, prek 2. aprila — mednarodnega dneva knjig za
otroke, Slovenskih dnevov knjige, 23. aprila — svetovnega dneva knji-
ge in avtorskih pravic, Noci knjige pa vse do konca $olskega leta. K
branju gradiva na temo svetlobe spodbujamo v vrtcih, osnovnih in
srednjih $olah, v splos$nih knjiznicah, Solskih knjiznicah, knjigarnah,
medijih idr.,, tako otroke in mladino kot odrasle in starejse; spodbu-
jamo zasebno branje oz. posameznike, skupine, javnost ... Priporoca-
mo, da vsak udelezenec po svoje — glede na zmoznosti, zanimanja in
zelje — pripravi razstavo gradiva, oblikuje spodbude za branje, organi-
zira bralna srecanja in razli¢ne prireditve.

Seznami gradiva Pionirske in drugih soorganizatorjev akcije — ves
Cas v nastajanju in dograjevanju — so objavljeni na domaci strani Slo-
venske sekcije IBBY: http://www.ibby.si.

Naj omenimo $e simpozij z naslovom Od klasicne do virtualne knji-
Znice za otroke in mladino, ki je potekal 7. aprila v MKL, Knjiznici
Otona Zupancica, pripravila pa ga je MKL, Pionirska v sodelovanju s
Slovensko sekcijo IBBY. Svoje prispevke so predstavili: dr. Igor Skam-
perle (FF Ljubljana), Lenart J. Kuci¢ (publicist in novinar), dr. Miha
Kovac¢ (FF Ljubljana), mag. Ale§ Klemen (MKL, koordinator obmoc-
nosti), Anja Frkovi¢ Tr$an (MKL, obmoc¢na koordinatorka domoznan-
ske dejavnosti), mag. Tilka Jamnik (predsednica Slovenske Sekcije
IBBY) in Konrad Zadravec (MKL, Pionirska). Izbrani prispevki bodo
objavljeni v reviji Otrok in knjiga.

ce »Veliko srce«, ki so jo ustanovili s 3000 knjigami kot podporo be-
gunskim otrokom iz Sirije.

Al Agroubi je diplomirala iz informacijskih znanosti na Univer-
zi Zayed v Dubaju in bila nekaj ¢asa menedzerka v pisarni sejkove
soproge Sheikha Bodour bint Sultan Al Qasimi, ki je osnovala prvo
zalozbo otroske literature v Zdruzenih arabskih emiratih. Toda od-
kar je izdala svojo prvo knjigo z naslovom Ahmed El Helou (Sladki
Ahmed), v kateri raziskuje dediscino in tradicijo Zdruzenih arab-
skih emiratov, se Al Aqroubi posveca predvsem pisanju otroskih
knjig in promociji branja med otroki.

NASIM ABAEIAN se je rodila leta 1980 v
Isfahanu v Iranu, otrostvo in cas osnovne
Sole je prezivela v Genovi v Italiji, v umetni-
skem okolju, polnem ustvarjalnih spodbud.
Leta 2003 je diplomirala iz vizualnih komu-
nikacij na Ameriski univerzi v Sharjahu in
nadaljevala podiplomski $tudij v ZDA, na
Savannah College of Art and Design. Danes
avtorica deluje na Fakulteti za umetnost in
dizajn na Univerzi Zayed v Dubaju in de-
la tudi kot samostojna ilustratorka otroskih
knjig.
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POGOVARJAL SE JE:
SAMO RUGELJ

Intervju: Andrej Detela

Andrej Detela je teoreticni fizik, ki pa s svojim delom in knjigami prebaja preko meja naravoslovja in svoje bralce nagovarja tudi
z 1z(1sceno filozofijo, duhovnostjo in humanistiko. V §irso bralsko zavest je pred leti stopil z izvrstno, tudi ponatisnjeno potopisno
knjigo Sanje v vzhodni sobi, v kateri popisuje svoja bivanja po svetu. Pred casom pa je izsla njegova knjiga Sintropija (na voljo

.y

Je na www.sintropija.si), ki jo ima v idejnem smislu za prelomno delo, kar je bilo dobro izhodisée za nas pogovor.

»Narava je vedno cudovito sodelovalna, ne pa tekmovalna in izkljucujoca.«

Sintropijav
polifaznih zibelkah

Andrej Detela
Elaphe, 2014, t.v., 464 str., 52 €

STNTROP A

T T

Bukla: V vasih knjigah se na izviren nacin
pretakata naravoslovje in humanistika. Je
kdaj obstajala moznost, da bi namesto te-
oretskega fizika postali filozof? N
Detela: Filozofija (skupaj s humanistiko) me

je vedno Zivo zanimala, saj navsezadnje omogoca tudi globlje umevanje na-
ravoslovja; brez nje si fizike sploh ne bi mogel predstavljati. Znanost brez fi-
lozofsko-duhovne podlage je eti¢no slepa, deloma tudi jalova. Filozofija in
njena sestra duhovnost pa tudi veliko pridobita na notranji pristnosti in kom-
paktnosti ravno s tem, da se preizkusata skozi konkretne znanstveno izrazlji-
ve forme, ki dajo pojmom - tudi filozofskim pojmom - jasen pomen.

Bukla: Podobno je tudi z vaso zadnjo knjigo. V sredniji Soli so nas uci-
li, da, receno poenostavljeno, v okviru drugega zakona termodinami-
ke stvari prepuscene same k sebi, tezijo k povecevanju nereda. Vi v svoji
monografiji Sintropija v polifaznih zibelkah trdite, da to ne velja vedno,
sploh ne pri kompleksnejsih biokemicnih strukturah ter seveda pri Zivi
naravi. Kako in kdaj ste prvic prisli do te ideje?

Detela: S sintropijo sem se povsem resno zacel ukvarjati Ze v srednji 3oli, pri
osemnajstih letih. Z enim delom sebe sem bil Se skoraj v otrostvu in vemo, da
otroci povsem spontano vidijo »oZivljajoce energije« v naravi. Z drugim de-
lom pa sem Ze poznal osnovne fizikalne teorije, saj sem bil na vseh tekmova-
njih mladih fizikov najboljsi v Sloveniji. To povezovanje obojega je bistveno.
Potem znas izredno Zivo vizualizirati molekule zraka ali elektrone v kovini, jim
»prigovarjati, kako naj se uredijo znotraj znanih fizikalnih polj. To je bil torej
zacetek. Nadaljnji razvoj ideje o sintropiji je tezko opisati na kratko, zato zdaj
o tem pisem posebno knjigo v zelo poljudni literarni formi.

Bukla: Kako bi torej sintropijo razlozili nekomu, ki ni najbolj doma v na-
ravoslovju?

Detela: Sintropija je naravna sposobnost nekaterih kompleksnih kvantnih
sistemov (taki kompleksni sistemi so na primer elektronska kvantna stanja v
velikih biomolekulah), da se samostojno, torej brez zunanjih agensov, samo-
organizirajo v smeri k visji stopnji notranje urejenosti. Ker je ta tip samoorga-
nizacije avtonomen proces, sintropni procesi potekajo brez entropi¢ne de-
gradacije okolja. V sintropnih procesih se torej zmanjsa entropija, kar pa je ze
preseganje drugega zakona termodinamike. S tem v zvezi imamo Se en, al-
ternativni pomen besede sintropija, in sicer v pomenu »negativna entropija«.
Bukla: Sintropijo skozi svojo knjigo dokazujete z mnozico enacb, ki te-
meljijo tudi na dolgotrajnih analizah konkretnih primerov ter opisih ek-
sperimentov. Bi lahko laiku na enostaven nacin razlozili smoter in rezul-
tate teh poskusov?

Detela: Najprej o rezultatih. V knjigi sem predstavil splosna teoreti¢na izhodi-
$¢a, na osnovi katerih sva v zadnjih desetih letih s kolegom Gorazdom Lam-
pi¢em matemati¢no modelirala celo vrsto kompleksnih kvantnih sistemov.
Racunalniske analize so nedvoumno potrdile obstoj sintropije v Stevilnih pri-
merih. Opisal sem (v vseh detajlih) tudi nekaj eksperimentov, s katerimi naj
bi sintropijo potrdili v praksi. Zal do zdaj (3e) nisem dobil podpore za izved-
bo teh poskusov, vendar nadaljujemo v tej smeri. In smoter teh prizadevanj?
Dejstvo, da v naravi obstaja ravnovesje med entropijo in sintropijo (in ne sa-
mo entropija!), nam prikaZe realnost sveta v povsem novi luci in ponudi Ste-
vilne prakti¢ne moznosti za kvalitetnejse, bolj smiselno Zivljenje, kakrSnega si
do sedaj nismo upali niti predstavljati.
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Bukla: Kaksen je bil do sedaj odmev znanstvene srenje na vaso knjigo?
Detela: V ozjem krogu sodelavcev se lahko zanesem na iskreno (in ze kar
navduseno) podporo, v sirsem krogu pa je situacija povsem drugac¢na: zgo-
voren molk. Glavni problem je v tem, da v Sloveniji sploh ne obstaja odprt
znanstveni forum (agora), v katerem bi se nove ideje lahko predstavile, izme-
njavale, se dopolnjevale in medsebojno oplajale. V nekaj desetletjih povsem
zgresene znanstvene politike smo zabetonirali absurden sistem tockovanja:
znanstveniki so zabubljeni v svojo ozko specialnost in tam producirajo ¢im
vec ¢lankov, da si z njimi naberejo tocke in potem za te tocke dobijo sredstva
za nadaljnje raziskave, za naslednje ¢lanke. Nimajo ¢asa za novosti izven svo-
jega podrodja, saj bi sicer izgubili sluzbo. Sintropija pa je nekaj povsem no-
vegda in ne sodi v noben znani predalcek. K temu pristejmo Se prevladujoce
fevdalne odnose v nasi aktualni znanstveni kulturi in smo tam, kjer smo. Za-
pravili smo ze celo vrsto odli¢nih priloznosti.

Bukla: Sintropija se vam zdi pomembna tudi iz druzbenega, celo iz po-
sameznega clovekovega vidika, saj namesto pesimisti¢ne teznje k raz-
padanju, ki izhaja iz termodinamike, ohranja upanje. Kako si lahko v
vsakdanjem zivljenju pomagamo z nauki sintropije?

Detela: V knjigi sem pokazal, da (iz spremne besede Vide Mokrin-Pauer)
»stvarstvo v temelju deluje, Zivi in se razvija drugace, kot smo mislili do
zdaj ... Narava je vedno ¢udovito sodelovalna, ne pa tekmovalna in izkljucu-
joca. In taka naj bo tudi druzba nas ljudi.« Ne smemo pozabiti, da je entro-
pijski zakon nastal v nekem povsem druga¢nem zgodovinskem obdobiju,
v dobi kolonializma in vzpona socialnega darvinizma, ko so se hierarhi¢no
urejene strukture druzbenih moci nasilno bojevale za prevlado. Novejsi ¢as
vse bolj bridko kaze, da je ta cesar zares popolnoma nag. Védenje o sintropiji
je ze del nove druzbene paradigme, ki se v mnogih oblikah zdaj poraja vse-
povsod po svetu in nas tako odresuje starih zablod. V nauku o sintropiji igra
pomembno vlogo teorija ¢asa, zato sem v zadnjem poglavju knjige nakazal,
kako osrecujoce lahko deluje sintropicna percepcija ¢asa tudi v intimni sferi.
Bukla: A vendar, kako lahko v kontekstu sintropije komentirate stanje v
Sloveniji na raznih podrogjih, tudi na znanstvenem? Zdi se, da se entro-
pija v slovenski druzbi nezadrzno povecuje?

Detela: V sodobnem svetu, tudi v Sloveniji, potekata vzporedno dva skoraj-
da diametralno nasprotujoca si procesa. Na eni strani se entropija seveda po-
vecuje. Zloraba informacijske tehnologije je povsem zameglila transparen-
tnost nasih odnosov in omogoca nove zmoznosti manipulacije: prikriti lobiji,
finan¢ne »carovnije« na rac¢un realnega blagostanja obuboZzane vecine, pri-
vatizirani mediji, elektronska kontrola prebivalstva ... Na drugi strani pa ravno
ta kriza klice k radikalnim spremembam, k poglobljeni samorefleksiji o naci-
nih nasega delovanja, ne o tem, kdo bo novi gospodar. Narasca delez druz-
beno in duhovno osveicenih v tem smislu, da vidijo skozi sistem, ki je prezet
zlaZjo, in delujejo povsem neodvisno od njega.

Bukla: Ze dolgo se ukvarjate tudi z izdelavo ¢im bolj u¢inkovitega ele-
ktricnega motorja za ekoloska vozila. KakSen razvoj lahko po vasem
mnenju na tem podrodju pricakujemo v naslednjih desetih letih? Ali
drugace: bodo elektri¢ni avtomobili kdaj zaceli prevliadovati?

Detela: Po mojem cisto osebnem mnenju se bo promet v naslednjih dese-
tih letih Ze prevesil v korist elektri¢nih vozil. Ve¢ina tehni¢nih problemov je
ze redenih, ozko grlo je za zdaj Se omejena zaloga energije v akumulatorjih,
kar vpliva na dosegljivo razdaljo. Toda glavna tezava je v tem, da je mnozic-
na proizvodnja elektri¢nih vozil vezana na povsem nove (robotizirane) pro-
izvodne linije in torej na ogromne zacetne investicije. Glede tega pa je av-
tomobilska industrija izredno previdna in noce tvegati, dokler ni povsem
jasno, katere tehnologije bodo nazadnje prevladale. Razvojni stroski se e ni-
so amortizirali in proizvodne serije so majhne, zato so cene elektri¢nih vozil
Se vedno tako visoke. A to se bo kmalu spremenilo.
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Z NOVIM MOBILNIM PAKETOM.
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PAKET BREZSKRBNI
Yinute v v2  NEOMEJEND

Odslej lahko brez skrbi uporabljate mobilni Soroc:lla _______________________________________________________________
internet, gledate video vsehine, poslusate glasbo SMS/MMS
ali prenasate vecje datoteke, Cetudi nimate =~ cortttttrrmmmmmsessmmmossosssssessssosssoossssssoosooosssoonsoooooooeee

dostopa do Wi-Fi omrezja. Prenos podatkov P O P O RABl QZ.

platate po parabi 0z. najvet 5 € na mesec.

Izberite novi mobilni paket Brezskrbni, ki vam NAJVEé 5 €/M ESEC”

zagotavlja brezskrbno komunikacijo zavedno. ~  rrrttmmmmmmmmmmmmmosssssssssmsossssss s s s s
Ponudba velja tudi za poslovne uporabnike. Akcijska ponudba velja do 30. 4. 2015

Zgodbe, ki razveseljujejo. TelekomSlovenije @

www.telekom.si

*Naro¢nisko razmerje s paketom Brezskrbni lahko sklenejo novi ali obstojeci naro¢niki storitev Mobitel, ki so zasebni ali poslovni uporabniki, v akcijskem obdobju od 23. 3. do 30. 4. 2015. Paket z mese¢no
naro¢nino 18,95 EUR vkljucuje neomejene pogovore v vsa slovenska omrezja in neomejene SMS-/MMS-e. Prenos podatkov se naro¢nikom obra¢una po ceniku navedenega paketa (0,01 EUR /MB),
vendar ne ve¢ kot 5 EUR na mesec. Za prenos podatkov pri paketu Brezskrbni velja princip praviéne uporabe storitev prenosa podatkov, kot je opredeljeno v Posebnih pogojih uporabe mobilnih elektronskih
komunikacijskih storitev. Za paket Brezskrbni se po presezeni vkljuceni koli¢ini prenosa podatkov v mobilnem omrezju Telekoma Slovenije (10 GB) hitrost prenosa podatkov omeji na 64 kb/s v smeri k
uporabniku in 64 kb/s v smeri od uporabnika. Z naslednjim obra¢unskim obdobjem se ponovno vzpostavi obi¢ajna hitrost prenosa podatkov, kot jo zagotavlja Telekom Slovenije. Navedene koli¢ine in cene
veljajo za storitve, opravljene v mobilnem omrezju Telekoma Slovenije v okviru enega obracunskega obdobja. Neporabljene kolicine se ne prenasajo v naslednje obracunsko obdobje. S sklenitvijo novega
narocniSkega razmerja se naro¢nikom zaracuna priklju¢na taksa v visini 12,07 EUR, v primeru spremembe obstojeCega naro¢niSkega paketa za storitve Mobitel v navedeni paket pa se zaracuna enkratni
znesek v visini 20 EUR. Cene so v EUR z DDV. Neomejeni pogovori v vsa slovenska omrezja in neomejeni SMS-/MMS-i so namenjeni obi¢ajni uporabi storitve. Uporaba storitve, ki bi kakorkoli $kodovala
omrezju Telekoma Slovenije, ni dovoljena. Med krsitve sodijo namerna preobremenitev omrezja, onemogocanje normalne uporabe omrezja drugim uporabnikom, uporaba storitve v komercialne namene,
preprodaja storitve tretjim osebam, uporaba storitve s sistemi za samodejno klicanje oz. posiljanje SMS-/MMS-ov brez ¢lovekovega posredovanja ipd. V primeru, da Telekom Slovenije oceni, da je naro¢nikova
uporaba storitve v nasprotju s temi pogoiji, si pridrzuje pravico naro¢nika opozoriti in/ali mu onemogoditi uporabo storitve. Za ve¢ informacij o ponudbi, obraéunskem intervalu in ceniku drugih storitev obis¢ite
www.telekom.si, Telekomov center, pooblasceno prodajno mesto ali pokli¢ite 041 700 700 oz. 080 8000.




UNIKATNA KNJIZNA MOJSTROVINA

BOZANSKI RAFAEL

prestiZna, ro¢no vezana izdaja

Samo 300 ostevilcenih izvodov v Sl()Véniji,
le 5000 na vsem svetu!

* Roc¢no vezana v vrhunsko
obdelano usnje.
~ * Vrhunske reprodukcije
T slik, risb, skic in $tudij.
- * Rafaelove pesmi, prvi¢

It W prevedene v slovenscino.
s lﬁ j oBlbranc studije na 16

| ~ straneh so tiskane na

!__; - pergamentnem papirju.
R
b L

. Luksuzni knjigi so dodani:

B arovaini ovitek, ostevil¢eni
. grafiki 7i gracije in Vitezov
* . sen, reprodukciji Atenska sola in
Astronomija, osteviléen kovanec

in rokavice.

ZEV PREDNAROCILU!

Cena 2.600 €,
cena po izidu 3.300 €.

700 € prihranka

v prednarocilu!

Prednarocniska cena velja

do izida knjige oktobra 2015.

Slika je simboli¢na

Fr“[l
1t ' 5| I[] Ve¢ na www.mladinska.com/rafael

"!"lf

1

- INFE}RMAQI]’E INN%ROCAN_]E%ME 01 241 35 88 * pri vasem zastopniku * v knjigarnah MK @
ML Ao & e o o AR K G
1 A A o it . vl ¥ 3l

i



